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Pozmenujtici navrh 96
Kristina Winberg

NAavrh nariadenia

Pozmenujuci navrh 97
Auke Zijlstra, Janice Atkinson

Navrh nariadenia

AM\1121329SK.docx

Néavrh na zamietnutie

Europsky parlament zamieta navrh
nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady o normach pre podmienky, ktore
musia spliiat’ $tatni prislusnici tretej
krajiny alebo osoby bez Stdatnej
prisluSnosti na poskytnutie medzindrodnej
ochrany, pre jednotné postavenie
utecencov alebo 0s6b opravnenych na
doplnkovu ochranu a pre obsah
poskytovanej ochrany, a ktorym sa meni
smernica Rady 2003/109/ES

Z 25. novembra 2003, pokial’ ide

0 postavenie Statnych prisluSnikov tretej
krajiny, ktori st osobami s dlhodobym
pobytom, ktory predloZila Komisia.

Or. en

Navrh na zamietnutie

Eurdpsky parlament zamieta navrh
nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady o norméach pre podmienky, ktoré
musia spliiat’ $tdtni prislusnici tretej
krajiny alebo osoby bez Stdtnej
prislu§nosti na poskytnutie medzindrodnej
ochrany, pre jednotné postavenie
uteéencov alebo 0s6b opravnenych na
doplnkovu ochranu a pre obsah
poskytovanej ochrany, a ktorym sa meni
smernica Rady 2003/109/ES

PE602.739v01-00
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Pozmenujtici navrh 98
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia

Pozmenujuci navrh 99
Beatrix von Storch

Navrh legislativneho uznesenia
Citacia 4

Navrh legislativneho uznesenia
— so zretel’om na stanovisko

Eurodpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru zo 14. decembra 2016,

PE602.739v01-00

Z 25. novembra 2003, pokial’ ide

0 postavenie Statnych prisluSnikov tretej
Krajiny, ktori su osobami s dlhodobym
pobytom, ktory predloZila Komisia.

Or. en

Néavrh na zamietnutie

Europsky parlament zamieta navrh
nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady o normach pre podmienky, ktoré
musia spliiat’ $tdtni prislusnici tretej
krajiny alebo osoby bez Stitnej
prisluSnosti na poskytnutie medzindrodnej
ochrany, pre jednotné postavenie
utecencov alebo 0s6b opravnenych na
doplnkovu ochranu a pre obsah
poskytovanej ochrany, a ktorym sa meni
smernica Rady 2003/109/ES

Z 25. novembra 2003, pokial’ ide

0 postavenie Statnych prisluSnikov tretej
krajiny, ktori st osobami s dlhodobym
pobytom, ktory predloZila Komisia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

AM\1121329SK.docx



1 Zatial’ neuverejnené v iradnom
vestniku.

Or. en
Odévodnenie

Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor je vlastne poradny organ, v pripade ktorého je len
malo dokazov potvrdzujucich, Ze meni politiku a jeho kompetencie sa prekryvaju s
kompetenciami ostatnych orgdnov. Preto by sa mal zrusit, Parlament EU by mal tento proces
ulahcit tym, Ze bude ignorovat' jeho stanovisko, v dosledku coho bude ciastocne de facto
zZruseny.

Pozmenujuci navrh 100
Beatrix von Storch

Navrh legislativneho uznesenia
Citécia 5

Navrh legislativneho uznesenia Pozmenujuci navrh

— so zretel’om na stanovisko Vyboru vypust'a sa
regionov z 8. februara 20172,

2 Zatial’ neuverejnené v uiradnom
vestniku.

Or. en
Odévodnenie

Vzhladom na rastiicu iilohu Parlamentu EU v ramci legislativneho postupu uz nie je
zamysland iiloha Vyboru regionov pri formovani legislativnych predpisov EU platna, a preto
ho treba zrusit. Parlament EU by mal tento proces ulahcit tym, Ze bude ignorovat jeho
stanovisko, v dosledku coho bude ciastocne de facto zruseny.

Pozmenujuaci navrh 101
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Hlava 1
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Text predlozeny Komisiou

Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY

0 norméch pre podmienky, ktoré musia
spinat’ §tatni prislu$nici tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti na
poskytnutie medzinarodnej ochrany, pre
jednotné postavenie ute¢encov alebo 0s6b
oprévnenych na doplnkovu ochranu a pre
obsah poskytovanej ochrany, a ktorym sa
meni smernica Rady 2003/109/ES z 25.
novembra 2003, pokial’ ide o postavenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori st
osobami s dlhodobym pobytom

Pozmenujuci navrh 102
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  Vsmernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o normach pre opravnenie
Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o
jednotnom postaveni utecencov alebo
0s6b opravnenych na doplnkova ochranu
a o obsahu poskytovanej ochrany3!
(prepracovaneé znenie) je potrebné
vykonat’ viaceré podstatné zmeny. S
cielom zabezpecit’ harmonizdciu a vicSiu
mieru zblizenia rozhodnuti o azyle a
obsahu medzinarodnej ochrany, aby sa

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY

0 norméch pre podmienky, ktoré musia
spinat’ §tatni prislu$nici tretej krajiny alebo
osoby bez Statnej prislusnosti na
poskytnutie medzinarodnej ochrany, pre
jednotné postavenie uteCencov alebo 0sob
oprévnenych na doplnkovu ochranu a pre
obsah poskytovanej ochrany, a ktorym sa
meni smernica Rady 2003/109/ES z 25.
novembra 2003, pokial’ ide o postavenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori st
osobami s dlhodobym pobytom

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiiceho navrhu
bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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obmedzila motivacia na pohyb v ramci
Eurdpskej unie a zabezpecilo rovnaké
zaobchadzanie s osobami, ktorym sa

poskytla medzinarodna ochrana, by sa

uvedend smernica mala zrusit’ a nahradit’

nariadenim.

31J.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Or. en

Odévodnenie

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011 o normach pre
opravnenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzindrodnej ochrany, o jednotnom postaveni utecencov alebo 0séb
opravnenych na doplnkovu ochranu a o obsahu poskytovanej ochrany skor zhorsuje nez dava
do poriadku siicasné tazkosti so Zenevskym dohovorom z roku 1951. Na riesenie problémov
tvkajuicich sa opravnenia je potrebné upravit Zenevsky dohovor z roku 1951 a zrusit smernicu

Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011.

Pozmenujuci navrh 103
Barbara Spinelli, Malin Bjork

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  V smernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o norméch pre opravnenie
Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o
jednotnom postaveni utecencov alebo osob
opravnenych na doplnkovu ochranu a o
obsahu poskytovanej ochrany?!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat’
viaceré podstatné zmeny. S ciel'om
zabezpecit’ harmonizaciu a va¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti o azyle a obsahu
medzinarodnej ochrany, aby sa obmedzila
motivacia na pohyb v ramci Eurdpskej
Unie a zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie
s osobami, ktorym sa poskytla

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(1)  V smernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o norméch pre opravnenie
Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcCianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o
jednotnom postaveni utecencov alebo osob
opravnenych na doplnkovu ochranu a o
obsahu poskytovanej ochrany?!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpec€it’ harmonizaciu a vi¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti o udeleni azylu
zaloZenych na vysokych normdch ochrany
a obsahu medzinarodnej ochrany, aby sa
zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie s
osobami, ktorym sa poskytla medzinarodna
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medzinarodna ochrana, by sa uvedena
smernica mala zrusit’ a nahradit’
nariadenim.

31U.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Pozmenujuci navrh 104
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  V smernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o norméch pre opravnenie
Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez statneho obc¢ianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o
jednotnom postaveni ute¢encov alebo 0sob
opravnenych na doplnkovu ochranu a o
obsahu poskytovanej ochrany?!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpecit’ harmonizaciu a vi¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti o azyle a obsahu
medzinarodnej ochrany, aby sa obmedzila
motivécia na pohyb v ramci Europskej
Unie a zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie
s osobami, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, by sa uvedena
smernica mala zrusit’ a nahradit’
nariadenim.

31 0. v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Pozmenujuci navrh 105

PE602.739v01-00

ochrana, by sa uvedena smernica mala
prepracovat’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(1)  V smernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o norméch pre opravnenie
Statnych prisluSnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o
jednotnom postaveni ute¢encov alebo 0sob
opravnenych na doplnkovu ochranu a o
obsahu poskytovanej ochrany?!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpecit’ harmonizaciu a va¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti o udeleni azylu na
dosiahnutie vysokych spoloCnych noriem
ochrany v ¢lenskych $tdatoch a obsahu
medzindrodnej ochrany, aby sa zabezpedili
rovnake vysoké normy zaobchadzania s
osobami, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, by sa uvedena smernica mala
prepracovat’.

31U.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Or.en
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Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  V smernici 2011/95/EU

z 13. decembra 2011 o normach pre
opravnenie Statnych prislusnikov tretej
krajiny alebo 0s0b bez Statneho obcCianstva
mat’ postavenie medzinarodnej ochrany,

0 jednotnom postaveni utecencov alebo
0s0b opravnenych na doplnkovu ochranu

a 0 obsahu poskytovanej ochrany*!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat’
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpecCit’ harmonizaciu a va¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti o azyle a obsahu
medzinarodnej ochrany, aby sa obmedzila
motivacia na pohyb v ramci Eurdpskej Unie
a zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie

s osobami, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, by sa uvedena
smernica mala zrusit’ a nahradit’
nariadenim.

31U.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Pozmenujuci navrh 106

Pozmenujuci navrh

(1)  V smernici 2011/95/EU

z 13. decembra 2011 o normach pre
opravnenie Statnych prislusnikov tretej
krajiny alebo 0sob bez Statneho obcCianstva
mat’ postavenie medzindrodnej ochrany,

0 jednotnom postaveni uteCencov alebo
0s0b opravnenych na doplnkovd ochranu

a 0 obsahu poskytovanej ochrany*!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat
podstatnt zmenu. S cielom zabezpe¢it’
harmonizaciu a va¢s$iu mieru zblizenia
rozhodnuti o azyle a obsahu medzinarodnej
ochrany, aby sa obmedzila motivécia na
pohyb v ramci Europskej Unie

a zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie

s osobami, ktorym sa poskytla
medzin&rodna ochrana, by sa uvedena
smernica mala zrusit’ a nahradit’
nariadenim.

1. v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Or. it

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1)  Vsmernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o normach pre opravnenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(1)  Vsmernici 2011/95/EU z 13.
decembra 2011 o normach pre opravnenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo
0s0b bez Statneho obcianstva mat’
postavenie medzinarodnej ochrany, o

PE602.739v01-00
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jednotnom postaveni utecencov alebo osdb
opravnenych na doplnkovl ochranu a o
obsahu poskytovanej ochrany*!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat’
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpecit’ harmonizaciu a va¢siu mieru
zblizenia rozhodnuti o azyle a obsahu
medzinédrodnej ochrany, aby sa obmedzila
motivacia na pohyb v rdmci Eurdpskej Unie
a zabezpecilo rovnaké zaobchadzanie s
osobami, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, by sa uvedena smernica mala
zruSit’ a nahradit’ nariadenim.

31U.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Pozmenujuci navrh 107
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2)  Spoloc¢na azylova politika vratane
spolocného eurdpskeho azylového
systéemu (d’alej aj ,,CEAS“), ktord je
zaloZend na plnom a vSestrannom
uplatiiovani Zenevského dohovoru

0 prdvnom postaveni uteCencov z 28. jula
1951 zmeneného Newyorskym protokolom
z 31. janudra 1967 (d’alej len ,,Zvenevsky
dohovor*), je neoddelitel’nou sucast’ou
ciel’a Eurdpskej uinie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

Z donutenia okolnost’ami opravnene
hPladajii ochranu v Unii. Takato politika
by sa mala riadit’ zasadou solidarity a
spravodlivého rozdelenia zodpovednosti
(aj z toho plynucich financnych
dosledkov) medzi ¢lenské Stity.

PE602.739v01-00

jednotnom postaveni utecencov alebo osdb
opravnenych na doplnkovl ochranu a o
obsahu poskytovanej ochrany®!
(prepracované znenie) je potrebné vykonat
viaceré podstatné zmeny. S cielom
zabezpecit’ vacSiu mieru zblizenia
rozhodnuti o udeleni azylu a obsahu
medzinédrodnej ochrany, aby sa obmedzila
motivacia na pohyb v rdmci Eurdpskej Unie
a zabezpecilo rovnaké zaobchédzanie s
osobami, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, by sa uvedena smernica mala
zruSit’ a nahradit’ nariadenim.

31U.v. EU L 337, 20.12.2011, s. 9.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Or. en

Odévodnenie

Zenevsky dohovor o pravnom postaveni utecencov z 28. jula 1951 zmeneny Newyorskym
protokolom z 31. janudra 1967 (Zenevsky dohovor) nebol v dostatocnej miere aktualizovany a
zreformovany, aby vyhovoval modernej situacii, a preto je potrebné ho zmenit, prv nez sa
bude povazovat za zdaklad pre pravne predpisy v tejto oblasti.

Pozmenujuci navrh 108
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

2) Spolocna azylova politika vrdtane
spoloéného eurdpskeho azylového
systému (d’alej aj ,, CEAS*), ktora je
zaloZend na plnom a vSestrannom
uplatiiovani Zenevského dohovoru

0 prdavnom postaveni utecencov z 28. jula
1951 zmeneného Newyorskym protokolom
2 31. janudra 1967 (d’alej len ,,Zenevsky
dohovor*), je neoddelitel’nou sucast’ou
ciela Eurdpskej unie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

Z donutenia okolnost’ami opravnene
hPladajii ochranu v Unii. Takato politika
by sa mala riadit’ zasadou solidarity

a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti
(aj z toho plyndcich finan¢nych dosledkov)
medzi ¢lenské Staty.

Pozmenujuci navrh 109
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 2

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(2)  Azylové politiky by sa mali riadit’
zasadou solidarity a spravodlivého
rozdelenia zodpovednosti (aj z toho
plyntcich financnych désledkov) medzi
Clenské $taty, ale prax EU v tejto oblasti
bola doteraz neuspesna. Opatovné
premiestiiovanie, zmiznutie desiatok tisic
deti, narast pocétu umrti v Stredomori a
rastuce socialne napétie st désledkom
neprimeranych politik EU.

Or. it
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Text predlozeny Komisiou

2) Spolo¢na azylova politika vratane
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému
(dalej aj ,,CEAS®), ktora je zalozend na
plnom a vSestrannom uplatiiovani
Zenevského dohovoru o pravnom
postaveni uteCencov z 28. jula 1951
zmeneného Newyorskym protokolom z 31.
januara 1967 (d’alej len ,,Zenevsky
dohovor®), je neoddelitelnou sti¢astou
ciel'a Eurdpskej tinie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

z donutenia okolnost'ami opravnene
hl'adaji ochranu v Unii. Takato politika by
sa mala riadit’ zasadou solidarity a
spravodlivého rozdelenia zodpovednosti
(aj z toho plynucich financnych
dosledkov) medzi ¢lenské Staty.

Pozmenujuci navrh 110

Pozmenujuci navrh

2 Spolo¢na azylova politika vratane
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému
(dalej aj ,,CEAS®), ktora je zaloZené na
plnom a vSestrannom uplatiovani
Zenevského dohovoru o pravnom
postaveni uteCencov z 28. jula 1951
zmeneneho Newyorskym protokolom z 31.
januara 1967 (dalej len ,,Zenevsky
dohovor®), je neoddelitelnou sti¢astou
ciel'a Eurdpskej tunie postupne vytvorit
priestor slobody, bezpe¢nosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

z donutenia okolnost'ami opravnene
hl'adaja ochranu v Unii. Takato politika by
sa mala riadit’ zasadou financénej
dostupnosti, pricom treba vziat’ do uvahy
absorpcné kapacity prijimajucich
spolocnosti, ako aj maximalnu mieru
sebestacnosti 0sob, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2 Spoloc¢na azylova politika vratane
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému
(d’alej aj ,,CEAS®), ktora je zaloZend na
plnom a vSestrannom uplatiovani
Zenevského dohovoru o pravnom
postaveni uteCencov z 28. jula 1951
zmeneného Newyorskym protokolom z 31.
januara 1967 (dalej len ,,Zenevsky
dohovor®), je neoddelitelnou sti¢astou
ciel'a Eur6pskej tinie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori

PE602.739v01-00
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Pozmenujuci navrh

(2)  Spolocna azylova politika vratane
spolo¢ného eurdpskeho azylového systému
(d’alej aj ,,CEAS®), ktora je zaloZend na
plnom a vSestrannom uplatiiovani
Zenevského dohovoru o pravnom
postaveni uteéencov z 28. jula 1951
zmeneného Newyorskym protokolom z 31.
januara 1967 (dalej len ,,Zenevsky
dohovor*), je neoddelitelnou sticastou
ciel'a Eurdpskej tinie postupne vytvorit’
priestor slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti otvoreny pre tych, ktori
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Z dontutenia okolnostami opravnene
hl'adaju ochranu v Unii. Takéto politika by
sa mala riadit’ zdsadou solidarity a
spravodlivého rozdelenia zodpovednosti
(aj 7 toho plynucich finanénych
dosledkov) medzi ¢lenské staty.

Pozmenujici navrh 111
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3)  Spolocny eurdpsky azylovy systém
Jje zaloZeny na spolo¢nych norméach pre
konania o azyle, uznavanie a ochranu
poskytované na trovni Unie, podmienky
prijimania a systém na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za Ziadatelov o azyl.
Napriek pokroku, ktory sa doteraz
dosiahol v postupnom vytvarani
spolo¢ného eurdpskeho azylového
systému, stdle existuju znacné rozdiely
medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o
druhy pouZivanych postupov, mieru
uznanych Ziadosti, druh poskytovanej
ochrany, uroveii materialnych podmienok
prijimania a davky poskytované
Ziadatel’om o medzindrodnii ochranu a
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana. Tieto rozdiely st vyznamnou
pohndtkou na sekundarne pohyby a
zaroveiit maria dosiahnutie ciel’a, ktorym
je zabezpecit’, aby sa so vSetkymi
Ziadatel’mi zaobchddzalo rovnako, bez
ohPadu na to, kde v Unii podajii fiadost.
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z dontitenia okolnost’ami opravnene
hl'adaju ochranu v Unii. Takéto politika by
sa mala riadit’ zdsadou solidarity a
spravodlivého rozdelenia zodpovednosti
medzi Clenské Staty.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or.en
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Odévodnenie

Vzhladom na to, zZe clenské staty maju rozdielne zaujmy, hodnoty a bohatstvo, ako aj
schopnost absorbovat migrantov, je nepraktické sa domnievat, Ze podmienky prijimania by

mohli byt rovnakeé, toboz harmonizované.

Pozmenujuci navrh 112
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém
je zaloZeny na spoloénych normach pre
konania o azyle, uznévanie a ochranu
poskytované na trovni Unie, podmienky
prijimania a systém na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za Ziadatel'ov o azyl.
Napriek pokroku, ktory sa doteraz
dosiahol v postupnom vytvarani
spoloéného eurdpskeho azylového
systému, stdle existuju znacné rozdiely
medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide

0 druhy pouZivanych postupov, mieru
uznanych Ziadosti, druh poskytovanej
ochrany, uroveit materidalnych podmienok
prijimania a davky poskytované
Ziadatel’om o medzinarodna ochranu

a 0sobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana. Tieto rozdiely su
vyznamnou pohnutkou na sekundarne
pohyby a zdroveri maria dosiahnutie
ciela, ktorym je zabezpecit’, aby sa so
vSetkymi Ziadatel’'mi zaobchddzalo
rovnako, bez ohladu na to, kde v Unii
podaju Ziadost’.

Pozmenujuci navrh 113

Barbara Spinelli

PE602.739v01-00 14/187

Pozmenujuci navrh

3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém
by mal byt’ zalozeny na spolo¢nych
normach pre konania o azyle, uznavanie

a ochranu poskytované na rovni Unie,
podmienky prijimania a systém na urcenie
¢lenského statu zodpovedného za
ziadatel'ov o udelenie azylu. Napriek
doteraj$im zlyhaniam EU pokraéuje vo
vykondvani politik, ktoré nad’alej trestaju
Krajiny prvého vstupu.

Or. it
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Navrh nariadenia
Odbvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém
je zalozeny na spolo¢nych normach pre
konania o azyle, uznévanie a ochranu
poskytované na trovni Unie, podmienky
prijimania a systém na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za Ziadatel'ov o azyl.
Napriek pokroku, ktory sa doteraz dosiahol
v postupnom vytvarani spolo¢ného
eurdpskeho azylového systému, stale
existuju znacné rozdiely medzi ¢lenskymi
Statmi, pokial’ ide o druhy pouZzivanych
postupov, mieru uznanych ziadosti, druh
poskytovanej ochrany, uroven
materialnych podmienok prijimania a
davky poskytované ziadatel'om o
medzinarodnu ochranu a osobam, ktorym
sa poskytla medzindrodna ochrana. Tieto
rozdiely su vyznamnou pohnutkou na
sekunddrne pohyby a zdroveii maria
dosiahnutie ciel’a, ktorym je zabezpecit,
aby sa so vSetkymi ziadateI'mi
zaobchadzalo rovnako, bez ohl'adu na to,
kde v Unii podaju Ziadost'.

Pozmenujuci navrh 114
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém
je zaloZeny na spolo¢nych normach pre
konania o azyle, uznavanie a ochranu
poskytované na trovni Unie, podmienky
prijimania a systém na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za Ziadatel'ov o azyl.

AM\1121329SK.docx
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Pozmenujuci navrh

3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém
je zalozeny na spolo¢nych normach pre
konania o azyle, uznévanie a ochranu
poskytované na trovni Unie, podmienky
prijimania a systém na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za Ziadatel'ov o
udelenie azylu. Napriek pokroku, ktory sa
doteraz dosiahol v postupnom vytvarani
spolo¢ného eurdpskeho azylového
systému, stale existuju znacné rozdiely
medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o druhy
pouzivanych postupov, mieru uznanych
ziadosti, druh poskytovanej ochrany,
uroven materidlnych podmienok prijimania
a davky poskytované ziadatel'om o
medzinarodnu ochranu a osobam, ktorym
sa poskytla medzindrodna ochrana. Tieto
rozdiely maria dosiahnutie ciela, ktorym je
zabezpecit', aby sa so vSetkymi ziadate'mi
zaobchadzalo rovnako, bez ohl'adu na to,
kde v Unii podaju Ziadost’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém
je zaloZeny na spolo¢nych normach pre
konania o azyle, uznavanie a ochranu
poskytované na trovni Unie, podmienky
prijimania a systém na urcenie ¢lenského
Statu zodpovedného za Ziadatel'ov o

PE602.739v01-00



Napriek pokroku, ktory sa doteraz dosiahol
v postupnom vytvarani spoloéného
eurdpskeho azylového systému, stale
existuji znacné rozdiely medzi clenskymi
Statmi, pokial’ ide o druhy pouzivanych
postupov, mieru uznanych ziadosti, druh
poskytovanej ochrany, uroven
materidlnych podmienok prijimania a
davky poskytované ziadatel'om o
medzin&rodnu ochranu a osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana. Tieto
rozdiely si vyznamnou pohnutkou na
sekunddrne pohyby a zdroveri maria
dosiahnutie ciel'a, ktorym je zabezpecit,
aby sa so vSetkymi ZiadateI'mi
zaobchadzalo rovnako, bez ohl'adu na to,
kde v Unii podaju Ziadost.

Pozmenujuci navrh 115
Barbara Spinelli, Jean Lambert

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 3 a (nove)

Text predlozeny Komisiou

PE602.739v01-00

udelenie azylu. Napriek pokroku, ktory sa
doteraz dosiahol v postupnom vytvarani
spolo¢ného eurdpskeho azylového
systému, stale existuju znacné rozdiely
medzi Clenskymi Statmi, pokial’ ide o druhy
pouzivanych postupov, mieru uznanych
ziadosti, druh poskytovanej ochrany,
uroven materidlnych podmienok prijimania
a davky poskytované ziadatel'om o
medzin&rodnud ochranu a osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana. Tieto
rozdiely maria dosiahnutie ciela, ktorym je
zabezpecit', aby sa so vSetkymi ziadatel'mi
zaobchadzalo rovnako, bez ohl'adu na to,
kde v Unii podaju ziadost’.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(3a) V sucasnosti ¢lenské Staty
uzndavaju rozhodnutia inych célenskych
Statov o udeleni azylu len v pripade
zamietnutia Ziadosti o medzinarodnu
ochranu. Na zabezpecenie riadneho
vykondvania Clanku 78 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU),
v ktorom sa vyzyva na zavedenie
Jjednotného Statiitu azylu platného v celej
Unii, sa Elenské Staty musia posuniit
smerom k vzajomnému uznavaniu
rozhodnuti o udeleni azylu vydanych
inymi ¢lenskymi $tatmi, v ktorych sa
osobam, ktoré to potrebujd, poskytla
medzinarodna ochrana.

Or. en
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Odévodnenie

Tiennova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, ze na zavedenie skutocne jednotného
postavenia medzinarodnej ochrany v Unii bude potrebné pIné vzajomné uznavanie rozhodnuti
clenskych statov o medzinarodnej ochrane.

Pozmenujuci navrh 116
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

4) Komisia vo svojom oznédmeni zo 6. vypust'a sa
aprila 2016%? uvddza moinosti na
zlepSenie CEAS, konkrétne vytvorit’ trvalo
udriatel’ny a spravodlivy systém na
urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za
Ziadatelov o azgyl, posilnit’ systém
Eurodac, dospiet’ k viiéSiemu zbliZeniu

v ramci azylového systému EU,
predchadzat’ sekundarnym pohybom

v rdmci Europskej unie, a dat’ novy
mandat Agentare Eurdpskej Unie pre azyl.
Uvedené oznamenie je v sulade s vyzvami,
ktoré Europska rada vzniesla v diioch 18.
az 19. februdra 2016, aby sa pokrocilo v
reforme existujtceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humdnnej a ucinnej
azylovej politiky. Zaroveri sa v fiom
navrhuje spdsob napredovania v sulade s
ucelenym pristupom k migracii, ktory
uviedol Eurdpsky parlament vo svojej
iniciativnej sprave z 12. aprila 2016.

82.COM(2016) 197 v konecnom zneni.
33 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Or.en
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Odévodnenie

Vzhladom na to, zZe ¢lenské staty maju rozdielne zaujmy, hodnoty a bohatstvo, ako aj
schopnost absorbovat migrantov, je nepraktické sa domnievat, Ze pravne predpisy budu viest

k ucinnej a harmonizovanej azylovej politike.

Pozmenujuci navrh 117
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Komisia vo svojom oznameni zo 6.
aprila 2016%2 uvadza moznosti na zlep3enie
CEAS, konkrétne vytvorit’ trvalo
udrzatelny a spravodlivy systém na urcenie
¢lenského Statu zodpovedného za
ziadatel'ov o azyl, posilnit’ systém Eurodac,
dospiet’ k va¢siemu zblizeniu v ramci
azylového systému EU, predchadzat
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
Unie, a dat’ novy mandat Agentire
Eurdpskej unie pre azyl. Uvedené
oznamenie je v sulade s vyzvami, ktoré
Europska rada vzniesla v ditoch 18. az 19.
februara 2016%, aby sa pokrocilo v
reforme existujuceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a ucinnej azylovej
politiky. Zaroveri sa v iom navrhuje
spdsob napredovania v sulade s ucelenym
pristupom k migracii, ktory uviedol
Eurdpsky parlament vo svojej iniciativnej
sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 v kone¢nom zneni.
% EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Pozmenujuci navrh 118

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

4) Komisia vo svojom oznameni zo 6.
aprila 2016%2 uvadza moznosti na zlep3enie
CEAS, konkrétne vytvorit’ trvalo
udrzatel'ny a spravodlivy systém na uréenie
¢lenského statu zodpovedného za
ziadatel'ov o udelenie azylu, posilnit’
systém Eurodac, dospiet’ k va¢siemu
zblizeniu v rdmci azylového systému EU,
predchadzat’ sekunddrnym pohybom

v ramci Eurdpskej unie, a dat’ novy mandat
Agentare Eurdpskej unie pre azyl (d’alej
len ,agentura®). Uvedené ozndmenie je v
sulade s vyzvami, ktoré Eurdpska rada
vzniesla v diloch 18. az 19. februara
2016%, aby sa pokrocilo v reforme
existujuiceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a u¢innej azylove;j
politiky. Uplne sa v iom v§ak ignorujii
odporucania predloZit’ holisticky pristup

k migrécii, ktory uviedol Europsky
parlament vo svojej iniciativnej sprave

z 12. aprila 2016.

32.COM (2016) 197 v koneé¢nom zneni.
33 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Or. en
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Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Komisia vo svojom oznameni zo 6.
aprila 20162 uvadza moznosti na zlepsenie
CEAS, konkrétne vytvorit trvalo
udrzatelny a spravodlivy systém na urcenie
¢lenského statu zodpovedného za
ziadatel'ov o azyl, posilnit’ systém Eurodac,
dospiet’ k va¢siemu zblizeniu v ramci
azylového systému EU, predchadzat’
sekundarnym pohybom v rdmci Europskej
Unie, a dat’ novy mandat Agentuare
Eurdpskej unie pre azyl. Uvedené
ozndmenie je v sulade s vyzvami, ktoré
Eurdpska rada vzniesla v ditoch 18. az 19.
februara 2016%, aby sa pokrocilo v
reforme existujuceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a ucinnej azylovej
politiky. Zaroveni sa v iom navrhuje
spbsob napredovania v stlade s ucelenym
pristupom k migracii, ktory uviedol
Eurdpsky parlament vo svojej iniciativnej
sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 v kone¢nom zneni.
% EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Pozmenujuci navrh 119
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Komisia vo svojom oznameni zo 6.

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

4) Komisia vo svojom oznadmeni zo 6.
aprila 20162 uvadza moznosti na zlepsenie
CEAS, konkrétne vytvorit trvalo
udrzatelny a spravodlivy systém na urcenie
¢lenského statu zodpovedného za
ziadatel'ov o udelenie azylu, posilnit’
systém Eurodac, dospiet’ k via¢Siemu
zblizeniu v ramci azylového systému EU

a dat’ novy mandat Agenture Europskej
Unie pre azyl. Uvedené oznamenie je v
stlade s vyzvami, ktoré Europska rada
vzniesla v diloch 18. az 19. februara
2016%, aby sa pokrocilo v reforme
existujlceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a ucinnej azylovej
politiky, ktorou by sa zabezpecili rovnako
vysoké normy v celej Eurdpskej unii.
Zaroven sa v niom navrhuje sposob
napredovania ¢iasto¢ne v sulade s
ucelenym pristupom k migréacii, ktory
uviedol Eurdpsky parlament vo svojej
iniciativnej sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 v kone¢nom zneni.
%3 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4) Komisia vo svojom oznameni zo 6.

PE602.739v01-00
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aprila 2016%2 uvadza moznosti na zlep3enie
CEAS, konkrétne vytvorit’ trvalo
udriatel’ny a spravodlivy systém na
uréenie ¢lenského Statu zodpovedného za
ziadatel'ov o azyl, posilnit’ systém Eurodac,
dospiet’ k va¢siemu zblizeniu v ramci
azylového systému EU, predchadzat’
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
Unie, a dat’ novy mandat Agenttre
Eurdpskej unie pre azyl. Uvedené
oznamenie je v sulade s vyzvami, ktoré
Eurdépska rada vzniesla v ditoch 18. az 19.
februara 2016%, aby sa pokrocilo v
reforme existujuceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a ucinnej azylovej
politiky. Zaroveil sa v iom navrhuje
spdsob napredovania v stlade s ucelenym
pristupom k migracii, ktory uviedol
Eurdpsky parlament vo svojej iniciativnej
sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 v kone¢nom zneni.
% EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Pozmenujuci navrh 120
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

aprila 2016%2 uvadza moznosti na zlep3enie
CEAS, konkrétne vytvorit’ systém na
urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za
ziadatel'ov o udelenie azylu, posilnit’
systém Eurodac, dospiet’ k vicSiemu
zblizeniu v rdmci azylového systému EU,
predchadzat’ sekundarnym pohybom

v ramci Eurdpskej Unie, a dat’ novy mandat
Agentlre Europskej unie pre azyl.
Uvedené oznamenie je v stlade s vyzvami,
ktoré Eurdpska rada vzniesla v diioch 18.
az 19. februara 20163, aby sa pokro¢ilo v
reforme existujiceho ramca EU v zaujme
zabezpecenia humannej a u¢innej azylovej
politiky. Zaroveni sa v iom navrhuje
spbsob napredovania v stlade s ucelenym
pristupom k migracii, ktory uviedol
Eurdpsky parlament vo svojej iniciativnej
sprave z 12. aprila 2016.

32 COM(2016) 197 v kone¢nom zneni.
% EUCO 19.2.2016, SN 1/16.

Or. en

Pozmenujuci navrh
(4a)  Zenevsky dohovor je zikladnym

kameriom medzindrodného pravneho
reZimu na ochranu uteéencov.

Or. en

Odévodnenie

Tymto pozmenujicim navrhom sa znovu zavadza odévodnenie 4 v tivodnej casti smernice o

opravneni z roku 2011.

PE602.739v01-00
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Pozmenujuci navrh 121
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5)  V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial’
ide o zblizovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odlisné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych §tatoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajuce sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ a harmonizovat’ prava
udelované osobdm, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh

(5)  Spoloé¢nd politika Unie v oblasti
medzinarodnej ochrany by sa mala
zakladat’ na jednotnom Statute. \/ Zaujme
smerovania k dobrému fungovaniu CEAS
zaloZenému na vysokych normdch
ochrany by sa malo dospiet’ k vyraznému
pokroku, pokial’ ide o vymenu najlepsich
postupov a zblizovanie vnutrostatnych
azylovych systémov, s osobitnym zretelom
na odliSné miery uznanych ziadosti a druh
postavenia ochrany v ¢lenskych Statoch.
Zadroveii je doleZité, aby sa organy
clenskych Statov administrativne
nepret’aZili. Preto by sa mali posilnit’
pravidla, aby sa zabezpecilo, Zze ochrana sa
poskytne tym, ktori ju potrebuju. Navyse
by sa malo zaviest’ harmonizované trvanie
povoleni na pobyt, pri¢om by sa v plnej
miere zohl'adnili sucasné najlepSie
postupy v élenskych Statoch, a na zaklade
konzultacie s prislusnymi
zainteresovanymi stranami by sa mali
lepSie objasnit’ a harmonizovat prava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Clenské $tity by napriek tomu mali byt’
schopné uplatiiovat’ priaznivejSie normy,
pokial’ ide o trvanie povolenia na pobyt.

Or. en

Odévodnenie

Tienova spravodajkyna suhlasi so spravodajkyinou, Ze pri zavedeni harmonizovaného trvania
povoleni na pobyt udelenych osobam, ktoré potrebuji medzinarodni ochranu, by sa mali v
plnej miere zohladnit najlepsie postupy v clenskych statoch a nemalo by sa vychadzat zo

snahy o absolUtne minimum.
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Pozmenujuaci navrh 122
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V z&ujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku,
pokial’ ide o zbliZovanie vnutroStatnych
azylovych systémov, s osobitnym zretel’om
na odlisné miery uznanych Ziadosti a druh
postavenia ochrany v élenskych Statoch.
Okrem toho by sa mali posilnit’ pravidla
tykajlce sa preskimania postavenia, aby
sa zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ a harmonizovat'.prava
udel’ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 123

Pozmenujuci navrh

(5)  V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku
smerom k radikalnej zmene celej
imigracnej politiky. Na tento ucel by sa
mali posilnit’ politiky ndvratu a
zabezpedit’, aby sa ochrana poskytovala len
tym, ktori maju na iiu ndarok.

Or. it

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, J6zsef Nagy, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial’
ide o zbliZovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odlisné
miery uznanych ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych Statoch. Okrem toho
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Pozmenujuci navrh

(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial
ide o zbliZovanie vnutroStatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odlisné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych Statoch. Okrem toho
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by sa mali posilnit’ pravidla tykajuce sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit rozdielnym postupom, pokial ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ a harmonizovat’ prava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

by sa mali posilnit’ pravidla tykajice sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebujd, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ a harmonizovat’ prava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, pri¢om sa
zohladni pravny rozdiel medzi postavenim
uteéenca a postavenim osoby

s doplnkovou ochranou.

Or. en

Odévodnenie

Hoci je pripustné, aby sa povolenia na pobyt spojené s tymito dvomi postaveniami
medzinarodnej ochrany harmonizovali, zda sa primerané zdoraznit, Ze pravny rozdiel medzi
tymito dvomi postaveniami treba zachovat, pretoze su vysledkom dvoch odlisnych pravnych
zakladov. Postavenie utecenca sa uvadza v Zenevskom dohovore, kym postavenie osoby s
doplnkovou ochranou sa po prvykréat zaviedlo v prave Eurdpskej Gnie, a to v smernici

2004/83/ES.

Pozmenujuci navrh 124
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5)  V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial
ide o zblizovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odlisné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych statoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajice sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
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Pozmenujuci navrh

(5)  V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial
ide 0 zblizovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odlisné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych Statoch. Navyse by sa
malo zabranit’ rozdielnym postupom,
pokial ide o trvanie povoleni na pobyt, a
mali by sa lepSie objasnit’ a harmonizovat
prava udel'ované osobam, ktorym sa
poskytla medzindrodna ochrana, s ciel’om
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zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepsie objasnit’ a harmonizovat’ prava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 125
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5)  V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial’
ide o zblizovanie vnutroStatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odlisné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych $tatoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajlce sa
preskiimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ a harmonizovat prava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 126

zabezpecit’ rovnako vysoké normy
ochrany vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(5)  V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial’
ide o zblizovanie vnutroStatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odli$né
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych $tatoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajice sa
preskiimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebujd, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit, obmedzit’ a harmonizovat
prava udel'ované osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 5

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vrétane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial’
ide 0 zblizovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretelom na odlisné
miery uznanych ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych $tatoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajice sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebnd. Navyse by sa malo
Zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ a harmonizovat'.prdava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmeinujuci navrh 127

(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial
ide 0 zblizovanie vnutrostatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretelom na odlisné
miery uznanych ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych $tatoch. Okrem toho
by sa nemali zat’aZovat’ ustredné Stditne
spravy a mali by sa posilnit’ pravidla
tykajuce sa postavenia, aby sa zabezpecilo,
ze ochrana sa poskytne tym, ktori ju
potrebuju. Navyse by sa malo zabranit’
rozdielnym postupom, pokial’ ide o trvanie
povoleni na pobyt, a mali by sa lepSie
objasnit’ a harmonizovat’ prdva udel'ované
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana.

Or. it

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial
ide o zbliZzovanie vnutroStatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odliSné
miery uznanych Ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych $tatoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajace sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, zZe ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepSie objasnit’ @ harmonizovat’ prava
udel'ované osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana.
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Pozmenujuci navrh

(5) V zaujme dobrého fungovania
CEAS vratane dublinského systému by sa
malo dospiet’ k vyraznému pokroku, pokial
ide o zbliZzovanie vnutroStatnych azylovych
systémov, s osobitnym zretel'om na odliSné
miery uznanych ziadosti a druh postavenia
ochrany v ¢lenskych $tatoch. Okrem toho
by sa mali posilnit’ pravidla tykajace sa
preskimania postavenia, aby sa
zabezpecilo, Ze ochrana sa poskytne len
tym, ktori ju potrebuju, a len na tak dlho,
ako bude potrebna. Navyse by sa malo
zabranit’ rozdielnym postupom, pokial’ ide
o trvanie povoleni na pobyt, a mali by sa
lepsie objasnit’ prava udel'ované osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana.
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Pozmenujuici navrh 128
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh uznesenia
Odbvodnenie 5 a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(5a)  Di%ka platnosti povoleni na pobyt
priznanych ute¢encom a osobam
opravnenym na doplnkovu ochranu by
mala byt’ v sulade so zaujmami rozvoja
spoloéného eurdpskeho azylového
systému a podporovat’ osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, aby
zostali v ¢lenskom Stdte poskytujiicom
ochranu. Ditka platnosti povoleni na
pobyt by 7 tohto dovodu mala byt 5 rokov
pre utecencov a 1 rok pre osoby

s doplnkovou ochranou. Clenské tdty,
ktoré uz poskytuju dlhSie obdobie
platnosti povoleni na pobyt, by vSak mali
byt schopné zvolit’ obdobie 10 rokov pre
utecencov a 5 rokov pre osoby

s doplnkovou ochranou.

Or. fr
Odévodnenie

Odovodnenie doplnené na ucely uplatnenia clanku 26.

Pozmenujuci navrh 129
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(6)  Aby sa zabezpecila vypust'a sa
konzistentnejSia uroven harmonizdcie v
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celej Unii a poskytol vy$Si stuperi prdavnej
istoty a transparentnosti, je teda potrebné
nariadenie.

Pozmenujuci navrh 130
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6)  Aby sa zabezpecila
konzistentnejSia uroveit harmonizdcie v
celej Unii a poskytol vy$i stupeii prdvnej
istoty a transparentnosti, je teda potrebné
nariadenie.

Pozmenujuci navrh 131
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Aby sa zabezpecila konzistentnejsia
tiroveii harmonizécie v celej Unii a
poskytol vyssi stupenl pravnej istoty a
transparentnosti, je teda potrebné
nariadenie.

Pozmenujuci navrh 132
Nadine Morano

AM\1121329SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) Aby sa zabezpecilo vykondvanie
rovnako vysokych noriem ochrany

a konzistentnejSia troven harmonizacie v
celej Unii a poskytol vyssi stupefi pravnej
istoty a transparentnosti, je teda potrebna
smernica.

Or.en
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NAavrh uznesenia
Odobvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby Clenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritéria na
identifikaciu osob, ktore skutocne
potrebuji medzinarodni ochranu, a na
druhej strane zaistit,, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny stbor prav.

Pozmenujuci navrh 133
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7)  Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit,, aby ¢lenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritérid na
1dentifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuju medzinarodn( ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny subor prav.

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby Clenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritéria na
1dentifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuju medzinarodni ochranu, a na
druhej strane zaistit,, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny subor prav. Objasnenie
Kritérii pre identifikaciu oséb, ktoré
skutoc¢ne potrebuju medzinarodnu
ochranu, by malo takisto umoZnit’
osobam, ktoré nemaju narok na takuto
ochranu, aby boli vyhostené efektivnejsie
a systematickejsie.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(7 Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit, aby Clenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritérid na
1dentifikaciu osob, ktoré skutocne
potrebuji medzinarodn( ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny subor prav. Okrem toho
boj proti zneuZivaniu azylovych systémov
v Clenskych Statoch by mal predstavovat’
smerodajnu zasadu tohto nariadenia.

Or.en
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Pozmenujtci navrh 134

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, J6zsef Nagy, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit, aby ¢lenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritéria na
identifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuju medzinarodnu ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny stibor prav.

Pozmenujuci navrh

(7) Hlavnym cielom tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit, aby Clenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritéria na
identifikaciu osob, ktoré skutocne
potrebuju medzinarodnu ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre uteéencov
a osoby, ktorym sa poskytla doplnkova
ochrana, k dispozicii vo vsetkych
¢lenskych Statoch spolo¢ny subor prav.

Or. en

Odévodnenie

Na tento rozdiel sa odkazuje v clanku 34 ods. 2 a uvddza sa, co to je.

Pozmenujuci navrh 135
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit, aby Clenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritérid na
identifikaciu osob, ktoré skutocne
potrebuji medzinarodn( ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny subor prav.
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Pozmenujuci navrh

(7 Hlavnym ciel'om tejto smernice je
na jednej strane zaistit, aby ¢lenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritérid na
identifikaciu osdb, ktoré potrebuju
medzinarodnud ochranu, a na druhej strane
zaistit, aby bol pre vsetky tieto osoby,
ktoré potrebuju medzinarodnu ochranu,
k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych Statoch
spolo¢ny stbor prav.

(Tento pozmenujuci navrh sa tyka celého
textu. Prijatie tohto pozmenujiceho navrhu

bude vyzadovat prislusné zmeny v celom
texte.)
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Pozmenujtici navrh 136

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Monica Macovei

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby ¢lenské Staty
uplatnovali spolocné kritéria na
identifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuji medzinarodn( ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spoloény subor prav.

Pozmenujuci navrh 137
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7 Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby ¢lenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritéria na
identifikaciu 0s6b, ktoré skutocéne
potrebuju medzinarodnu ochranu, a na
druhej strane zaistit,, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny stibor prav.

Pozmenujuci navrh 138
Lorenzo Fontana

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby Clenské Staty
uplatiovali subor zakladnych kritérii na
1dentifikaciu osob, ktoré skuto¢ne
potrebuji medzinarodn( ochranu, a na
druhej strane zaistit’, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch stbor zakladnych prav.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(7)  Hlavnym ciel'om tejto smernice je
na jednej strane zaistit,, aby ¢lenské Staty
uplatiiovali spolo¢né kritérid na
identifikaciu osdb, ktoré potrebuju
medzinarodnu ochranu, a na druhej strane
zaistit,, aby bol pre tieto osoby k dispozicii
vo vsetkych €lenskych Statoch spolocny
subor prav.

Or.en
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NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby Clenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritéria na
identifikaciu osob, ktoré skutocne
potrebuju medzinarodnu ochranu, a na
druhej strane zaistit,, aby bol pre tieto
osoby k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych
Statoch spolo¢ny stbor prav.

Pozmenujuci navrh 139
Lorenzo Fontana

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8)  DalSia aproximdcia pravidiel

0 priznani a obsahu postavenia utecenca
a postavenia doplnkovej ochrany by
navySe mala poméct’ obmedzit’
sekundéarne pohyby Ziadatel’ov

0 medzindrodnd ochranu a 0séb, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana, medzi
Clenskymi Statmi v pripade, ked’ takyto
pohyb moZe byt’ sposobeny rozdielmi vo
vnutrostatnych pravnych opatreniach,
ktoré boli prijaté na transpoziciu smernice
0 opravneni na medzinarodnu ochranu
nahradenej tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh 140
Barbara Spinelli
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Pozmenujuci navrh

@) Hlavnym ciel'om tohto nariadenia
je na jednej strane zaistit’, aby Clenské Staty
uplatiovali spolo¢né kritéria na
identifikaciu osdb, ktoré maju narok na
medzinarodnud ochranu, a na druhej strane
zaistit’, aby bol pre tieto osoby k dispozicii
vo vsetkych ¢lenskych statoch spolocny
subor prav.

Or. it

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. it
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Navrh nariadenia
Odbvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8)  DalSia aproximdcia pravidiel o
priznani a obsahu postavenia utecenca a
postavenia doplnkovej ochrany by navyse
mala pomoct’ obmedzit’ sekunddrne
pohyby Ziadatel’ov o medzindarodnu
ochranu a oséb, ktorym sa poskytla
medzindrodnd ochrana, medzi Clenskymi
Statmi v pripade, ked’ takyto pohyb moZe
byt’ sposobeny rozdielmi vo
vautroStdatnych pravnych opatreniach,
ktoré boli prijaté na transpoziciu smernice
0 opravneni na medzinarodnu ochranu
nahradenej tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh 141
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Dalsia aproximacia pravidiel o
priznani a obsahu postavenia utecenca a
postavenia doplnkovej ochrany by navyse
mala pomoct’ obmedzit’ sekunddrne
pohyby Ziadatel’ov o medzinarodnu
ochranu a oséb, ktorym sa poskytla
medzindrodnda ochrana, medzi ¢lenskymi
Statmi v pripade, ked’ takyto pohyb moze
by?t’ sposobeny rozdielmi vo
vnutroStatnych pravnych opatreniach,
ktoreé boli prijaté na transpoziciu smernice
0 opravneni na medzinarodnu ochranu
nahradenej tymto nariadenim.

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(8) Dalgia aproximacia pravidiel o
priznani a obsahu postavenia utecenca a
postavenia osoby s doplnkovou ochranou
by navySe mala pomoct’ dosiahnut’ vysokii
iiroveii noriem ochrany v celej Unii.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 142

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Dalsia aproximacia pravidiel

0 priznani a obsahu postavenia ute¢enca

a postavenia doplnkovej ochrany by navyse
mala pomoct’ obmedzit’ sekundarne
pohyby ziadatel'ov o medzinarodnu
ochranu a 0sdb, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, medzi ¢lenskymi
Statmi V pripade, ked’ takyto pohyb moze
byt spdsobeny rozdielmi vo vnutrostatnych
pravnych opatreniach, ktoré boli prijaté na
transpoziciu smernice o opravneni na
medzinarodnd ochranu nahradenej tymto
nariadenim.

Pozmenujuci navrh 143
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Toto nariadenie sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia
priznavané Clenskymi Statmi podl'a ich
vnutrostatneho prava tym osobam, ktoré
nespliiaju podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany. Takéto postavenia, ak sa
vydavaju, sa maju vydat’ takym sposobom,
aby nevznikalo riziko zameny s
medzinarodnou ochranou.
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Pozmenujuci navrh

(8) Dalsia aproximacia pravidiel

0 priznani a obsahu postavenia ute¢enca

a postavenia doplnkovej ochrany by navyse
mohla pomoct’ obmedzit’ sekundarne
pohyby ziadatel'ov o medzinarodnu
ochranu a 0sdb, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, medzi ¢lenskymi
Statmi v pripade, ked’ takyto pohyb moze
byt spdsobeny rozdielmi vo vnutrostatnych
pravnych opatreniach, ktoré boli prijaté na
transpoziciu smernice o opravneni na
medzinarodnd ochranu nahradenej tymto
nariadenim.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(9)  Tato smernica sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia
priznavané Clenskymi Statmi podl'a ich
vnutrostatneho prava tym osobam, ktoré
nespliaju podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie 0soby

s doplnkovou ochranou.

PE602.739v01-00
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Pozmenujtci navrh 144
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Toto nariadenie sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia
priznavané Clenskymi Statmi podl’a ich
vnutro$tatneho prava tym osobam, ktoré
nesplaju podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany. Takéto postavenia, ak sa
vydavaju, sa maju vydat’ takym sposobom,
aby nevznikalo riziko zameny s
medzinarodnou ochranou.

Or. en

Pozmenujuci navrh

9) Toto nariadenie sa neuplatiluje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia

priznavané Clenskymi Statmi podl'a ich
vnutro$tatneho prava tym osobam, ktoré
nespliaju podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie 0S0by S

doplnkovou ochranou.

Odévodnenie

Or. en

Tiennova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, zZe pokial’ budu existovat vnutrostdatne
postavenia humanitarnej ochrany, odstranenie rizika zameny s postavenim utecenca
a postavenim osoby s doplnkovou ochranou je velmi tazko predstavitelné.

Pozmenujuci navrh je v sulade s dalsimi pozmenujucimi navrhmi k clanku 3 nariadenia.

Pozmenujuci navrh 145
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnut’
medzinarodna ochrana. Ustanovenia
tohto nariadenia tykajlce sa obsahu
medzinarodnej ochrany vratane pravidiel
zameranych na odradenie od

PE602.739v01-00
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vypust'a sa

Pozmenujuci navrh
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sekundarneho pohybu by sa mali
uplatiiovat’ zodpovedajucim spésobom.

Pozmenujici navrh 146
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytntat’
medzindrodna ochrana. Ustanovenia tohto
nariadenia tykajlce sa obsahu
medzinarodnej ochrany vratane pravidiel
zameranych na odradenie od
sekundarneho pohybu by sa mali
uplatiiovat’ zodpovedajucim spdsobom.

Pozmenujuci navrh 147

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10)  Presidlenym osobam by sa mala
poskytnut’ medzinarodna ochrana s ciel’om
poskytnut’ im trvalé rieSenie. Ustanovenia
tykajlce sa obsahu medzindrodnej ochrany
uvedené v acquis v oblasti azylu by sa
preto mali uplatiovat’ od okamihu, ked’
presidlené osoby pridu na tzemie
clenskych Statov.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnat’
medzindrodna ochrana. Ustanovenia tohto
nariadenia tykajuce sa obsahu
medzinarodnej ochrany vratane pravidiel
zameranych na odradenie od
sekundarneho pohybu by sa mali
uplatinovat’ zodpovedajicim sposobom.

AM\1121329SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnut’
medzindrodna ochrana. Ustanovenia tohto
nariadenia tykajuce sa obsahu
medzinarodnej ochrany by sa mali
uplatiovat’ zodpovedajicim sposobom.

Or. it

PE602.739v01-00
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Pozmenujuici navrh 148
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnat’
medzinarodna ochrana. Ustanovenia tohto
nariadenia tykajuce sa obsahu
medzinarodnej ochrany vratane pravidiel
zameranych na odradenie od
sekundarneho pohybu by sa mali
uplatiiovat’ zodpovedajicim spdsobom.

Pozmenujuci navrh 149
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Tymto nariadenim sa reSpektuju
zakladné prava a dodrZiavaju zdasady
uznané najma Chartou zakladnych prav
Eurdpskej unie (d’alej len ,,charta*).
Ciel’om tohto nariadenia je predovsetkym
zabezpecdit’ uplné reSpektovanie Pudskej
dostojnosti a prava na azyl Ziadatel’ov

0 azyl a rodinnych prislusnikov, ktori ich
sprevadzaju, ako aj podporit’
uplatitovanie clankov charty tykajucich sa
Pudskej dostojnosti, respektovania
sukromného a rodinného Zivota, slobody
prejavu a prava na informacie, prava na
vzdelanie, slobodnej vol’by povolania

a prava na pracu, slobody podnikania,
prava na azyl, nediskriminacie, prav deti,
socidlneho zabezpecenia a socialnej
pomoci, zdravotnej starostlivosti, a malo
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Pozmenujuci navrh

(10)  Vyhovujucim kandidatom na
presidlenie by sa mala poskytnut’
medzin&rodna ochrana. Ustanovenia tejto
smernice tykajlce sa obsahu
medzinarodnej ochrany by sa mali
uplatitovat’ zodpovedajicim spdsobom.

Or. en

Pozmenujuci nvrh

(11) Tymto nariadenim sa respektuju
zakladné prava.

AM\1121329SK.docx



by sa preto vykonavat’ zodpovedajucim
spdsobom.

Pozmenujuici navrh 150
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Tymto nariadenim sa re$pektuju
zakladné prava a dodrziavaju zasady
uznané najma Chartou zékladnych prav
Europskej tnie (d’alej len ,,charta).
Ciel'om tohto nariadenia je predovSetkym
zabezpecit’ uplné respektovanie l'udske;j
ddstojnosti a prava na azyl ziadatel'ov o
azyl a rodinnych prislusnikov, ktori ich
sprevadzajl, ako aj podporit’ uplatiiovanie
¢lankov charty tykajucich sa Pudskej
dostojnosti, reSpektovania sukromného a
rodinného Zivota, slobody prejavu a prava
na informécie, prava na vzdelanie,
slobodnej vol’by povolania a prdava na
pracu, slobody podnikania, prava na azyl,
nediskrimindcie, prav deti, socialneho
zabezpecenia a socidlnej pomoci,
zdravotnej starostlivosti, a malo by sa
preto vykondvat’ zodpovedajucim
spdsobom.

Pozmenujuci navrh 151
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou
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Or. it

Pozmenujuci navrh

(11) Tymto nariadenim sa re$pektuju
zakladné prava a dodrziavaju zasady
uznané najméa Chartou zékladnych prav
Europskej tnie (d’alej len ,,charta®).
Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym
zabezpecit’ uplné reSpektovanie 'udske;j
dostojnosti a prava na azyl ziadatel'ov

0 udelenie azylu a rodinnych prislusnikov,
ktori ich sprevadzaju.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE602.739v01-00
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(11) Tymto nariadenim sa reSpektuju
zakladné prava a dodrziavaju zasady
uznané najméa Chartou zakladnych prav
Europskej tnie (d’alej len ,,charta‘).
Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym
zabezpecit uplné reSpektovanie 'udske;j
ddstojnosti a prava na azyl ziadatel'ov 0
azyl a rodinnych prislusnikov, ktori ich
sprevadzaju, ako aj podporit’ uplatiiovanie
¢lankov charty tykajucich sa l'udske;j
dodstojnosti, resSpektovania sukromného a
rodinného Zivota, slobody prejavu a prava
na informéacie, prava na vzdelanie,
slobodnej vol'by povolania a prava na
pracu, slobody podnikania, prava na azyl,
nediskrimindcie, prav deti, socialneho
zabezpecenia a socialnej pomoci,
zdravotnej starostlivosti, a malo by sa preto
vykonavat’ zodpovedajiicim sposobom.

Pozmenujuci navrh 152
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Tymto nariadenim sa reSpektuju
zakladné prava a dodrziavaju zasady
uznané najméa Chartou zakladnych prav
Europskej tinie (d’alej len ,,charta).
Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym
zabezpecit’ uplné reSpektovanie 'udske;j
ddstojnosti a prava na azyl ziadatel'ov o
azyl a rodinnych prislusnikov, ktori ich

PE602.739v01-00
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(11) Tymto nariadenim sa reSpektuja
zakladné prava a dodrziavaju zasady
uznané najméa Chartou zakladnych prav
Europskej tnie (d’alej len ,,charta®),
Europskym dohovorom o Pudskych
pravach (EDLP) a Eurdpskou socidlnou
chartou. Ciel'om tohto nariadenia je
predovsetkym zabezpecit’ uplné
reSpektovanie 'udskej dostojnosti a prava
na azyl ziadatel'ov o udelenie azylu a
rodinnych prislusnikov, ktori ich
sprevadzaju, ako aj podporit’ uplatiovanie
charty, EDLP a ¢lankov Europskej
socialnej charty tykajacich sa 'udske;j
dostojnosti, reSpektovania sikromného a
rodinného Zivota, ochrany v pripade
vyst’ahovania, vyhostenia alebo
extradicie, slobody prejavu a prava na
informécie, prava na vzdelanie, slobodnej
volby povolania a prava na pracu, slobody
podnikania, prava na azyl, nediskriminacie,
zasady rovnosti, prav deti, poZivania
socialnych prav vratane socialneho
zabezpecenia a socidlnej pomoci,
zdravotnej starostlivosti, a malo by sa preto
vykonavat’ zodpovedajicim sposobom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(11) Touto smernicou sa respektuju
zakladné prava a dodrziavaju zasady
uznané najmé Chartou zakladnych prav
Europskej tinie (d’alej len ,,charta).
Ciel'om tejto smernice je predovsetkym
zabezpecit’ uplné reSpektovanie 'udske;j
ddstojnosti a prava na azyl ziadatel'ov o
udelenie azylu a rodinnych prislusnikov,
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sprevadzaju, ako aj podporit’ uplatiiovanie
¢lankov charty tykajucich sa l'udske;j
dodstojnosti, resSpektovania sukromného a
rodinného Zivota, slobody prejavu a prava
na informéacie, prava na vzdelanie,
slobodnej vol'by povolania a prava na
pracu, slobody podnikania, prava na azyl,
nediskrimindcie, prav deti, socialneho
zabezpecenia a socialnej pomoci,
zdravotnej starostlivosti, a malo by sa preto
vykonavat’ zodpovedajicim spdsobom.

Pozmenujuci navrh 153
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  Pokial’ ide zaobchadzanie s
osobami, ktoré patria do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia, ¢lenské staty
sU viazané zavazkami na zaklade nastrojov
medzinarodného prava, ktorych su
zmluvnou stranou, a to aj predovSetkym
tych, ktoré zakazuju diskrimin&ciu.

Pozmenujuci navrh 154
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani

AM\1121329SK.docx

ktori ich sprevadzaju, ako aj podporit’
uplatiiovanie ¢lankov charty tykajucich sa
I'udskej dostojnosti, resSpektovania
sukromného a rodinného zivota, slobody
prejavu a prava na informacie, prava na
vzdelanie, slobodnej vol'by povolania a
prava na pracu, slobody podnikania, prava
na azyl, nediskriminacie, prav deti,
socidlneho zabezpecenia a socidlnej
pomoci, zdravotnej starostlivosti, a malo
by sa preto vykonavat’ zodpovedajicim
spdsobom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12)  Pokial’ ide zaobchéadzanie s
osobami, ktoré patria do rozsahu
pOsobnosti tejto smernice, clenské Staty st
viazané zavazkami na zaklade nastrojov
medzinarodného prava, ktorych su
zmluvnou stranou, a to aj predovSetkym
tych, ktoré zakazuju diskriminéciu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani

PE602.739v01-00
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noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najmai tych ¢lenskych $tatov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geograficke;j
alebo demografickej situacie celia
osobitnému a neimernému tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

Pozmenujuci navrh 155
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a
to najmé #ych clenskych Statov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geografickej
alebo demografickej situacie celia
osobitnému a neimernému tlaku na ich
azylové systemy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

PE602.739v01-00

noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najma tych ¢lenskych statov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geograficke;j
alebo demografickej situacie ¢elia
osobitnému a neimernemu tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.
Okrem toho by clenské Staty mali na
vSetkych urovniach spravy naplno
vyuZivat’ moznosti fondov, ktoré

s azylovou a migracnou politikou priamo
nesuvisia, ale mozno ich vyuZivat’ na
financovanie krokov v tejto oblasti,
napriklad integracnych opatreni. lde
napriklad o finanéné prostriedky

z Eurdpskeho socidlneho fondu, Fondu
eurdpskej pomoci pre najodkdzanejsie
osoby, programu Horizont 2020,
Europskeho fondu regionalneho rozvoja
a z programu Prava, rovnost’

a obcianstvo. Tieto financné prostriedky
by sa mali spristupnit’ priamo miestnym
a regionalnym organom na financovanie
opatreni, za ktoré tieto organy priamo
zodpovedaja.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani
vysokych noriem stanovenych touto
smernicou, a to najma v savislosti s
presadzovanim dlhodobej integracie osdb,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, a na poskytnutie podpory tym
clenskym Statom, ktoré predovsetkym z
dévodu ich geografickej alebo
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Pozmenujuci navrh 156

demografickej situacie ¢elia vyzvam pri
zabezpecovani vysokych noriem ako
sucasti ich azylovych systémov, by sa mali
pouzit’ zdroje Fondu pre azyl, migraciu a
integraciu. Na tento ucel by sa miestnym
a regionalnym organom

a medzinarodnym organizaciam

a organizdciam obcianskej spolocnosti
mali poskytnut’ primerané finanéné
prostriedky, a to aj prostrednictvom
moznosti poskytnut’ miestnym

a regionalnym orgadnom priamy pristup
k Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najma tych ¢lenskych statov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geograficke;j
alebo demografickej situacie celia
osobitnému a neimernému tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

Pozmenujuci navrh

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
prednostne tych ¢lenskych Statov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geografickej
alebo demografickej situacie Celia
osobitnému a neimernému tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.
Takato podpora by sa v sulade so
v§eobecnou zdsadou zabranit’ dvojitému
financovaniu mala obmedzovat’ na Fond
pre azyl, migraciu a integraciu.

Or.en

Odévodnenie

Zakaz dvojitého financovania je vSeobecnou zdasadou europskych Strukturalnych a
investicnych fondov. Je preto dolezité zabezpecit, aby sa prostriedky kazdého eurdpskeho

fondu pouzili na ciele, na ktoré bol fond zriadeny.
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Pozmenujuci navrh 157

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najmai tych clenskych $tatov, ktoré
predovsetkym z dovodu ich geografickej
alebo demografickej situacie celia
osobitnému a neimernému tlaku na ich
azylové systémy, by sa mali pouzit’ zdroje
Fondu pre azyl, migraciu a integraciu.

Pozmenujuci navrh 158

Pozmenujuci navrh

(13) Na poskytnutie primeranej podpory
usiliu ¢lenskych Statov pri zavadzani
noriem stanovenych tymto nariadenim, a to
najma tych clenskych $tatov, ktoré
predovsetkym z dévodu ich geografickej
situacie Celia osobitnému a nedmernému
tlaku na ich azylové systémy, by sa mali
pouzit’ zdroje Fondu pre azyl, migraciu

a integraciu.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranu podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budu
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registracii a posudzovani
ziadosti 0 medzinarodnd ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informéacii

0 krajine pdvodu a inych prislusnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatiovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
Statov mali zohl'adnit’ operané normy,
orientacné usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agenturou Europskej Unie pre

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranti podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budu
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registracii a posudzovani
ziadosti o medzinarodnd ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informéacii

0 krajine pdvodu a inych prislusnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatiovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
Statov mali zohl'adnit’ opera¢né normy,
orientacné usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agentirou Eurdpskej Gnie pre
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azyl (d’alej len ,,agenttra®). Pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by organy ¢lenskych Statov mali
zohl'adiiovat’ predovsetkym informaécie,
spravy, spolo¢nti analyzu a usmernenia

o situdcii v krajinach pévodu, ktoré na
arovni Unie vypraclva agentlra a europske
siete pre informacie o krajine pévodu

v sllade s ¢lankami 8 a 10 nariadenia®*,

34 COM(2016) 271 final.

Pozmenujuci navrh 159
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranu podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budu
pomdahat’ organom Clenskych Statov pri
prijimani, registracii a posudzovani
Ziadosti o medzinarodnui ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajin&ch vratane informécii o
krajine povodu a inych prisluSnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatiiovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
Statov mali zohl'adnit’ operacné normy,
orientacné usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agenturou Eurdpskej nie
pre azyl (d’alej len ,,agentira®). Pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnt

AM\1121329SK.docx

azyl (d’alej len ,,agentra®). Pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by organy c¢lenskych Statov mali
zohl'adiiovat’ predovsetkym informécie,
spravy, spolo¢nti analyzu a usmernenia

0 situdcii v krajinach pévodu, ktoré na
arovni Unie vypraclva agent(ra a europske
siete pre informécie o krajine pévodu

v stlade s ¢lankami 8 a 10 nariadenia®*. Na
ucely uplatiiovania tohto nariadenia by
agentura a Clenské Staty mali
zohladnovat’ informdcie od Vysokého
komisdra OSN pre uteCencov a
mimovladnych organizécii pésobiacich na
mieste.

34 COM(2016) 271 final.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranti podporu pri
uplatinovani tohto nariadenia. Pri
vykonavani tohto nariadenia by organy
¢lenskych statov mohli zohl'adnit’
orientacné usmernenia a najlepsie postupy
vypracované agenturou. Pri posudzovani
ziadosti 0 medzindrodnt ochranu organy
¢lenskych Statov méZu zohl'adnovat
informécie, spravy, spolo¢ntl analyzu a
usmernenia o situacii v krajinach povodu,
ktoré na Grovni Unie vypraciva agentura a
eurdpske siete pre informéacie o krajine
pdvodu v stlade s ¢lankami 8 a 10
nariadenia®. Okrem toho pri posudzovani
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu budu
Clenské Staty brat’ do uvahy vsetky

PE602.739v01-00
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ochranu by organy ¢lenskych statov mali
zohl'adiovat’ predovsetkym informacie,
spravy, spolocnu analyzu a usmernenia o
situacii v krajinach pévodu, ktoré na Grovni
Unie vypractlva agent(ra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v stlade s

¢lankami 8 a 10 nariadenia®®.

3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Pozmenujuci navrh 160
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Agentara Eurdpskej tnie pre azyl
by mala poskytovat’ primerant podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budd
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registrécii a posudzovani
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informacii o
krajine povodu a inych prisluSnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatfiovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
Statov mali zohl'adnit’ operacné normy,
orienta¢né usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agentirou Eurdpskej Gnie pre
azyl (d’alej len ,,agenttra®). Pri
posudzovani ziadosti o medzinarodna
ochranu by orgéany ¢lenskych §tatov mali
zohl'adiiovat’ predovsetkym informaécie,
spravy, spolo¢nu analyzu a usmernenia o
situdcii v krajinach pdévodu, ktoré na Grovni
Unie vypraclva agentdra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v sulade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®*.

PE602.739v01-00

relevantné informéacie od Uradu vysokého
komisara OSN pre utecencov a
organizdcii obcianskej spolocnosti
pracujucich v teréne.

3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(14)  Agentara Eurdpskej tnie pre azyl
by mala poskytovat’ primerant podporu pri
uplatiiovani tejto smernice, najma
poskytovanim expertov, ktori budd
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registracii a posudzovani
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informacii o
krajine povodu a inych prisluSnych
usmerneni a nastrojov. Pri transponovani a
vykonavani tejto smernice by organy
¢lenskych $tatov mali zohl'adnit’ operacné
normy, orientaCné usmernenia a najlepsie
postupy vypracované Agentirou Eurdpskej
unie pre azyl (d’alej len ,,agentira*). Pri
posudzovani ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu by organy ¢lenskych §tatov mali
zohl'adiiovat’ predovsetkym informécie,
spravy, spolo¢nu analyzu a usmernenia o
situdcii v krajinach pdvodu, ktoré na Grovni
Unie vypraclva agentura a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v stlade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®*.
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3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Pozmenujuici navrh 161

3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Pal Csaky, Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primerant podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najméa
poskytovanim expertov, ktori budd
pomadhat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registrécii a posudzovani
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informacii o
krajine povodu a inych prislusnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatinovani
tohto nariadenia by organy clenskych
Statov mali zohl'adnit’ operacné normy,
orienta¢né usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agentirou Eurdpskej Gnie pre
azyl (d’alej len ,,agenttra®). Pri
posudzovani ziadosti o medzinarodna
ochranu by orgéany ¢lenskych §tatov mali
zohl'adiovat’ predovsetkym informacie,
spravy, spolo¢nu analyzu a usmernenia o
situdcii v krajinach pdvodu, ktoré na arovni
Unie vypraclva agentdra a europske siete
pre informécie o krajine poévodu v sulade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®*.

3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Pozmenujuci navrh 162

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(14)  Agentara Eurdpskej tnie pre azyl
by mala poskytovat’ primerant podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najméa
poskytovanim expertov, ktori budd
pomadhat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registrécii a posudzovani
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vratane informacii o
krajine povodu a inych prislusnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatinovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
Statov mali zohl'adnit’ operacné normy,
orienta¢né usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agentirou Eurdpskej Gnie pre
azyl (d’alej len ,,agenttra®). Pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by organy ¢lenskych §tatov mali
zohladiiovat’ informacie, spravy, spoloc¢na
analyzu a usmernenia o situacii v krajinach
povodu, ktoré na Grovni Unie vypracuva
agentlra a eurdpske siete pre informécie o
krajine povodu v stlade s ¢lankami 8 a 10
nariadenia®*.

3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Or. en

PE602.739v01-00
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Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranu podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budu
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani, registracii a posudzovani
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu,
poskytovanim aktualizovanych informacii
o tretich krajinach vréatane informacii o
krajine pévodu a inych prislusnych
usmerneni a nastrojov. Pri uplatiiovani
tohto nariadenia by organy ¢lenskych
statov mali zohl'adnit’ opera¢né normy,
orientacné usmernenia a najlepsie postupy
vypracované Agenturou Eurdpskej Unie pre
azyl (dalej len ,,agentira®). Pri
posudzovani ziadosti o0 medzinarodna
ochranu by organy ¢lenskych statov mali
zohl'adiiovat’ predovsetkym informaécie,
spravy, spolo¢nu analyzu a usmernenia o
situacii v krajinach pévodu, ktoré na Grovni
Unie vypractva agent(ra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v stlade s

¢lankami 8 a 10 nariadenia®®.

3 COM (2016) 271 v koneénom zneni.

Pozmenujuci navrh 163

Pozmenujuci navrh

(14)  Agentara Eurdpskej unie pre azyl
by mala poskytovat’ primeranu podporu pri
uplatiiovani tohto nariadenia, najma
poskytovanim expertov, ktori budu
pomahat’ organom ¢lenskych Statov pri
prijimani a registracii ziadosti o
medzinarodnu ochranu, poskytovanim
aktualizovanych informacii o tretich
krajinach vratane informécii o krajine
povodu a inych prislusnych usmerneni a
nastrojov. Pri uplatiiovani tohto nariadenia
moZu organy Clenskych statov zohl'adnit’
opera¢né normy, orienta¢né usmernenia a
najleps$ie postupy vypracované Agentiirou
Europskej tinie pre azyl (dalej len
»agentira®). Pri posudzovani Ziadosti o
medzinarodnu ochranu méZu organy
¢lenskych $tatov zohl'adiiovat’
predovsetkym informécie, spravy,
spolo¢nti analyzu a usmernenia o Situacii v
krajinach povodu, ktoré na dGrovni Unie
vypracUva agentdra a europske siete pre
informécie o krajine pévodu v stlade s

¢lankami 8 a 10 nariadenia®®.

3 COM (2016) 271 v kone¢nom zneni.

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Pri vykonavani tohto nariadenia by

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(15)  Pri vykonavani tohto nariadenia by

AM\1121329SK.docx



sa mal v prvom rade zohl'adiovat’ ,,najlepsi
zdujem dietata* v sulade s Dohovorom
Organizéacie Spojenych narodov o pravach
dietat’a z roku 1989. Pri posudzovani
najlepSieho zaujmu diet'at’a by organy
¢lenskych $tatov mali nalezite zohl'adiiovat’
najma zasadu celistvosti rodiny, blaho a
socidlny rozvoj maloletej osoby, hl'adiska
ochrany a bezpecnosti a nazory malolete;j
0soby s ohl'adom na jej vek a vyspelost'.

Pozmenujuci navrh 164
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Pri vykonavani tohto nariadenia by
sa mal v prvom rade zohl'adnovat’ ,,najlepsi
zéujem diet'ata* v stilade s Dohovorom
Organizéacie Spojenych narodov o pravach
dietata z roku 1989. Pri posudzovani
najlepSieho zdujmu diet’ata by organy
¢lenskych Statov mali néleZite zohl'adiiovat’
najma zasadu celistvosti rodiny, blaho a
socialny rozvoj maloletej osoby, hl'adiska
ochrany a bezpecnosti a ndzory maloletej
osoby s ohl'adom na jej vek a vyspelost.

Pozmenujuci navrh 165
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia

AM\1121329SK.docx

sa mal v prvom rade zohl'adiiovat’ ,,najlepsi
zéujem dietata* v sulade s Dohovorom
Organizéacie Spojenych narodov o pravach
dietat’a z roku 1989. Pri posudzovani
najlepSicho zaujmu diet’ata by organy
¢lenskych Statov mali nalezite zohl'adiiovat’
najma zasadu celistvosti rodiny, blaho a
socidlny rozvoj maloletej osoby, hl'adiska
ochrany a bezpecnosti a nazory malolete;j
osoby s ohl'adom na jej vek a vyspelost’.
Maloleti Ziadatelia, ktori dosiahnu vek 18
rokov, prv neZ sa prijme rozhodnutie o ich
Ziadosti, budu aj tak poZivat’ vyhody
jednoty rodiny.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(15)  Pri vykonavani tejto smernice by sa
mal v prvom rade zohl'adiiovat’ ,,najlepsi
zaujem dietata” v sulade s Dohovorom
Organizéacie Spojenych narodov o pravach
dietata z roku 1989. Pri posudzovani
najlepSieho zdujmu diet’ata by organy
¢lenskych Statov mali néleZite zohl'adiiovat’
najma zasadu celistvosti rodiny, blaho a
socialny rozvoj maloletej osoby, hl'adiska
ochrany a bezpe¢nosti a nazory maloletej
osoby s ohl'adom na jej vek a vyspelost.

Or. en

PE602.739v01-00
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Odovodnenie 16
Text predlozeny Komisiou

(16) Pojem rodinni prislusnici by mal
zohladiiovat’ rozne konkrétne okolnosti
tykajuce sa zavislého postavenia

a osobitnu pozornost’ treba venovat’
presadzovaniu najlepSieho zaujmu
diet’at’a. Mal by tiez odzrkadl’ovat’ realitu
sucasnych migracnych trendov, podla
ktorych Ziadatelia Casto prichdadzaju na
uzemie Clenskych Statov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto
zah¥riat’ rodiny, ktoré boli zaloZené mimo
krajiny povodu, ale pred ich vstupom na
uzemie Clenského Statu.

Pozmenujuci navrh 166
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Pojem rodinni prislusnici by mal
zohladnovat’ rozne konkrétne okolnosti
tykajuce sa zavislého postavenia a osobitni
pozornost’ treba venovat’ presadzovaniu
najlepSieho zauymu diet'at’a. Mal by tiez
odzrkadl'ovat’ realitu si¢asnych
migracnych trendov, podla ktorych
ziadatelia Casto prichadzajii na uzemie
¢lenskych statov po dlhSom obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahfiat’
rodiny, ktoré boli zaloZené mimo krajiny
pdvodu, ale pred ich vstupom na Gzemie
¢lenského Statu.

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(16) Pojem rodinni prislusnici musi
odkazovat’ na pravny poriadok
hostitel’skej krajiny.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(16) Pojem rodinni prislusnici by mal
zohlradnovat’ rozmanitost’ rodin a nové
typy rodiny, r6zne konkrétne okolnosti
tykajlce sa zavislého postavenia a osobitnd
pozornost’ treba venovat’ presadzovaniu
najlepSieho zaujmu diet'ata. Mal by tieZ
odzrkadl'ovat’ realitu si¢asnych
migraénych trendov, podla ktorych
ziadatelia Casto prichadzaju na tzemie
¢lenskych $tatov po dlhSom obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahiiat’
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
povodu, ako aj po vstupe na Uzemie
¢lenského Statu, v kaZdom pripade vsak

S vynimkou manZelstiev vynatenych
nasilim. Pri pojme manzelského

a nezosobadseného partnera (partnerky) by
sa nemali uplatitovat’ Ziadne rozdiely na

AM\1121329SK.docx



zaklade rodu.

Or. en

Odévodnenie

Tiennova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, ze do definicie rodinnych prislusnikov by
sa mali zahrnut aj rodiny vytvorené po vstupe na uzemie clenského statu. Tienova
spravodajkyna tiez suhlasi so spravodajkynou, Ze manzelstva vynutené nasilim, a to bez
ohladu na to, kde sa uzatvoria, by mali byt vylucene.

Pozmenujici navrh 167
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adiiovat’ r6zne konkrétne okolnosti
tykajlce sa zavislého postavenia a osobitnu
pozornost treba venovat’ presadzovaniu
najlepSieho zaujmu dietata. Mal by tiez
odzrkadlovat’ realitu sucasnych
migracnych trendov, podl’a ktorych
Ziadatelia Casto prichadzaju na uzemie
¢lenskych Statov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto
zahrniat’ rodiny, ktoré boli zaloZené mimo
krajiny povodu, ale pred ich vstupom na
uzemie Clenského Stdtu.

Pozmenujuci navrh 168

Pozmenujuci navrh

(16)  Pojem rodinni prislusnici by mal
zohladnovat’ zasady ustanovené v
smernici Rady 2003/86/ES*?, v ktorej sa
zdoraziiuje jadro rodiny, rdzne konkrétne
okolnosti tykajuce sa zavislého postavenia
a osobitnu pozornost’ treba venovat’
presadzovaniu najlepSieho zdujmu diet’at’a.

1a Smernica Rady 2003/86/ES z 22.
septembra 2003 0 prave na zlicenie
rodiny, U. v. EU L 251, 3.10.2003, s. 12 —
18.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

AM\1121329SK.docx
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Navrh nariadenia
Odbvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adnovat’ rozne konkrétne okolnosti
tykajuce sa zavislého postavenia a osobitnu
pozornost’ treba venovat’ presadzovaniu
najlepsieho zaujmu dietata. Mal by tiez
odzrkadlovat’ realitu sicasnych
migracnych trendov, podla ktorych
ziadatelia Casto prichadzaju na tzemie
¢lenskych statov po dlhSom obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahfnat
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
pdvodu, ale pred ich vstupom na Gzemie
¢lenského Statu.

Pozmenujuci navrh 169
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16)  Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adnovat’ rozne konkrétne okolnosti
tykajlce sa zavislého postavenia a osobitnu
pozornost’ treba venovat’ presadzovaniu
najlepSieho zaujmu diet'ata. Mal by tiez
odzrkadlovat’ realitu si¢asnych
migrac¢nych trendov, podla ktorych
ziadatelia Casto prichadzaju na uzemie
¢lenskych $tatov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahfiiat’
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
povodu, ale pred ich vstupom na Uzemie
¢lenského Statu.

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(16)  Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adnovat’ rdzne typy rodin, rézne
konkrétne okolnosti tykajlce sa zavislého
postavenia a osobitni pozornost’ treba
venovat’ presadzovaniu najlepSieho zaujmu
dietat’a. Mal by tiez odzrkadl'ovat’ realitu
sucasnych migracnych trendov, podla
ktorych ziadatelia ¢asto prichadzaju na
uzemie ¢lenskych Statov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahfnat
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
povodu, ako aj rodiny, ktoré boli
vytvorené po vstupe na Uzemie ¢lenského
Statu. Pojem sa vSak nesmie v Ziadnom
pripade vzt’ahovat’ na manZelstvd
vynutené nasilim.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(16)  Pojem rodinni prislusnici by mal
zohl'adnovat’ rozne konkrétne okolnosti
tykajlce sa zavislého postavenia a osobitnu
pozornost’ treba venovat’ presadzovaniu
najlepSieho zaujmu diet'ata. Mal by tieZ
odzrkadlovat’ realitu sicasnych
migrac¢nych trendov, podla ktorych
ziadatelia Casto prichadzaju na tzemie
¢lenskych $tatov po dlh§om obdobi
tranzitu. Tento pojem by mal preto zahiiat’
rodiny, ktoré boli zalozené mimo krajiny
povodu, a to bud’ pred ich vstupom, alebo
po ich vstupe na uzemie ¢lenského Statu.
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Pozmenujuci navrh 170
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17)  Tymto nariadenim nie je dotknuty
Protokol o azyle pre statnych prislusnikov
¢lenskych Statov Eurdpskej Gnie pripojeny
k Zmluve o Eur6pskej Gnii (Zmluva o EU)
a ZFEU.

Pozmenujuci navrh 171
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Konzultacie s Vysokym komisarom
Organizéacie Spojenych narodov pre
utec¢encov mozu orgdanom clenskych
Statov poskytnut’ cenné usmernenie pri
urcovani postavenia utecenca v sulade s
&lankom 1 Zenevského dohovoru.

Pozmenujuci navrh 172
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 20

AM\1121329SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh
(17)  Touto smernicou nie je dotknuty
Protokol o azyle pre Statnych ob¢anov
Clenskych statov Eurdpskej tnie, ako bol
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii
(Zmluva o EU) a ZFEU.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

PE602.739v01-00
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(20)  Mali by sa stanovit’ normy pre (20) V¥ sicasnosti EU a vidSina
vymedzenie postavenia uteCenca a jeho Clenskych Stdtov de facto nedodriiava
obsah s ciel’'om usmernit’ prislusné kritérid vymedzujlce postavenie uteenca,
vautroStdatne organy clenskych Statov pri ked’Ze v Eurdpe, ako empiricky vyplyva
uplatiiovani Zenevského dohovoru. z pripadu Talianska, vel’kd vicSina

prijatych osob nie su utecenci, ale
ekonomicki migranti, ktori potom
zostavaju na eurdpskom uzemi, ¢o vedie k
socialnemu napatiu.

Or. it

Pozmenujuci navrh 173
Lorenzo Fontana

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 21

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(21)  Je potrebné zaviest’ spoloéné vypust'a sa
kritérid pre uzndvanie Ziadatel’ov o0 azyl za

uteGencov v zmysle lanku 1 Zenevského
dohovoru.

Or. it
Odévodnenie

Ziadatel o udelenie azylu nie je utecencom. Utecenec je osoba, ktorej bolo priznané
postavenie utecenca po posudeni zZiadosti o udelenie azylu.

Pozmenujuci navrh 174
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 21

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(21)  Je potrebné zaviest spoloéné (21)  Je potrebné zaviest’ zakladné
kritéria pre uznavanie ziadatel'ov o azyl za kritéria pre uznavanie Ziadatel'ov o
utecencov v zmysle ¢lanku 1 Zenevského udelenie azylu za utecencov v zmysle
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dohovoru.

Pozmenujuci navrh 175
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 21 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

¢lanku 1 Zenevského dohovoru.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(21a) Kym dokazné bremeno spociva v
zasade na Ziadatel’ovi a ma zdovodnit’
svoju Ziadost’, povinnost’ Zistit’ a
zhodnotit’ vSetky doleZité skutocnosti sa
deli medzi Ziadatel’a a rozhodujici orgdn.
V pripadoch, ked’ aspekty vyhlaseni
Ziadatela nie su podloZené dokumentmi
ani inymi dokazmi, uplatni sa pochybnost’
vykladan& v prospech osoby za
predpokladu, Ze Ziadatel’ skutocéne
vynaloZil snahu zdévodnit’ svoju Ziadost’,
predloZil vSetky dolezité prvky, ktoré mal k
dispozicii, a ked’ sa ukdze, Ze jeho
tvrdenia su zrozumitel’né a vierohodné.

Or. en

Odévodnenie

Pozri oddvodnenie k clanku 4 ods. 5.

Pozmenujuci navrh 176
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Osobitne je potrebné zaviest
spolo¢né koncepcie potreby ochrany
vznikajucej na mieste, zdrojov bezpravia a

AM\1121329SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(22)  Osobitne je potrebné zaviest’
spolo¢né koncepcie potreby ochrany
vznikajucej na mieste, zdrojov bezpravia a
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ochrany, vautrostdtnej ochrany a
prenasledovania vratane dévodov pre
prenasledovanie.

Pozmenujuci navrh 177
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22)  Osobitne je potrebné zaviest
spolo¢né koncepcie potreby ochrany
vznikajucej na mieste, zdrojov bezpravia a
ochrany, vnutrostdtnej ochrany a
prenasledovania vratane dévodov pre
prenasledovanie.

ochrany a prenasledovania vratane
doévodov pre prenasledovanie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22)  Osobitne je potrebné zaviest
spolo¢né koncepcie potreby ochrany
vznikajucej na mieste, zdrojov bezpravia a
ochrany a prenasledovania vratane
doévodov pre prenasledovanie.

Or. en

Odévodnenie

Tienova spravodajkyna sa podobne ako spravodajkyna domnieva, Ze koncepcia vnutrostatnej
ochrany nie je dostatocne dobre rozvinutd, jasnd a bez rizika, aby sa mohla uplatiiovat uplne

harmonizovanym spdsobom.

Pozmenujuci navrh 178

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 23

Text predloZeny Komisiou

(23)  Pri spliiani podmienok
stanovenych v tomto nariadeni méozu
ochranu poskytovat’ bud’ stat alebo strany
¢i organizdcie vrdtane medzindrodnych
organizacii, ak o to maju zaujem a je to

v ich moznostiach, ktoré kontroluju

region alebo vicsiu oblast’ v ramci Uzemia
Statu. Takato ochrana by mala byt uc¢inna

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(23)  Ochranu moZe poskytovat’ stat, ak
0 to ma zaujem a je v jeho moznostiach
zabezpecit’ ochranu. Takato ochrana by
mala byt’ i¢inna a nemala by byt’ docasna.
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a nemala by byt’ doCasna.

Pozmenujuci navrh 179
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Pri spliiani podmienok
stanovenych v tomto nariadeni moZu
ochranu poskytovat’ bud’ stat alebo strany
¢i organizdcie vrdtane medzindrodnych
organizacii, ak o to maju zaujem a je to v
ich moznostiach, ktoré kontroluju regién
alebo vicsiu oblast’ v ramci uzemia Stdtu.
Takéato ochrana by mala byt’ u¢inna a
nemala by byt’ do¢asna.

Pozmenujuci navrh 180
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Pri spifiani podmienok stanovenych
v tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ stdt alebo strany Ci
organizacie vratane medzinarodnych
organizacii, ak o to maju zaujem a je to v
ich moznostiach, ktoré kontroluja region
alebo vicsiu oblast’ v ramci uzemia Stdtu.
Takato ochrana by mala byt G¢inna a
nemala by byt do¢asna.

AM\1121329SK.docx

Or. it

Pozmenujuci navrh

(23)  Ochranu méze poskytovat’ len stat,
ak o0 to maju jeho organy zaujem a je to v
ich moznostiach. Takato ochrana by mala
byt t¢inna a nemala by byt’ do¢asna.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23)  Pri spifani podmienok stanovenych
v tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ Staty, ak o to maji zaujem a je
to v ich moZnostiach. Takato ochrana by
mala byt ¢innd a nemala by byt doCasna.

Or. en
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Odévodnenie

According to the 1951 refugee convention, as amended in 1967, the only protection actor is

the State [Art. 1A(2)]:

“For the purposes of the present Convention, the term “refugee” shall apply to any person

who:

(2) owing to well-founded fear of being persecuted for reasons of race, religion, nationality,
membership of a particular social group or political opinion, is outside the country of his
nationality and is unable or, owing to such fear, is unwilling to avail himself of the protection
of that country; or who, not having a nationality and being outside the country of his former
habitual residence as a result of such events, is unable or, owing to such fear, is unwilling to

return to it.”’ [country = state]

Pozmenujuci navrh 181
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23)  Pri spiftani podmienok stanovenych
v tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ $tat alebo strany ¢i
organizacie vratane medzinarodnych
organizécii, ak o to majl zaujem a je to v
ich moZnostiach, ktoré¢ kontroluju region
alebo vacsiu oblast’ v ramci tizemia Statu.
Takato ochrana by mala byt G¢inna a
nemala by byt docasna.

Pozmenujuci navrh 182
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(23)  Pri spiiiani podmienok stanovenych
v tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ $tat alebo strany ¢i
organizacie vratane medzinarodnych
organizécii, ak o to majl zaujem a je to v
ich moznostiach, ktoré kontroluju region
alebo vicsiu oblast’ v ramci Gizemia Statu.
Takato ochrana by mala byt’ G¢inna.

Or. en

Pozmenujuci navrh
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(23)  Pri spihani podmienok stanovenych
V tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ stat alebo strany ¢i
organizécie vratane medzinarodnych
organizacii, ak o to maju zaujem a je to

Vv ich moznostiach, ktoré kontroluji region
alebo vicsiu oblast’ v ramci tizemia Statu.
Takéato ochrana by mala byt’ u¢inna

a nemala by byt’ do¢asna.

Pozmenujuci navrh 183
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignaz

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaZnym bezpravim
by mala byt’ Ziadatelovi ucinne dostupna
V Casti krajiny povodu, kam moZe
bezpecéne a legélne odcestovat’, ziskat’
moZnost’ prijatia a kde mozno redlne
ocakavat’, Ze sa usadi. Posudenie, ¢i
takdto vnutroStatna ochrana existuje, by
malo byt’ neoddelitel’nou sucast’ou
posudenia Ziadosti o medzinarodnu
ochranu, a malo by sa vykonat’ po tom, ¢o
rozhodujdci organ stanovil, Ze inak by sa
uplatiiovali kvalifikacné kritéria.
Bremeno preukdzania, Ze vnutroStitna
ochrana je dostupnd, by malo spocivat’ na
rozhodujacom organe.

Pozmenujuci navrh 184
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

AM\1121329SK.docx 57/187

(23)  Pri splhani podmienok stanovenych
V tomto nariadeni mézu ochranu
poskytovat’ bud’ stat alebo organizacie
vratane medzinarodnych organizécii, ak

0 to maju zaujem a je to v ich moznostiach,
ktoré kontroluju region alebo vacsiu oblast’
V ramci uzemia Statu. Takato ochrana by
mala byt ¢inna a nemala by byt’ do¢asna.

Or. it

io Corrao

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. it

PE602.739v01-00
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Odovodnenie 24
Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnutrostitna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaZnym bezprdavim
by mala byt’ Ziadatel’ovi uclinne dostupna
v Casti krajiny povodu, kam moZe
bezpecne a legalne odcestovat’, ziskat’
moZnost’ prijatia a kde mozno redlne
ocCakavat’, Ze sa usadi. Posudenie, Ci
takato vnitrostatna ochrana existuje, by
malo byt neoddelitel’nou sucast’ou
posudenia Ziadosti o medzindrodnu
ochranu, a malo by sa vykonat’ po tom, co
rozhodujiici orgdn stanovil, e inak by sa
uplatiiovali kvalifikacné kritéria.
Bremeno preukdzania, Ze vnutroStitna
ochrana je dostupnd, by malo spocivat’ na
rozhodujicom organe.

Pozmenujuci navrh 185
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnatrostitna ochrana pred
prenasledovanim alebo vainym bezpravim
by mala byt’ Ziadatel’ovi ucinne dostupna
v Casti krajiny povodu, kam moZe
bezpecne a legdlne odcestovat’, ziskat’
moZnost’ prijatia a kde mozno redlne
ocCakavat’, Ze sa usadi. Posudenie, ¢i
takato vnutroStdatna ochrana existuje, by
malo byt neoddelitel’nou sucast’ou
posudenia Ziadosti 0 medzindarodnu
ochranu, a malo by sa vykonat’ po tom, ¢o
rozhodujiici orgdn stanovil, e inak by sa
uplatiiovali kvalifikacné kritéria.
Bremeno preukdzania, Ze vnutrostitna
ochrana je dostupnd, by malo spocivat’ na

PE602.739v01-00

vypusta sa

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Or. en

Pozmenujuci navrh
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rozhodujacom organe.

Or. en

Odévodnenie

Pojem vnutrostatnej ochrany nemda pévod v Dohovore o pravnom postaveni utecencov z roku
1951 a pridava opravnenosti ziskat' postavenie utecenca dalsie kritérium popri kritéridach
uvedenych v ¢lanku 14 Dohovoru o pravnom postaveni utecencov, ¢im vznika riziko, Ze
Ziadatelia, ktori majii ndrok na ochranu na zdklade dohovoru, ju na podla prava EU

neziskaju.

Pozmenujuci navrh 186

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnatro$tatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
by mala byt’ ziadatel'ovi u¢inne dostupna v
Casti krajiny pdvodu, kam mdze bezpecne a
legélne odcestovat’, ziskat’ moZnost’ prijatia
a kde mozno realne ocakavat’, ze sa usadi.
Posudenie, ¢i takato vnutrosStatna ochrana
existuje, by malo byt’ neoddelitel’nou
sucast’ou posudenia ziadosti o
medzinarodnu ochranu, a malo by sa
vykonat’ po tom, ¢o rozhodujuci organ
stanovil, Ze inak by sa uplatiovali
kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukazania, Ze vnutroStatna ochrana je
dostupnd, by malo spo¢ivat’ na
rozhodujicom orgéne.

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
by mala byt’ Ziadatel'ovi Ui€¢inne dostupna v
Casti krajiny pévodu, kam mdze bezpecne a
legélne odcestovat’, ziskat’ mozZnost’ prijatia
a kde mozno realne o¢akavat’, ze sa usadi.
Posudenie, ¢i takato vnutrosStatna ochrana
existuje, by mohlo tvorit’ sucast’
posudenia ziadosti o medzinarodnti
ochranu, a malo by sa vykonat po tom, ¢o
rozhodujlci orgéan stanovil, Ze inak by sa
uplatiovali kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukdzania, Ze vnatroStatna ochrana je
dostupna, by malo spocivat’ na
rozhodujicom organe. Ziadatel’ by mal
v§ak spolupracovat’ s rozhodujicim
organom s ciel’om urcit’, ¢i su podmienky
na poskytnutie vnutroStatnej ochrany
splnené v Casti krajiny jeho povodu.

Or.en
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Odévodnenie

Hoci bremeno preukdzania, Ze vnutrostatna ochrana je dostupna, by malo spocivat’ na
rozhodujucom organe, je tiez nevyhnutné, aby Ziadatel’ pomohol rozhodujicemu organu
dospiet k zaveru, ci su splnené podmienky na poskytnutie vnutrostatnej ochrany, poskytnutim
dolezitych informdcii a zodpovedanim vsetkych polozenych otazok.

Pozmenujuici navrh 187

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
by mala byt’ ziadatel'ovi u¢inne dostupna v
Casti krajiny povodu, kam mdze bezpecne a
legalne odcestovat’, ziskat’ moznost’ prijatia
a kde mozno realne o¢akavat, ze sa usadi.
Posudenie, ¢i takato vnutroStatna ochrana
existuje, by malo byt neoddeliteI'nou
sucast’ou posudenia ziadosti o
medzinarodnud ochranu, a malo by sa
vykonat’ po tom, ¢o rozhodujtci organ
stanovil, Ze inak by sa uplatiovali
kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukdzania, e vnitroStatna ochrana je
dostupnd, by malo spocivat’ na
rozhodujacom organe.

Pozmenujuci navrh 188
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
by mala byt’ ziadatel'ovi u¢inne dostupna v
Casti krajiny pdvodu, kam mdze bezpecne a
legalne odcestovat’, ziskat’ moznost’ prijatia
a kde mozno realne o¢akavat’, ze sa usadi.
Posudenie, ¢i takato vnutroStatna ochrana
existuje, by malo byt neoddeliteI'nou
sucast’ou posudenia ziadosti o
medzinarodnud ochranu, a malo by sa
vykonat’ po tom, ¢o rozhodujlici organ
stanovil, Ze inak by sa uplatfiovali
kvalifikacné kritéria.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(24)  Vnutrostatna ochrana pred
prenasledovanim alebo vaznym bezpravim
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by mala byt’ ziadatel'ovi u¢inne dostupna v
Casti krajiny pdvodu, kam mdze bezpecne a
legalne odcestovat’, ziskat’ moznost’ prijatia
a kde mozno realne o¢akavat, ze sa usadi.
Posudenie, ¢i takato vnutroStatna ochrana
existuje, by malo byt neoddelitelnou
sucastou posudenia ziadosti o
medzinarodnu ochranu, a malo by sa
vykonat’ po tom, ¢e rozhodujuci organ
stanovil, Ze inak by sa uplatiovali
kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukazania, ze vnutrostatna ochrana je
dostupna, by malo spocivat’ na
rozhodujacom orgéne.

Pozmenujuci navrh 189

by mala byt’ ziadatel'ovi u¢inne dostupna v
Casti krajiny pdvodu, kam mdze bezpecne a
legalne odcestovat’, ziskat’ moznost’ prijatia
a kde mozno realne o¢akavat, ze sa usadi.
Posudenie, ¢i takato vnutrosStatna ochrana
existuje, by malo byt neoddelitelnou
sucastou posudenia ziadosti o
medzinarodnud ochranu, a malo by sa
vykonat’ najneskor vtedy, ked’ rozhodujdci
organ stanovil, Ze inak by sa uplatiiovali
kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukazania, ze vnutrostatna ochrana nie je
dostupna, by malo spocivat’ na Ziadatel’ovi.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, J6zsef Nagy, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 24 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(24a) Pri posudzovani podmienok na
poskytnutie vrutroStdatnej ochrany v
pripade neplnoletych oséb by mali
prislusné organy v prvom rade
zohladnovat’ posudenie najlepsieho
zaujmu diet’at’a.

Or. en

Odévodnenie

Toto odovodnenie je zosuladené s navrhom uvedenym v novom clanku 8 ods. 4a.

Pozmenujuci navrh 190
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 25

AM\1121329SK.docx
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Text predlozeny Komisiou

(25) Ked’ su povodcami
prenasledovania alebo vazneho bezpravia
Stat alebo verejné subjekty, malo by sa
predpokladat’, Ze ucinna ochrana nie je
Ziadatelovi dostupna. Ak je Ziadatel’om
maloleta osoba bez sprievodu, sucast’ou

posudenia, i je ochrana ucinne dostupnd,

by mala byt’ dostupnost’ primeranych
opatreni v oblasti starostlivosti a opatery,
ktoré s v najlepSom zdaujme maloletej
0soby bez sprievodu.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odévodnenie

V sulade s dalsimi pozmenujiucimi navrhmi, ktorymi sa vypusta clanok 8.

Pozmenujuci navrh 191
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Ked st povodcami prenasledovania
alebo vazneho bezpravia stat alebo verejné
subjekty, malo by sa predpokladat’, ze
ucinna ochrana nie je ziadatel'ovi dostupna.
Ak je Ziadatel’om maloletd osoba bez
sprievodu, sucast’ou posudenia, Ci je
ochrana ucinne dostupnd, by mala byt’
dostupnost’ primeranych opatreni

v oblasti starostlivosti a opatery, ktoré su
V najlepSom zdaujme maloletej osoby bez
sprievodu.

Pozmenujuci navrh 192
Barbara Spinelli

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(25) Ked sa zisti, Ze SU povodcami
prenasledovania alebo vazneho bezpravia
Stat alebo verejné subjekty, malo by sa
predpokladat’, ze I€innd ochrana nie je
ziadatel'ovi dostupna.

Or.en

AM\1121329SK.docx



NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Pri posudzovani Ziadosti
maloletych os6b 0 medzinarodnd ochranu
je potrebné, aby rozhodujuce organy
zohladnovali osobitné formy
prenasledovania deti.

Pozmenujuci navrh 193

Pozmenujuci navrh

(26)  Pri posudzovani ziadosti
maloletych os6b o medzinarodnl ochranu
je nevyhnutné, aby rozhodujlce organy
zohl'adiiovali osobitné formy
prenasledovania deti, obchodovania s
det’mi a vyuZivania deti alebo absenciu
ochrany pred takymito aktmi
prenasledovania.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Pri posudzovani ziadosti
maloletych os6b 0 medzinarodnu ochranu
je potrebné, aby rozhodujlce organy
zohl'adnovali osobitné formy
prenasledovania deti.

Pozmenujuci navrh 194
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(26)  Pri posudzovani ziadosti
maloletych os6b o medzinarodnu ochranu
je potrebné, aby rozhodujlce organy
zohl'adnovali osobitné formy
prenasledovania deti a ich vykorist'ovania
akéhokol’vek druhu alebo ich
nedostatoénu ochranu pred tymito
formami prenasledovania a
vykorist’ovania.

Or. it

Pozmenujuci navrh

PE602.739v01-00
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(27)  Jednou z podmienok, ktoré treba
splnit’ na priznanie postavenia ute¢enca v
zmysle ¢lanku 1 pism. A Zenevského
dohovoru je existencia pri¢innej suvislosti
medzi dévodmi prenasledovania, ako su
rasa, ndbozenstvo, narodnost’, politické
nazory alebo prislusSnost’ k urcitej socidlne;j
skupine, a aktmi prenasledovania alebo
chybajucou ochranou pred takymito aktmi.

Pozmenujuci navrh 195

(27)  Jednou z podmienok, ktoré treba
splnit’ na priznanie postavenia ute¢enca v
zmysle &lanku 1 pism. A Zenevského
dohovoru, je existencia pri¢innej stivislosti
medzi dévodmi prenasledovania, ako su
rasa, nabozenstvo alebo viera, narodnost’,
politické nazory alebo prislusnost’ k urcitej
socialnej skupine alebo politicky nazor, a
aktmi prenasledovania alebo chybajucou
ochranou pred takymito aktmi.

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Monica Macovei

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Rovnako je potrebné zaviest’
spoloénu koncepciu prenasledovania

Z dovodu ,,prislusSnosti k urcitej socidlnej
skupine*. Na ucely vymedzenia pojmu
urditej socidalnej skupiny je potrebné
ndleZite zohladnit’ skutocnosti
vyplyvajuce z rodovej prislusnosti
Ziadatela vratane rodovej identity a
sexudlnej orientdcie, ktoré mozu suvisiet’
s urcitymi pravnymi tradiciami a zvykmi a
ktorych désledkom méZe byt’ napriklad
mrzacenie pohlavnych orgdanov, nitend
sterilizdacia i nutené potraty, a to do tej
miery, do akej savisia s opodstatnenou
obavou Ziadatela 7 prenasledovania.

Pozmenujuci navrh 196

Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Tomas Zdechovsky, Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 28

PE602.739v01-00

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
AM\1121329SK.docx



Text predlozeny Komisiou

(28)  Rovnako je potrebné zaviest’
spolocnu koncepciu prenasledovania

Z dovodu ,,prislusnosti k urcitej socidlnej
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socidlnej skupiny je potrebné
ndleZite zohladnit’ skutoCnosti
vyplyvajuce 7 rodovej prislusnosti
Ziadatel’a vratane rodovej identity a
sexudlnej orientdcie, ktoré moZu suvisiet’
s urcitymi pravnymi tradiciami a zvykmi a
ktorych dosledkom moZe byt napriklad
mrzacenie pohlavnych orgdanov, nutend
sterilizdacia i nutené potraty, a to do tej
miery, do akej sUvisia s opodstatnenou
obavou Ziadatel’a 7 prenasledovania.

Pozmenujuci navrh 197
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Rovnako je potrebné zaviest’
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

Z dovodu ,,prisluSnosti k urcitej socidlnej
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socidlnej skupiny je potrebné
ndleZite zohladnit’ skutocnosti
vyplyvajuce 7 rodovej prislusnosti
Ziadatela vratane rodovej identity a
sexudlnej orientdcie, ktoré moZu suvisiet’
s urcitymi pravnymi tradiciami a zvykmi a
ktorych dosledkom moZe byt napriklad
mrzacenie pohlavnych organov, nutena
sterilizdacia i nutené potraty, a to do tej
miery, do akej sUvisia s opodstatnenou
obavou Ziadatela 7 prenasledovania.

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
(28) Rovnako je potrebné zaviest’
spolo¢ntl koncepciu prenasledovania

z dovodu ,,prislusnosti k urcitej socidlnej
skupine®.

Or.en

PE602.739v01-00
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Pozmenujuci navrh 198
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) Rovnako je potrebné zaviest’
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

z dévodu ,,prislusnosti k urcitej socidlne;j
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socialnej skupiny je potrebné
nalezite zohl'adnit’ skuto¢nosti vyplyvajice
z rodovej prislusnosti Ziadatel'a vratane
rodovej identity a sexualnej orientacie,
ktoré mozu suvisiet’ s ur€itymi pravnymi
tradiciami a zvykmi a ktorych ddésledkom
modze byt napriklad mrzacenie pohlavnych
organov, nutena sterilizacia ¢i nutené
potraty, a to do tej miery, do akej stvisia s
opodstatnenou obavou ziadatel'a z
prenasledovania.

Pozmenujuci navrh 199
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Rovnako je potrebné zaviest
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

z dévodu ,,prislusnosti k urcitej socidlnej
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socialnej skupiny je potrebné

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(28)  Rovnako je potrebné zaviest’
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

z dévodu ,,prislusnosti k urcitej socidlne;j
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socialnej skupiny je potrebné
nalezite zohl'adnit’ skuto¢nosti vyplyvajice
z rodovej prislusnosti Ziadatel’a vratane
rodovej identity a sexuélnej orientacie,
ktoré mozu suvisiet’ s ur¢itymi pravnymi
tradiciami a zvykmi a ktorych dosledkom
modze byt napriklad mrzacenie pohlavnych
organov, nutena sterilizacia ¢i nitené
potraty, a to do tej miery, do akej sdvisia s
opodstatnenou obavou ziadatel'a z
prenasledovania. Opravnena obava
Ziadatela 7 prenasledovania moéze
vyplyvat’ 7 dojmu, Ze patri k urcitej
socidlnej skupine, bez ohl’adu na to, Ci je
to pravda.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(28)  Rovnako je potrebné zaviest
spolo¢nu koncepciu prenasledovania

z dévodu ,,prislusnosti k urcitej socidlnej
skupine®. Na ucely vymedzenia pojmu
urcitej socialnej skupiny je potrebné

AM\1121329SK.docx



nalezite zohl'adnit’ skutocnosti vyplyvajuce
z rodovej prislusnosti ziadatel’a vratane
rodovej identity a sexualnej orientacie,
ktoré mézu suvisiet’ s uritymi pravnymi
tradiciami a zvykmi a ktorych désledkom
moze byt napriklad mrzacenie pohlavnych
organov, nutena sterilizacia ¢i nitené
potraty, a to do tej miery, do akej stvisia s
opodstatnenou obavou ziadatel’a z
prenasledovania.

nalezite zohl'adnit’ skutocnosti vyplyvajuce
z rodovej prislusnosti ziadatel'a vratane
rodovej identity, rodového vyjadrenia,
pohlavnych znakov a sexuélnej orientacie,
ktoré mozu suvisiet' s obchodovanim s
Pud’mi s cielom sexudlneho
vykorist’ovania a s uritymi pravnymi
tradiciami a zvykmi a ktorych désledkom
moze byt’ napriklad mrzacenie pohlavnych
organov, nutena sterilizacia ¢i nutené
potraty, a to do tej miery, do akej savisia

S opodstatnenou obavou ziadatel’a

z prenasledovania.

Or. en

Odévodnenie

The shadow rapporteur agrees with the rapporteur that the sex characteristics of an applicant
might also be a factor in determining whether that applicant belongs to a particular social
group. Furthermore, she would like to add “gender expression” to the definition of
“particular social group” following a European Court of Human Rights ruling where it was
clarified that individuals can be at particular risk of ill-treatment (under Article 3 ECHR) in
third countries where they are perceived as not conforming to the gender roles ascribed to
them by society, tradition and even the legal system (N v. Sweden, Application no. 23505/09).

Pozmenujuci navrh 200
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Ododvodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  V sulade s prislusnou judikatirou
Sudneho dvora Eurdpskej Unie pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnt
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych Statov pouzivat’ metody na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
sposobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zarucené chartou, najmé prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti a
reSpektovanie sikromného a rodinného
zivota. Najma pokial’ ide o homosexualitu,
individualne posudenie doéveryhodnosti

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(29)  V sulade s prislusnou judikattrou
Sudneho dvora Eurdpskej Unie a
Europskeho sudu pre Pudské prava pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych $tatov pouzivat’ metody na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
spdsobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zaruc¢ené chartou a Europskym
dohovorom o Pudskych prdavach, najma
prava na reSpektovanie 'udskej dostojnosti
a reSpektovanie sukromného a rodinného

PE602.739v01-00
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ziadatel'a by nemalo vychadzat’ zo
stereotypnych predstdv o homosexualoch a
ziadatel’ by nemal byt’ vystaveny
podrobnym otazkam alebo vysetreniam v
suvislosti s jeho sexualnymi praktikami.

zivota. Najma pokial’ ide o sexualnu
orientaciu a rodovu identitu, individualne
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a by
nemalo vychadzat’ zo stereotypnych
predstav o sexualnej orientacii a rodovej
identite a ziadatel’ by nemal byt vystaveny
podrobnym otdzkam alebo vySetreniam

v suvislosti s jeho sexudlnymi praktikami.
Okrem toho, prislusné vnutroStitne
organy by nemali vyvodit’ zdaver, Ze
vyhlasenia Ziadatel’a nie su doveryhodné,
len na zaklade toho, Ze Ziadatel’ sa pri
prvom uvedeni podrobnosti o svojom
prenasledovani neopieral o svoju
sexudalnu orientéciu, rodovu identitu,
rodové vyjadrenie alebo pohlavné znaky.

Or. en

Odévodnenie

Tiennova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, Ze oneskorené ozndamenie je jednym zo
Styroch faktorov uvedenych v neddvnom rozsudku Stdneho dvora Eurdpskej Gnie vo veci A, B
a C proti Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie z 2. decembra 2014, v texte Komisie sa
vSak nespomina a malo by sa tam doplnit. V pripade Ziadatelov o udelenie azylu spomedzi
0s0b LGBTI strach a stigmatizdacia c¢asto vedu k oneskorenému prezradeniu ich sexuélnej
orientacie, rodovej identity, rodového vyjadrenia alebo pohlavnych znakov. Ich Ziadosti by sa
nemali zamietnut' v dosledku takéhoto oneskoreného oznamenia.

Pozmenujuci navrh 201

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) V sulade s prislusnou judikaturou
Sudneho dvora Europskej tnie pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych $tatov pouzivat’ metddy na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
sposobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zarucené chartou, najmé prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(29) V sulade s prislusnou judikaturou
Sudneho dvora Eurdpskej tnie pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych $tatov pouzivat’ metody na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
sposobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zarucené chartou, najméa prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti

AM\1121329SK.docx



a reSpektovanie stkromného a rodinného
zivota. Najma pokial’ ide o homosexualitu,
individualne posudenie doéveryhodnosti
ziadatel’'a by nemalo vychadzat’ zo
stereotypnych predstav 0 homosexualoch
a ziadatel’ by nemal byt’ vystaveny
podrobnym otazkam alebo vySetreniam

v stvislosti s jeho sexudlnymi praktikami.

Pozmenujuci navrh 202
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  V sulade s prislusnou judikatirou
Sudneho dvora Eurdpskej Unie pri
posudzovani ziadosti o medzinarodna
ochranu by mali prislusné organy
¢lenskych statov pouzivat’ metédy na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
sposobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zaru€ené chartou, najmi prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti a
respektovanie sukromného a rodinného
zivota. Najmé pokial’ ide o homosexualitu,
individualne posudenie doéveryhodnosti
ziadatel'a by nemalo vychadzat’ zo
stereotypnych predstav 0 homosexualoch
a Ziadatel’ by nemal byt’ vystaveny
podrobnym otazkam alebo vySetreniam v
suvislosti s jeho sexualnymi praktikami.

Pozmenujuci navrh 203
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia

AM\1121329SK.docx

a reSpektovanie sitkromného a rodinného
zivota. Najma pokial’ ide o sexualnu
orientaciu a rodovu identitu, individualne
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a by
nemalo vychadzat’ zo stereotypnych
predstav o sexuélnej orientécii a rodovej
identite a ziadatel’ by nemal byt’ vystaveny
podrobnym otazkam alebo vysetreniam

v suvislosti s jeho sexualnymi praktikami.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(29)  V sulade s prislusnou judikatiurou
Sudneho dvora Eurdpskej Unie pri
posudzovani ziadosti o medzinarodnu
ochranu by mali prislu$né organy
¢lenskych statov pouzivat’ metddy na
posudenie doveryhodnosti ziadatel'a
sposobom, ktory reSpektuje prava
jednotlivca zaru€ené chartou, najmi prava
na reSpektovanie 'udskej dostojnosti a
reSpektovanie sikromného a rodinného
zivota. Najmé pokial’ ide o homosexualitu,
individualne posudenie doéveryhodnosti
ziadatel'a by nemalo vychadzat’ zo
stereotypnych predstav, ale prislusné
organy by mali dérazne poZadovat’
fakticky dokaz o homosexualite danej
osoby.

Or. en

PE602.739v01-00
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Odbvodnenie 30
Text predlozeny Komisiou

(30)  Ciny, ktoré st v rozpore s Giéelmi a
zasadami Organizécie Spojenych nérodov,
su uvedené v preambule a ¢lankoch 1 a 2
Charty Organizécie Spojenych narodov a
st okrem iného zaclenené v rezolticiach
Organizacie Spojenych narodov tykajucich
sa opatreni na boj proti terorizmu, ktoré
vyhlasujt, zZe ,,Ciny, metddy a praktiky
terorizmu su v rozpore s ucelmi a zasadami
Organizacie Spojenych narodov* a ze
,vedomé financovanie, planovanie a
podnecovanie teroristickych ¢inov je
takisto v rozpore s ucelmi a zasadami
Organizacie Spojenych narodov*.

Pozmenujuci navrh 204
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Spéachanie politického trestného
¢inu nie je v zdasade dovod na vylucenie 7
postavenia uteCenca. V sulade s
prislusnou judikatiurou Sudneho dvora
Eurdpskej unie najmd nel’udské trestné
¢iny, ak je predmetny Cin neprimerany vo
vzt’ahu k udajnému politickému ciel’u, a
teroristické c¢iny, ktoré sa vyznacuju
ndsilim vodi civilnému obyvatel’stvu, hoci
su spachané s udajne politickym ciel’om,
by sa mali kvalifikovat’ ako nepolitické
trestné Ciny, a preto mozu vyustit’ do
vylucenia 7 postavenia utecenca.

PE602.739v01-00

70/187

Pozmenujuci navrh

(30)  Ciny, ktoré st v rozpore s Giéelmi a
zasadami Organizécie Spojenych narodov,
st uvedené v preambule a ¢lankoch 1 a 2
Charty Organizéacie Spojenych narodov a
su okrem iného zaclenené v rezoliciach
Organizécie Spojenych narodov tykajucich
sa opatreni na boj proti terorizmu, ktoré
vyhlasujt, zZe ,,Ciny, metddy a praktiky
terorizmu su v rozpore s ucelmi a zasadami
Organizacie Spojenych narodov* a ze
,vedomé financovanie, planovanie a
podnecovanie teroristickych ¢inov je
takisto v rozpore s ucelmi a zasadami
Organizacie Spojenych narodov*. Tie isté
¢iny, metody a praktiky by mali tieZ
predstavovat’ dovod na upretie a zruSenie
postavenia uteCenca alebo postavenia
osoby s doplnkovou ochranou.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

AM\1121329SK.docx



Pozmenujuci navrh 205
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Spéchanie politického trestného
¢inu nie je v zasade dovod na vylucenie z
postavenia uteCenca. V sulade s prislusnou
judikatarou Sudneho dvora Eurdpskej
unie najmd neludské trestné Ciny, ak je
predmetny ¢in neprimerany vo vit’ahu k
udajnému politickému ciel’u, a
teroristické ciny, ktoré sa vyznacuju
nasilim vodi civilnému obyvatel’stvu, hoci
su spachané s udajne politickym ciel’om,
by sa mali kvalifikovat’ ako nepolitické
trestné Ciny, a preto mozu vyustit’ do
vylucenia 7 postavenia utecenca.

Pozmenujuci navrh 206
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Spéachanie politického trestného
¢inu nie je v zdsade dovod na vylicenie z
postavenia uteCenca. V sulade s prisluSnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
najmi nel'udské trestné Ciny, ak je
predmetny ¢in neprimerany vo vztahu k
udajnému politickému ciel'u, a teroristické
¢iny, ktoré sa vyznacuju nasilim voci
civilnému obyvatel’stvu, hoci st spachané s
udajne politickym cielom, by sa mali
kvalifikovat’ ako nepolitické trestné ¢iny, a

AM\1121329SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

(31) Spéchanie politického trestného
¢inu by mohol byt’ dovod na vylicenie z
postavenia utecenca.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(31) Spéchanie politického trestného
¢inu nie je v zdsade dovod na vylicenie z
postavenia uteCenca. V sulade s prisluSnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
najmi nel'udské trestné Ciny, ak je
predmetny ¢in neprimerany vo vztahu k
udajnému politickému ciel'u, a teroristické
¢iny, ktoré sa vyznacuju nasilim voci
civilnému obyvatel’stvu, hoci st spachané s
udajne politickym cielom, by sa mali
kvalifikovat’ ako nepolitické trestné Ciny, a
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preto méZu vyustit’ do vylucenia z preto by mali vyustit’ do vyltéenia z
postavenia uteCenca. postavenia uteCenca.

Or. en

Pozmenujuici navrh 207
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 31 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(31a) Suadny dvor Eurodpskej Unie vo
svojom rozsudku

Commissaire géneral aux réfugiés et aux
apatrides /Mostafa Lounani*?

jasne uvadza, Ze podporovanie
teroristickej skupiny alebo spachanie
teroristického Cinu je dostatocny dovod na
to, aby bol Ziadatel’ o poskytnutie
medzindrodnej ochrany vyluceny zo
Ziskania postavenia utecenca alebo 7
poskytnutia doplnkovej ochrany.

la C-573/14.

Or. en
Odévodnenie

Je v sulade s pozmenujucim navrhom k clanku 12.

Pozmenujuci navrh 208
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 31 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(31a) Priznanie postavenia osoby s
doplnkovou ochranou je deklaratornym

PE602.739v01-00 72/187 AM\1121329SK.docx



Pozmenujuci navrh 209
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Mali by sa stanovit’ aj normy pre
vymedzenie pojmu postavenie doplnkovej
ochrany a jeho obsah. Doplnkovéa
ochrana by mala byt’ doplnkova a
dodatocna k ochrane utecenca zakotvenej
v Zenevskom dohovore.

Pozmenujuci navrh 210
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Mali by sa stanovit’ aj normy pre
vymedzenie pojmu postavenie doplnkovej
ochrany a jeho obsah. Doplnkovéa ochrana
by mala byt’ doplnkova a dodatocné k
ochrane utedenca zakotvenej v Zenevskom
dohovore.

AM\1121329SK.docx

aktom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(32) Mali by sa stanovit’ aj normy pre
vymedzenie pojmu postavenie osoby s
doplnkovou ochranou a jeho obsah.
Doplnkova ochrana by mala byt doplnkova
a dodatocnd k ochrane utecenca zakotvene;j
v Zenevskom dohovore. Kym zaklad
ochrany sa v pripade ochrany utecenca a
doplnkovej ochrany Iisi, pretrvivajica
potreba ochrany moZe mat’ podobnu

dltku trvania.

Or. en
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Pozmenujuici navrh 211
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Je potrebné zaviest’ spoloéné
kritéria, na zaklade ktorych maju byt’
Ziadatelia o medzindrodnu ochranu
uznani za opravnenych na doplnkovu
ochranu. Tieto kritéria by sa mali
odvodzovat’ 7 medzindarodnych zavizkov
podla nastrojov a postupov tykajucich sa
Pudskych prav existujucich v ¢lenskych
Statoch.

Pozmeinujuci navrh 212
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34)  Na ucely posudenia vaineho
bezpravia, na zdklade ktorého moZu
fiadatelia spliiat’ podmienky na
opravnenie na doplnkovu ochranu, by
mal pojem neselektivne nasilie v sulade

S prisluSnou judikatirou Sudneho dvora
Eurdpskej unie zahrriat’ nasilie, ktoré
maze zasiahnut’ osoby bez ohl’adu na ich
osobna situaciu.

Pozmenujuci navrh 213
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
AM\1121329SK.docx



Odovodnenie 34
Text predlozeny Komisiou

(34) Naucely posudenia vazneho
bezpravia, na zéklade ktorého mozu
Ziadatelia spifat’ podmienky na opravnenie
na doplnkovd ochranu, by mal pojem
neselektivne nasilie v sulade s prislusnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
zahrnat’ nasilie, ktoré moze zasiahnut’
osoby bez ohl'adu na ich osobnu situéciu.

Pozmenujuci navrh 214
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36)  Pokial’ ide o pozadovany dokaz o
existencii vazneho a individualneho
ohrozenia Zivota alebo osoby Ziadatel’a v
sulade s prislusnou judikatirou Stidneho
dvora Eurdpskej Gnie*®, rozhodujuce
organy by nemali vyZadovat’, aby Ziadatel’
predlozil dokaz o tom, Ze je Specificky
dotknuty z dévodu okolnosti vlastnych
jeho osobnej situécii. Avsak miera
neselektivneho nasilia vyzadovana na
zdovodnenie Ziadosti je niZSia, ak je
ziadatel’ schopny preukazat’, ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti

AM\1121329SK.docx

75/187

Pozmenujuci navrh

(34) Naucely posudenia vazneho
bezpravia, na zéklade ktoré¢ho mozu
7iadatelia spiiiat’ podmienky na opravnenie
na doplnkovd ochranu, by mal pojem
neselektivne nasilie v sulade s prislusnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
a Eurdpskeho sudu pre Pudské prava
zahfnat’ nasilie, ktoré moze zasiahnut’
osoby bez ohl'adu na ich osobnu situaciu.
Medfzi faktory, ktoré by sa mali brat’ do
uvahy pri rozhodovani, ¢ dochaddza

k neselektivnemu nasiliu, mézu patrit’
vonkajsia agresia, okupdcia, cudzia
nadvldada, vnutrostdatne konflikty, zavaZné
poruSovanie Pudskych prav alebo udalosti
vazZne narusujice verejny poriadok

V krajine povodu alebo jej Casti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz o
existencii vazneho ohrozenia zivota alebo
osoby Ziadatel'a v stilade s prislusnou
judikattrou Sudneho dvora Eurdpskej
unie® a Eurépskeho sidu pre Pudské
prava, vyZadovand miera bezpravia sa
nemusi rovnat’ muceniu alebo
nel’udskému ¢i poniZujiicemu
zaobchadzaniu alebo trestu. Avsak miera
neselektivneho nasilia vyzadovana na
zdovodnenie Ziadosti je niZSia, ak je
ziadatel’ schopny preukazat’, ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti

PE602.739v01-00
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vlastnych jeho osobnej situacii. Okrem
toho existenciu vazneho a individualneho
ohrozenia zivota by mali rozhodujuce
organy vynimocne stanovit’ len zo
samotného dovodu pritomnosti ziadatel'a
na uzemi alebo v prislusnej Casti uzemia
krajiny povodu, pokial’ miera
neselektivneho nésilia charakterizujica
prebiehajuci ozbrojeny konflikt dosiahne
takd vysokd uroven, Ze existuja
opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
civilnd osoba, vratena do krajiny pdvodu
alebo prislusnej Casti krajiny povodu, by zo
samotného dévodu svojej pritomnosti na
uzemi danej krajiny alebo regionu celila
realnemu riziku, ze bude vystavena
takémuto vaZznemu ohrozeniu.

%6 C-465/07.

Pozmenujuci navrh 215

vlastnych jeho osobnej situacii. Okrem
toho existenciu vazneho ohrozenia Zivota
by mali rozhodujuce organy vynimoéne
stanovit’ len zo samotného dovodu
pritomnosti ziadatel'a na izemi alebo v
prislusnej Casti uzemia krajiny poévodu,
pokial’ miera neselektivneho nasilia
charakterizujlca prebiehajici ozbrojeny
konflikt dosiahne takt uroven, ze existuju
opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze
civilna osoba, vratena do krajiny pévodu
alebo prislusnej Casti krajiny povodu, by zo
samotného dévodu svojej pritomnosti na
uzemi danej krajiny alebo regionu celila
realnemu riziku, Ze bude vystavena
takémuto vaznemu ohrozeniu. V
siiéasnosti sice na iirovni Unie neexistuje
nijaké schvélena definicia os6b
vysidlenych pre prirodné katastrofy, to
v§ak nebrani ¢lenskym Statom poskytovat’
takymto osobam ochranu v sulade s
vrutroStatnymi pravaymi predpismi.

36 C-465/07.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz

0 existencii vazneho a individualneho
ohrozenia Zivota alebo osoby Ziadatel'a

v sulade s prislusnou judikaturou Stdneho
dvora Eurdpskej tinie®, rozhodujtice
organy by nemali vyzadovat, aby ziadatel’
predlozil dokaz o tom, ze je Specificky
dotknuty z dévodu okolnosti vlastnych
jeho osobnej situacii. AvSak miera
neselektivneho nasilia vyzadovana na

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz

0 existencii vazneho a individualneho
ohrozenia Zivota alebo osoby Ziadatel'a

v sulade s prislusnou judikatirou Sudneho
dvora Eurdpskej tinie®, rozhodujtce
organy by nemali vyzadovat, aby ziadatel’
predlozil dokaz o tom, ze je Specificky
dotknuty z dévodu okolnosti vlastnych
jeho osobnej situacii. AvSak miera
neselektivneho nasilia vyzadovana na

AM\1121329SK.docx



zd6évodnenie Ziadosti je nizsia, ak je
ziadatel’ schopny preukazat’, Ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti
vlastnych jeho osobnej situacii. Okrem
toho existenciu vazneho a individualneho
ohrozenia zivota by mali rozhodujuce
organy vynimocne stanovit’ len zo
samotného dévodu pritomnosti ziadatel'a
na Uzemi alebo v prislusnej casti tizemia
krajiny pévodu, pokial’ miera
neselektivneho nasilia charakterizujuca
prebiehajuci ozbrojeny konflikt dosiahne
taktl vysoku troven, ze existuju
opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze
civilna osoba, vratena do krajiny pévodu
alebo prislusnej casti krajiny povodu, by
zo samotného dévodu svojej pritomnosti na
uzemi danej krajiny alebo regionu celila
realnemu riziku, ze bude vystavena
takémuto vaznemu ohrozeniu.

% C-465/07.

Pozmenujuci navrh 216
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz o
existencii vazneho a individualneho
ohrozenia zivota alebo osoby ziadatel’a v
sulade s prislusnou judikatiirou Sudneho
dvora Eurépskej tnie®, rozhodujtce
organy by nemali vyZadovat’, aby Ziadatel’
predloZil dokaz o tom, Ze je Specificky
dotknuty z dévodu okolnosti vlastnych
jeho osobnej situacii. AvS§ak miera

AM\1121329SK.docx

zdovodnenie Ziadosti je nizsia, ak je
ziadatel’ schopny preukazat’, ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti
vlastnych jeho osobnej situécii. Okrem
toho existenciu vazneho a individualneho
ohrozenia zivota by mali rozhodujuce
organy vynimocne stanovit’ len zo
samotné¢ho dovodu pritomnosti ziadatel’'a
na uzemi, pokial’ miera neselektivneho
nésilia charakterizujica prebiehajuci
ozbrojeny konflikt dosiahne taku vysoku
uroven, ze existuju opodstatnené dévody
domnievat’ sa, ze civilna osoba, vratena do
krajiny pdvodu, by zo samotného dévodu
svojej pritomnosti na Gzemi danej krajiny
alebo regionu Celila redlnemu riziku, ze
bude vystavena takémuto vaznemu
ohrozeniu. Na ucely tohto nariadenia by
sa mala medzinarodna ochrana
zabezpecdit’ aj pre osoby, ktoré siu vo
vainom ohrozeni v dosledku prirodnych
katastrof alebo katastrof spésobenych
Pudskou ¢innost’ou.

% C-465/07.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz o
existencii vdzneho ohrozenia zivota alebo
osoby Ziadatel'a v sulade s prisluSnou
judikatdrou Sudneho dvora Eurdpskej Gnie
a Eurdpskeho sudu pre Pudské prava,
vyZadovand miera bezpravia sa nemusi
rovnat’ muceniu alebo nel’udskému ci
poniZujucemu zaobchddzaniu alebo
trestu. Miera neselektivneho nasilia

PE602.739v01-00
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neselektivneho nasilia vyzadovana na
zddvodnenie ziadosti je nizSia, ak je
ziadatel’ schopny preukazat’, ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti
vlastnych jeho osobnej situacii. Okrem
toho existenciu vazneho a individualneho
ohrozenia zivota by mali rozhodujuce
organy vynimodne stanovit’ len zo
samotného dovodu pritomnosti ziadatel'a
na uzemi alebo v prislusnej Casti uzemia
krajiny povodu, pokial’ miera
neselektivneho nésilia charakterizujica
prebiehajuci ozbrojeny konflikt dosiahne
takd vysokd uroven, Ze existuja
opodstatnené¢ dovody domnievat’ sa, Ze
civilnd osoba, vratena do krajiny pdvodu
alebo prislusnej Casti krajiny povodu, by zo
samotného dévodu svojej pritomnosti na
Uzemi danej krajiny alebo regionu éelila
realnemu riziku, ze bude vystavena
takémuto vaZznemu ohrozeniu.

36 C-465/07.

Pozmeinujuci navrh 217
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz o
existencii vazneho a individualneho
ohrozenia zivota alebo osoby Ziadatel'a v
sulade s prislusnou judikatiirou Sudneho
dvora Eurdpskej Ginie®, rozhodujtce
organy by nemali vyzadovat’, aby ziadatel
predlozil dokaz o tom, Ze je Specificky
dotknuty z dévodu okolnosti vlastnych
jeho osobnej situacii. AvSak miera
neselektivneho nésilia vyzadovana na
zdovodnenie Ziadosti je niZSia, ak je

PE602.739v01-00

vyzadovana na zdovodnenie ziadosti je
nizsia, ak je ziadatel’ schopny preukézat,
ze je Specificky dotknuty z dovodu
okolnosti vlastnych jeho osobnej situécii.
Okrem toho existenciu vazneho ohrozenia
zivota by mali rozhodujtce organy
stanovit’ len zo samotného dovodu
pritomnosti ziadatel'a na uzemi alebo v
prislusnej ¢asti uizemia krajiny pévodu,
pokial’ miera neselektivneho nasilia
charakterizujlca prebiehajuci ozbrojeny
konflikt dosiahne takt uroven, zZe existuju
opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
civilnd osoba, vratena do krajiny pdvodu
alebo prislusnej Casti krajiny povodu, by zo
samotného dévodu svojej pritomnosti na
uzemi danej krajiny alebo regionu celila
realnemu riziku, Ze bude vystavena
takémuto vaZznemu ohrozeniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(36) Pokial’ ide o pozadovany dokaz o
existencii vazneho a individualneho
ohrozenia Zivota alebo osoby ziadatela v
sulade s prislusnou judikatiirou Sudneho
dvora Eurdpskej Ginie®, rozhodujtce
organy by nemali vyzadovat’, aby ziadatel
predlozil dokaz o tom, Ze je Specificky
dotknuty z dévodu okolnosti vlastnych
jeho osobnej situdcii. AvSak miera
neselektivneho nasilia vyzadovana na
zdovodnenie Ziadosti je niZSia, ak je

AM\1121329SK.docx



ziadatel’ schopny preukazat’, ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti
vlastnych jeho osobnej situacii. Okrem
toho existenciu vazneho a individualneho
ohrozenia zivota by mali rozhodujuce
organy vynimocne stanovit’ len zo
samotného dovodu pritomnosti ziadatel'a
na uzemi alebo v prislusnej casti izemia
krajiny povodu, pokial’ miera
neselektivneho nésilia charakterizujica
prebiehajuci ozbrojeny konflikt dosiahne
taku vysoku Uroven, ze existuju
opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
civilné osoba, vratena do krajiny pévodu
alebo prislusnej Casti krajiny povodu, by
zo samotného doévodu svojej pritomnosti na
Uzemi danej krajiny alebo regiénu c¢elila
realnemu riziku, ze bude vystavena
takémuto vaznemu ohrozeniu.

% C-465/07.

ziadatel’ schopny preukazat, ze je
Specificky dotknuty z dévodu okolnosti
vlastnych jeho osobnej situacii. Okrem
toho existenciu vazneho a individudlneho
ohrozenia zivota by mali rozhodujuce
organy vynimocne stanovit’ len zo
samotného dovodu pritomnosti ziadatel'a
na Uzemi krajiny povodu, pokial’ miera
neselektivneho nasilia charakterizujica
prebiehajuci ozbrojeny konflikt dosiahne
takll vysoku troven, ze existuju
opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze
civilna osoba, vratena do ktorejkol’vek
Casti krajiny podvodu, by zo samotného
dévodu svojej pritomnosti na Uzemi danej
krajiny celila redlnemu riziku, ze bude
vystavena takémuto vdZznemu ohrozeniu.

% C-465/07.

Or. en

Odévodnenie

Odovodnenie sa meni s ohladom na navrhované posiidenie moznosti vautrostdtnej ochrany.

Pozmenujuci navrh 218
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 36 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(36a) Ochrana podla tohto nariadenia
by sa mala vzt’ahovat’ aj na osoby, ktoré
potrebuju ochranu, lebo sa nemozu vratit’
do svojej krajiny povodu v désledku
prirodnej katastrofy alebo katastrofy
sposobenej Pudskou cinnost’ou.

Or.en
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Pozmenujuci navrh 219
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 36 b (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(36b) Medzi prirodné katastrofy a
katastrofy sposobené Pudskou Cinnost’ou
patria: ucinky zmeny klimy, zaberanie
pody, zaberanie vodnych zdrojov,
dezertifikicia biotopov, natené
presidl’ovanie Pudi do dedin, ako aj
ekologické katastrofy a znecistenie
spbsobené vojnou.

Or. en

Odévodnenie

Environmentdlni utecenci nie su v sucasnosti chraneni medzinarodnym pravom. Na rozdiel od
utecencov, na ktorych sa vztahuje Dohovor OSN o pravnom postaveni utecencov z roku 1951,
sa environmentalni utecenci, ak su poslani spdt do svojej domovskej krajiny, vratia do
zdevastovanej domoviny alebo su nuteni odist do uteceneckych taborov. Zmena klimy sa
netyka len Zivotného prostredia, ale jej ucinky ovplyviiuju kazdu cast Zivota ludi: od stability

vldad a hospodarstiev az po zdravie.

Pozmenujuci navrh 220
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) Povolenie na pobyt a cestovné
doklady vydané po prvy raz osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
alebo obnovené po nadobudnuti i¢innosti
tohto nariadenia by mali byt v sulade

s pravidlami stanovenymi nariadenim (ES)
¢. 1030/2002, resp. nariadenim Rady (ES)

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(37) Povolenie na pobyt a cestovné
doklady vydané po prvy raz osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
alebo obnovené po nadobudnuti i¢innosti
tejto smernice by mali byt v stlade

s pravidlami stanovenymi nariadenim (ES)
¢. 1030/2002, resp. nariadenim Rady (ES)
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¢. 2252/2004.

Pozmenujuci navrh 221
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) Povolenie na pobyt a cestovné
doklady vydané po prvy raz osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
alebo obnovené po nadobudnuti a¢innosti
tohto nariadenia by mali byt’ v sulade

s pravidlami stanovenymi nariadenim (ES)
¢. 1030/2002, resp. nariadenim Rady (ES)
¢. 2252/2004.

Pozmeinujuci navrh 222
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38) Rodinni prislusnici st z dévodu
blizkeho vzt’ahu k uteCencovi obvykle
granitel’ni, ¢o sa tyka vystavenia
prenasledovaniu, takym sposobom, Ze by
mohol predstavovat’ dovod na
medzinarodnd ochranu. Za predpokladu,
%e nespliiajit podmienky na poskytnutie
medzinarodnej ochrany, maju na tcely
zachovania celistvosti rodiny narok na to,
aby poziadali o povolenie na pobyt a
rovnakeé prava, aké boli priznané osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
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¢. 2252/2004.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(37) Povolenie na pobyt a cestovné
doklady vydané osobam, ktorym sa
poskytla medzindrodna ochrana, po
nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia by
mali byt’ v stlade s pravidlami
stanovenymi nariadenim (ES) ¢.
1030/2002, resp. nariadenim Rady (ES) ¢.
2252/2004.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(38) Rodinni prislusnici maji na tcéely
zachovania celistvosti rodiny narok na to,
aby poziadali o povolenie na pobyt
nepresahujiici dizku trvania pobytu osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
tykajlce sa zachovania celistvosti rodiny v
tomto nariadenti, ak situacia patri do
rozsahu posobnosti smernice 2003/86/ES o
prave na zlucenie rodiny a podmienky na
zlucenie, ktoré s v nej stanoveng, su
splnené, rodinnym prislusnikom osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodné ochrana,

PE602.739v01-00
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tykajlce sa zachovania celistvosti rodiny v
tomto nariadeni, ak situécia patri do
rozsahu pdésobnosti smernice 2003/86/ES o
prave na zlucenie rodiny a podmienky na
zlucenie, ktoré st v nej stanovengé, st
splnené, rodinnym prislusnikom osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana,
ktori jednotlivo nespliiajii podmienky na
takito ochranu, by sa mali udelit’ povolenia
na pobyt a priznat’ prava v sulade s
uvedenou smernicou. Toto nariadenie sa
uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta
smernica 2004/38/ES.

Pozmenujuci navrh 223
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38) Rodinni prislusnici st z dovodu
blizkeho vzt'ahu k utec¢encovi obvykle
zranitel'ni, ¢o sa tyka vystavenia
prenasledovaniu, takym spdsobom, Ze by
mohol predstavovat’ dovod na
medzinarodnu ochranu. Za predpokladu, Ze
nespliajii podmienky na poskytnutie
medzinarodnej ochrany, maju na ucely
zachovania celistvosti rodiny narok na to,
aby poziadali o povolenie na pobyt a
rovnaké prava, ake boli priznané osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
tykajlce sa zachovania celistvosti rodiny v
tomto nariadenti, ak situécia patri do
rozsahu posobnosti smernice 2003/86/ES o
prave na zlicenie rodiny a podmienky na
zlucenie, ktoré st v nej stanovene, su
splnené, rodinnym prislusnikom osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana,
ktori jednotlivo nespliaju podmienky na

PE602.739v01-00

ktori jednotlivo nespiiaju podmienky na
takuto ochranu, by sa mali udelit’ povolenia
na pobyt a priznat’ prava v stulade s
uvedenou smernicou. Toto nariadenie sa
uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta
smernica 2004/38/ES.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(38) Rodinni prislusnici st z dovodu
blizkeho vzt'ahu k osobe, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, obvykle
zranitel'ni, o sa tyka vystavenia
prenasledovaniu, takym spésobom, Ze by
mohol predstavovat’ dovod na
medzinarodnu ochranu. Za predpokladu, ze
nespliajii podmienky na poskytnutie
medzinarodnej ochrany, maji na tcely
zachovania celistvosti rodiny narok na to,
aby poziadali o povolenie na pobyt a
rovnake prava, aké boli priznané osobam,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
tykajlce sa zachovania celistvosti rodiny v
tejto smernici, ak situacia patri do rozsahu
posobnosti smernice 2003/86/ES o prave
na zltcenie rodiny a podmienky na
zlucenie, ktoré su v nej stanovené, st
splnené, rodinnym prislusnikom osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,

AM\1121329SK.docx



takuto ochranu, by sa mali udelit’ povolenia
na pobyt a priznat’ prava v sulade s
uvedenou smernicou. Toto nariadenie sa
uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta
smernica 2004/38/ES.

Pozmenujtci navrh 224

ktori jednotlivo nespiiaju podmienky na
takdto ochranu, by sa mali udelit’ povolenia
na pobyt a priznat’ prava v stulade s
uvedenou smernicou. Tato smernica sa
uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta
smernica 2004/38/ES.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 38 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(38a) Na zabrdnenie zneuZivaniu by
mali Clenské Staty posudit’, Ci je
manzelstvo uzatvorené medzi osobou,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana,
a jej manZelom/manZelkou vysledkom
skutoéného vzt’ahu.

Or. en

Odévodnenie

Toto odovodnenie je zosuladené s navrhom uvedenym v novom clanku 25 ods. 3a.

Pozmenujuci navrh 225
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39)  Pokial’ ide o to zistit’, &i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, nad’alej potrebuju tuto ochranu,
rozhodujuce organy by mali preskiimat’
priznané postavenie v case, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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raz v pripade utecencov a prvy a druhy raz
v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, Ze v
krajine pévodu tychto osdb dojde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolocnej analyze a usmerneniach o
situdcii v krajine pévodu, ktoré na arovni
Unie poskytuju agenttira a europske siete
pre informacie o krajine pévodu v sulade

s Clankami 8 a 10 nariadenia® .

87 COM(2016)271 v konec¢nom zneni.

Pozmenujuci navrh 226
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujlce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v ¢ase, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade uteCencov a prvy a druhy raz
v pripade o0sdb, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, Ze v
krajine pdvodu tychto osdb dbjde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolo¢nej analyze a usmerneniach o
situacii v krajine pévodu, ktoré na Grovni
Unie poskytujd agenttra a eurdpske siete
pre informacie o krajine povodu v sulade s

¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

37 COM(2016)271 v koneé¢nom zneni.

PE602.739v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tito ochranu,
rozhodujlce organy mézu preskumat’
priznané postavenie v pripade, Ze v krajine
pdvodu tychto osdb dbjde k vyznamnej
relevantnej zmene uvedenej v spolo¢nej
analyze a usmerneniach o situacii v krajine
povodu, ktoré na trovni Unie poskytuju
agentura a eurdpske siete pre informacie o
krajine povodu v sulade s ¢lankami 8 a 10
nariadenia®’.

37 COM(2016)271 v kone¢nom zneni.
Or.en
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Pozmenujuci navrh 227

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujuce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v case, ked’ sa md
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade uteéencov a prvy a druhy raz
v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, ze v
krajine pdvodu tychto osdb dbjde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolo¢nej analyze a usmerneniach o
situdcii v krajine povodu, ktoré na Grovni
Unie poskytujd agenttra a europske siete
pre informécie o krajine poévodu v sulade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

37 COM(2016)271 v koneénom zneni.

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide o to zistit', ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzin&rodna ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujice organy by mali preskimat’
priznané postavenie v pripade, Ze v Krajine
pdvodu tychto os6b dojde k vyznamnej
relevantnej zmene uvedenej v spolo¢ne;j
analyze a usmerneniach o situécii v krajine
povodu, ktoré na trovni Unie poskytuju
agentlra a eurdpske siete pre informécie

0 krajine pévodu v sulade s ¢lankami 8

a 10 nariadenia®’.

3T COM(2016)271 v koneénom zneni.

Or. en

Odévodnenie

Preskumanie potreby ochrany by v tomto ¢ase skimania povolenia na pobyt bolo pre
rozhodujuce organy clenskych statov velmi narocné na zdroje. Napriek tomu by mali byt
rozhodujuce orgadny clenskych Statov povinné preskumat’ postavenie osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, ak Agentira Eurdpskej Unie pre azyl zisti vyznamna relevantn
zmenu v krajine pdvodu tychto oséb, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 228

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 39

AM\1121329SK.docx
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Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tuto ochranu,
rozhodujuce organy by mali preskamat’
priznané postavenie v ¢ase, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade utecencov a prvy a druhy raz
v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, Ze

v krajine povodu tychto osdb dojde

k vyznamnej relevantnej zmene uvedenej
Vv spolo¢nej analyze a usmerneniach

o situécii v krajine pévodu, ktoré na Grovni
Unie poskytujd agenttra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v stlade

s ¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

37 COM(2016) 271 final.

Pozmenujuci navrh 229
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujlce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v Case, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade utecencov a prvy a druhy raz
v pripade 0sdb, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, Ze v
krajine pdvodu tychto osdb dbjde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolo¢nej analyze a usmerneniach o
situécii v krajine povodu, ktoré na arovni
Unie poskytujd agenttra a eurdpske siete

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujlce organy mézu preskumat’
priznané postavenie Vv pripade, ze v krajine
povodu tychto osdb dbjde k vyznamnej
relevantnej zmene uvedenej v spolocne;j
analyze a usmerneniach o situacii v krajine
povodu, ktoré na trovni Unie poskytuju
agentura a eurdpske siete pre informécie

0 krajine pévodu v sulade s ¢lankami 8

a 10 nariadenia®’.

37 COM(2016) 271 final.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
nad’alej potrebuju tito ochranu,
rozhodujlice organy by mali preskimat’
priznané postavenie najneskor v case, ked’
sa ma obnovit’ povolenie na pobyt, ako aj v
pripade, Ze v krajine povodu tychto osob
do6jde k vyznamnej relevantnej zmene
uvedenej v spolo¢nej analyze a
usmerneniach o situacii v krajine pdvodu,
ktoré na Grovni Unie poskytuji agentira a
eurdpske siete pre informécie o krajine
povodu v sulade s ¢lankami 8 a 10
nariadenia®’.

AM\1121329SK.docx



pre informacie o krajine povodu v sulade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

37.COM(2016)271 v koneénom zneni.

Pozmenujuici navrh 230
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 39

Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide o to zistit', ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tito ochranu,
rozhodujuce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v Case, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade uteCencov a prvy a druhy raz
v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, Ze v
krajine pdvodu tychto osdb dbjde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolo¢nej analyze a usmerneniach o
situdcii v krajine pdvodu, ktoré na arovni
Unie poskytujd agenttra a europske siete
pre informécie o krajine poévodu v sulade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

37 COM(2016)271 v koneé¢nom zneni.

Pozmenujuci navrh 231
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 39

AM\1121329SK.docx

37 COM(2016)271 v koneé¢nom zneni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide o to zistit', ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tito ochranu,
rozhodujice organy by mali preskimat’
priznané postavenie v ¢ase, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade utecencov, ako aj v pripade,
ze v krajine povodu tychto osob dojde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolo¢nej analyze a usmerneniach o
situdcii v krajine pdvodu, ktoré na Grovni
Unie poskytujd agenttra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v sulade s
¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

3T COM(2016)271 v koneénom zneni.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
nad’alej potrebuju tuto ochranu,
rozhodujuce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v ¢ase, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy
raz v pripade uteCencov a prvy a druhy raz
v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ako aj v pripade, ze v
krajine pdvodu tychto osdb dojde k
vyznamnej relevantnej zmene uvedenej v
spolo¢nej analyze a usmerneniach o
situacii v krajine pévodu, ktoré na Grovni
Unie poskytujd agenttra a europske siete
pre informécie o krajine pdvodu v stlade s

¢lankami 8 a 10 nariadenia®’.

37 COM(2016)271 v koneénom zneni.

Pozmenujuci navrh 232
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40)  Pri posudzovani zmeny okolnosti v
dotknutej tretej krajine prisluSné organy
¢lenskych Statov overia so zretel'om na
individualnu situaciu utecenca, ze aktér
alebo aktéri ochrany v danej krajine prijali
primerané opatrenia na zabranenie
prenasledovaniu, Ze okrem iného maja
funkény u€inny pravny systém na
odhal’'ovanie, stihanie a potrestanie ¢inov
predstavujucich prenasledovanie a ze
dotknuty Statny prislusnik bude mat’
pristup k takejto ochrane v pripade, Ze mu

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(39) Pokial ide o to zistit, ¢i osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
nad’alej potrebuju tato ochranu,
rozhodujuce organy by mali preskimat’
priznané postavenie v ¢ase, ked’ sa ma
obnovit’ povolenie na pobyt, a to po prvy a
druhy raz v pripade uteencov a prvy,
druhy a treti raz v pripade oséb, ktorym sa
poskytla doplnkovéa ochrana, ako aj v
pripade, Ze v krajine povodu tychto oséb
dojde k vyznamnej relevantnej zmene
uvedenej v spolo¢nej analyze a
usmerneniach o situécii v krajine pévodu,
ktoré na Grovni Unie poskytuji agentira a
eurdpske siete pre informécie o krajine
povodu v sulade s ¢lankami 8 a 10
nariadenia®’.,

3T COM(2016)271 v koneénom zneni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(40)  Pri posudzovani zmeny okolnosti v
dotknutej tretej krajine prislusné organy
¢lenskych Statov overia so zretel'om na
individualnu situéciu osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, Zze aktér
alebo aktéri ochrany v danej krajine prijali
potrebné opatrenia na zabranenie
prenasledovaniu, ze okrem iného maju
funkény G€inny pravny systém na
odhal’'ovanie, stihanie a potrestanie ¢inov
predstavujucich prenasledovanie a ze
dotknuty Statny prislusnik bude mat’
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zanikne postavenie utecenca.

Pozmenujuci navrh 233

pristup k takejto ochrane, méze bezpecne
ziskat’ moznost prijatia do krajiny a da sa
primerane ocakavat’, Ze sa v tejto krajine
usadi, v pripade, ze mu zanikne postavenie
utecenca.

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatitovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ Clenského Statu zrusi,
ukonci alebo neobnovi dané postavenie,
by sa malo odloZit’ na primerany cas po
Jjeho prijati, aby dotknuty $tatny prislusnik
tretej krajiny alebo dotknuta osoba bez
Statnej prisluSnosti mali moznost’
poZiadat’ o povolenie na pobyt na zdklade
inych dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako
su napr. rodinné dévody alebo dévody
tykajuce sa zamestnania alebo
vzdelavania, v sulade s prisluSnym
prdavom Unie a prislusnymi
vrutrostatnymi pravaymi predpismi.

Pozmenujuci navrh 234
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

AM\1121329SK.docx 89/187

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE602.739v01-00
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(41) Ak postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci orgén ¢lenského Statu zrusi,
ukondi alebo neobnovi dané postavenie,
by sa malo odlozit’ na primerany ¢as po
jeho prijati, aby dotknuty Statny prislusnik
tretej krajiny alebo dotknuté osoba bez
Statnej prisluSnosti mali moznost’ poziadat’
0 povolenie na pobyt na zaklade inych
dovodov, neZ tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako
su napr. rodinné dévody alebo dévody
tykajlce sa zamestnania alebo
vzdelavania, v sulade s prisluSnym pravom
Unie a prislugnymi vnatro§tatnymi
pravnymi predpismi.

Pozmenujuci navrh 235
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak postavenie uteCenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujtci organ ¢lenského Statu zrusi,
ukon¢i alebo neobnovi dané postavenie, by
sa malo odloZit’ na primerany ¢as po jeho
prijati, aby dotknuty $tatny prislusnik tretej
krajiny alebo dotknutéd osoba bez Statnej
prisluSnosti mali moznost’ poziadat’ o
povolenie na pobyt na zaklade inych
dévodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako
su napr. rodinné dévody alebo doévody
tykajuce sa zamestnania alebo
vzdelavania, v stlade s prislusnym pravom
Unie a prislusnymi vnttrostatnymi
pravnymi predpismi.

PE602.739v01-00

(41) Ak postavenie osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, zanikne,
uplatiiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ ¢lenského statu odnime
dané postavenie, by sa malo odlozit’ na
primerany ¢as po jeho prijati, aby dotknuty
Statny prislusnik tretej krajiny alebo
dotknuté osoba bez Statnej prislusnosti mali
moznost’ poziadat’ o povolenie na pobyt v
stlade s prislusnym pravom Unie a
prislusnymi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi.

Or. en

Pozmenujuci nvrh

(41) Ak postavenie uteCenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ ¢lenského Statu zrusi,
ukon¢i alebo neobnovi dané postavenie, by
sa malo odloZit’ na primerany ¢as po jeho
prijati, aby dotknuty Statny prislusnik tretej
krajiny alebo dotknutéd osoba bez Statnej
prisluSnosti mali moznost’ poziadat’ o
povolenie na pobyt na zaklade inych
dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, najma
na zéklade pracovnych dévodov, v stlade
s prislusnym pravom Unie a prislusnymi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi. Toto
by vSak nemalo viest’ k obchddzaniu
vautrostatnych prist’ahovaleckych
pravidiel.

AM\1121329SK.docx



Pozmenujuici navrh 236
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak postavenie uteCenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ ¢lenského Statu zrusi,
ukon¢i alebo neobnovi dané postavenie, by
sa malo odlozit’ na primerany ¢as po jeho
prijati, aby dotknuty Statny prislusnik tretej
krajiny alebo dotknutéd osoba bez Statnej
prislusnosti mali moznost’ poziadat’ o
povolenie na pobyt na zaklade inych
dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako s
napr. rodinné dévody alebo dévody
tykajuce sa zamestnania alebo vzdelavania,
v stlade s prislusnym pravom Unie a
prisluSnymi vnutroStatnymi pravnymi
predpismi.

Pozmenujuci navrh 237

Or. en

Pozmenujuci navrh

(41) Ak postavenie uteCenca zanikne,
uplatiiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ ¢lenského $tatu zrusi,
ukon¢i alebo neobnovi dané postavenie, by
sa malo odloZit’ na primerany ¢as po jeho
prijati, aby dotknuty Statny prislusnik tretej
krajiny alebo dotknuta osoba bez Statnej
prislusnosti mali moznost’ poziadat’ o
povolenie na pobyt na zaklade inych
dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako su
napr. rodinné dévody alebo dévody
tykajlce sa zamestnania alebo vzdelavania,
v sulade s prislusnym pravom Unie a
prisluSnymi vnuatro§tatnymi pravnymi
predpismi.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Ak postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany zanikne,
uplatiiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuci organ ¢lenského Statu zrusi,
ukon¢i alebo neobnovi dané postavenie, by
sa malo odlozit’ na primerany ¢as po jeho
prijati, aby dotknuty Statny prislusnik tretej
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Pozmenujuci navrh

(41) Ak postavenie osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, zanikne,
uplatiovanie rozhodnutia, ktorym
rozhodujuici organ ¢lenského Statu zrusi,
ukon¢i alebo neobnovi dané postavenie, by
sa malo odlozit’ na primerany ¢as po jeho
prijati, aby dotknuty Statny prislusnik tretej

PE602.739v01-00
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krajiny alebo dotknuta osoba bez Statne;j
prislusnosti mali moznost’ poziadat’

0 povolenie na pobyt na zéklade inych
dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako su
napr. rodinné dévody alebo doévody
tykajlce sa zamestnania alebo vzdelavania,
v stlade s prislusnym pravom Unie

a prislusSnymi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi.

Pozmenujuci navrh 238

krajiny alebo dotknuta osoba bez Statne;j
prislusnosti mali moznost’ poziadat’

0 povolenie na pobyt na zéklade inych
dovodov, nez tych, ktoré opodstatnili
poskytnutie medzinarodnej ochrany, ako su
napr. rodinné dévody alebo dovody
tykajlce sa zamestnania alebo vzdelavania,
v stlade s prislusnym pravom Unie

a prisluSnymi vnutroStatnymi pravnymi
predpismi.

Or. it

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 41 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(41a) Zasada pochybnosti vykladana v
prospech osoby ukazuje, Ze sa uzndva, Ze
Ziadatel Celi znaénym t’aZkostiam pri
ziskavani a poskytovani dokazov, ktoré
podloZia jeho Ziadost'. Podla vSeobecnej
pravnej zasady dokazné bremeno spociva
na Ziadatel’ovi o poskytutie
medzindarodnej ochrany a Ze povinnost’
zistit’ a zhodnotit’ vietky dolezité
skutocnosti sa deli medzi Ziadatel'a a
rozhodujuci organ. V pripadoch, ked’
aspekty vyhlaseni Ziadatela nie su
podloZené dokumentmi ani inymi
dokazmi, mala by sa uplatnit’ pochybnost’
vykladana v prospech Ziadatel’a za
predpokladu, Ze skutocne vynaloZil snahu
zdovodnit’ svoju Ziadost’, a predloZil
vSetky doleZité prvky, ktoré mal k
dispozicii, a ked’ sa ukdze, Ze jeho
vyhldasenia su zrozumitel’né a vierohodné.

Or. en
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Pozmenujtici navrh 239
Barbara Spinelli, Jean Lambert

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42) Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, by mali mat’
pobyt v Elenskom Stdte, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, ktoreé su
driitel’mi platného cestovného dokladu a
povolenia na pobyt vydaného v élenskom
State, v ktorom sa uplatiiuje schengenské
acquis v plnom rozsahu, by sa mal
umoZnit’ vstup na uzemie cClenskych Stdatov
uplatitujucich schengenské acquis v
plnom rozsahu a vol’ny pohyb ich tizemi
na obdobie najviac 90 dni v ramci
akéhokol’vek 180-diiového obdobia v
sulade s Kodexom schengenskych
hranic® a &lankom 21 Dohovoru, ktorym
sa vykonava Schengenska dohoda®.
Osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, moZu rovnako poZiadat’

0 povolenie na pobyt v inom ¢lenskom
Stdte, nez je clensky $tat, ktory poskytol
ochranu, v sulade s prislusnymi
pravidlami EU, najméa o podmienkach
Vstupu a pobytu Statnych prislusnikov
tretej krajiny na ucely vysoko
kvalifikovaného zamestnania®

a vnutrostdatnymi pravnymi predpismi,
neznamend to vSak Ziadny prenos
medzinarodnej ochrany a suvisiacich
prav.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb 0séb cez
hranice.

3 Schengenska dohoda zo 14. juna 1985
uzatvorend medzi viadami Statov
hospodarskej anie Beneluxu, Nemeckej

AM\1121329SK.docx 93/187

vypusta sa

Pozmenujuci nvrh

PE602.739v01-00
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spolkovej republiky a Francuzskej
republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spoloénych hraniciach.

40 COM(2016) 378 v kone¢nom zneni.

Or. en

Odévodnenie

Vypustené z dévodu stladu s prilohou o vzajomnom uznavani rozhodnuti o udeleni azylu.

Pozmenujuici navrh 240
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42) Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, by mali mat’ pobyt
v ¢lenskom State, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, ktoré su
drziteI'mi platného cestovného dokladu a
povolenia na pobyt vydaného v ¢lenskom
State, v ktorom sa uplatiiuje schengenskeé
acquis v plnom rozsahu, by sa mal umoznit’
vstup na izemie ¢lenskych Statov
uplatiiujticich schengenské acquis v plnom
rozsahu a vol'ny pohyb ich tizemi na
obdobie najviac 90 dni v rdmci
akéhokol'vek 180-diového obdobia v
stlade s Kédexom schengenskych hranic®
a ¢lankom 21 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenské dohoda®. Osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, mozZu rovnako poZiadat’

0 povolenie na pobyt v inom ¢lenskom
State, nez je clensky Stdt, ktory poskytol
ochranu, v sulade s prislusnymi
pravidlami EU, najméa o podmienkach
VStupu a pobytu Statnych prislusnikov
tretej krajiny na ucely vysoko
kvalifikovaného zamestnania®

a vanutroStatnymi pravnymi predpismi,

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(42) Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, by mali mat’ pobyt
v ¢lenskom State, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, ktoré su
drzite'mi platného cestovného dokladu a
povolenia na pobyt vydaného v ¢lenskom
State, v ktorom sa uplatiiuje schengenskeé
acquis v plnom rozsahu, by sa mal umoznit’
vstup na izemie ¢lenskych Statov
uplatiiujiicich schengenské acquis v plnom
rozsahu a vol'ny pohyb ich tizemi na
obdobie najviac 90 dni v rdmci
akéhokol'vek 180-diiového obdobia v
stlade s Kédexom schengenskych hranic®
a ¢lankom 21 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenskéa dohoda®®.
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neznamend to vSak Ziadny prenos
medzindrodnej ochrany a savisiacich
prav.

38 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidl&ch upravujucich pohyb os6b cez
hranice.

39 Schengenska dohoda zo 14. jina 1985
uzatvorena medzi vladami Statov
hospodarskej Unie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Francuzskej
republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach.

40 COM (2016) 378 v konecnom zneni.

Pozmenujuci navrh 241
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42)  Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, by mali mat’ pobyt
v ¢lenskom State, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, ktoré su
drzitel'mi platného cestovného dokladu a
povolenia na pobyt vydaného v ¢lenskom
State, v ktorom sa uplatiiuje schengenské
acquis v plnom rozsahu, by sa mal umoznit’
vstup na uzemie ¢lenskych Statov
uplatiiujucich schengenské acquis v plnom
rozsahu a vol'ny pohyb ich uzemi na
obdobie najviac 90 dni v rdmci
akéhokol’vek 180-diiového obdobia v
stlade s Kodexom schengenskych hranic®
a ¢lankom 21 Dohovoru, ktorym sa

AM\1121329SK.docx

38 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb os6b cez
hranice.

39 Schengenska dohoda zo 14. jina 1985
uzatvorend medzi vladami Statov
hospodarskej Unie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Francuzskej
republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(42) Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, by mali mat’ pobyt
v ¢lenskom State, ktory im poskytol
ochranu. Uvedenym osobam, ktorym sa
poskytla medzindrodna ochrana, ktoré su
drzite'mi platného cestovného dokladu a
povolenia na pobyt vydaného v ¢lenskom
State, v ktorom sa uplatituje schengenské
acquis v plnom rozsahu, by sa mal umoznit’
vstup na uzemie ¢lenskych Statov
uplatiiujuacich schengenské acquis v plnom
rozsahu a vol'ny pohyb ich uzemi v sulade
s Kodexom schengenskych hranic® a
¢lankom 21 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenska dohoda®. Osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
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vykonava Schengenska dohoda®. Osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
mozu rovnako poziadat’ o povolenie na
pobyt v inom ¢lenskom $tate, nez je
Clensky stat, ktory poskytol ochranu,

v stlade s prislusnymi pravidlami EU,
najma o podmienkach vstupu a pobytu
Statnych prislusnikov tretej krajiny na
ucely vysoko kvalifikovaného
zamestnania®® a vnitro§titnymi pravnymi
predpismi, neznamena to vSak ziadny
prenos medzinarodnej ochrany

a savisiacich prav.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb o0sdb cez
hranice.

39 Schengenska dohoda zo 14. juna 1985
uzatvorend medzi vladami Statov
hospodarskej tnie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Francizskej
republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach.

40 COM (2016) 378 v koneénom zneni.

Pozmenujuci navrh 242
Emil Radev

NAavrh uznesenia
Odobvodnenie 43

PE602.739v01-00

mdzu rovnako poziadat’ o povolenie na
pobyt v inom ¢lenskom $tate, nez je
Clensky stat, ktory poskytol ochranu,

v stlade s prislusnymi pravidlami EU,
najma o podmienkach vstupu a pobytu
Statnych prislusnikov tretej krajiny na
ucely vysoko kvalifikovaného
zamestnania“, ako aj v stlade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/80112 a vnutrostatnymi
pravnymi predpismi, neznamena to vSak
ziadny prenos medzinarodnej ochrany

a savisiacich prav.

1a Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/801 z 11. méaja 2016 0
podmienkach vstupu a pobytu Statnych
prislusnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, Studia, odborného vzdeldvania,
dobrovol’nickej sluzby, vvmennych
programov Ziakov alebo vzdelavacich
projektov a ¢innosti aupair, U. v. EU L
132, 21.5.2016, s. 21 - 57.

38 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016,
ktorym sa ustanovuje kodex Unie

o pravidlach upravujucich pohyb 0s6b cez
hranice.

39 Schengenska dohoda zo 14. juna 1985
uzatvorend medzi vladami Statov
hospodarskej Unie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Francizskej
republiky o postupnom zruseni kontrol na
ich spolo¢nych hraniciach.

40 COM (2016) 378 v koneénom zneni.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(43) S ciel’om predchadzat’
sekundarnym pohybom v rdmci Europskej
unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachddzaju v inom clenskom Stdte, nez
Clenskom Stdte, ktory im poskytol
ochranu, bez toho, aby spliiali podmienky
na pravo zdrZiavat’ sa tam alebo prdavo na
pobyt, zodpovedny Clensky Stdt by ich mal
prijat’ spit’ v sulade s postupom
stanovenym v novom dublinskom
nariadeni*

41 (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. bg

Odévodnenie

Krajiny na vonkajsich hraniciach EU nemézu byt niitené k tomu, aby prevzali trval(
zodpovednost za osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 243
Barbara Spinelli, Jean Lambert

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) S ciel’om predchadzat’
sekundarnym pohybom v rdmci Europskej
unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom c¢lenskom Stdte, nez
Clenskom Stdte, ktory im poskytol
ochranu, bez toho, aby spliiali podmienky
na prdvo zdrZiavat’ sa tam alebo prdvo na
pobyt, zodpovedny Clensky Stat by ich mal
prijat’ spiit’ v sulade s postupom
stanovenym v novom dublinskom
nariadeni?,
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

PE602.739v01-00
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41 (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

Or. en

Odévodnenie

Vypustené z dévodu suladu s prilohou o vzajomnom uznévani rozhodnuti o udeleni azylu.

Pozmenujuci navrh 244
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) S ciel’om predchadzat
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
Unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom c¢lenskom $tate, nez
¢lenskom $tate, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spiiali podmienky na pravo
zdrZiavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny ¢lensky $tat by ich mal prijat’
spat’ v sulade s postupom stanovenym v
novom dublinskom nariadeni®..

4 (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(43) Ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom c¢lenskom $tate, nez
¢lenskom $tate, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spiiiali podmienky na pravo
zdrziavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny ¢lensky $tat by ich mal prijat’
spat’ v sulade s postupom stanovenym v
novom dublinskom nariadeni*t. Maloleté
osoby bez sprievodu, ktorym bola
poskytnutda medzindrodna ochrana, moZe
Clensky Stat zodpovedny v sulade s
postupom uvedenym v nariadeni
[dublinské nariadenie] vziat’ spiit’ za
predpokladu, Ze po multidisciplinarnom
posudeni najlepsSieho zaujmu diet’at’a sa
preukadze, Ze to bude v najlepSom zdaujme
diet’at’a.

4L (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

Or.en
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Pozmenujuici navrh 245
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) S ciel'om predchadzat’
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzindrodna ochrana, sa
nachadzaju v inom ¢lenskom State, nez
¢lenskom $tate, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spiiali podmienky na pravo
zdrziavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny ¢lensky $tat by ich mal prijat’
spat’ v sulade s postupom stanovenym v
novom dublinskom nariadeni*?.

41 (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie].

Pozmenujuci navrh 246

Pozmenujuci navrh

(43) S ciel'om predchadzat’
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
Unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzindrodna ochrana, sa
nachadzaju v inom ¢lenskom State, nez
¢lenskom $tate, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spiiiali podmienky na pravo
zdrziavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny €lensky Stat by ich mal prijat’
spat’ a sankcionovat’ v sulade s postupom
stanovenym v tomto nariadeni.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) S cielom predchadzat
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom ¢lenskom §tate, nez
¢lenskom $tate, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spliali podmienky na pravo
zdrziavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny ¢lensky $tat by ich mal prijat’
spat’ v stlade s postupom stanovenym

v novom dublinskom nariadeni*.

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

(43) Ajscielom predchadzat
sekundarnym pohybom v rdmci Eurdpskej
unie, ak sa zisti, Ze osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadzaju v inom ¢lenskom §tate, nez
¢lenskom State, ktory im poskytol ochranu,
bez toho, aby spliali podmienky na pravo
zdrziavat’ sa tam alebo pravo na pobyt,
zodpovedny ¢lensky $tat by ich mal prijat’
spat’ v stlade s postupom stanovenym

v novom dublinskom nariadeni**.
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4 (EU) [XXXIXXXX nové dublinské 4L (EU) [XXXIXXXX nové dublinské
nariadenie]. nariadenie].

Or. it

Pozmenujici navrh 247
Barbara Spinelli, Jean Lambert

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 44

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(44) S ciel’om odradit’ od vypust'a sa
sekundarnych pohybov v ramci Eurdpskej
Unie by sa mala smernica 2003/109/ES o
dlhodobom pobyte zmenit’ tak, aby
stanovovala, Ze 5-rocné obdobie, po
uplynuti ktorého sa osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana,
opravnené na postavenie osoby s
dlhodobym pobytom, by malo zacat’ znovu
plynut’ vidy, ked’ sa zisti, Ze dand osoba
sa nachadza v inom Clenskom Stdte, nez
¢lenskom Stdte, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v sulade
s prislusnym prdavom Unie alebo
prisluSnymi vnutroStatnymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
zdrZiavat’ sa na jeho uzemi.

Or. en
Odévodnenie

Vypustené z dévodu suladu s prilohou o vzajomnom uznévani rozhodnuti o udeleni azylu.

Pozmenujuci navrh 248
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 44
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Text predlozeny Komisiou

(44) S ciel’om odradit’ od
sekundarnych pohybov v ramci Eurdpskej
Gnie by sa mala smernica 2003/109/ES o
dlhodobom pobyte zmenit’ tak, aby
stanovovala, Ze 5-roc¢né obdobie, po
uplynuti ktorého sa osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana,
opravnené na postavenie osoby s
dlhodobym pobytom, by malo zacat’ znovu
plynut’ vidy, ked’ sa zisti, Ze dand osoba
sa nachadza v inom Clenskom Stdte, nez
Clenskom Stdte, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v stlade
s prislusSnym pravom Unie alebo
prislusnymi vnatrostamymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
zdrZiavat’ sa na jeho uzemi.

Pozmenujuci navrh 249

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44) S ciel'om odradit’ od sekundarnych
pohybov v ramci Eurdpskej unie by sa
mala smernica 2003/109/ES o dlhodobom
pobyte zmenit’ tak, aby stanovovala, Ze 5-
ro¢né obdobie, po uplynuti ktorého st
osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, opravnené na postavenie osoby s
dlhodobym pobytom, by malo zacat’ znovu
plynut’ vzdy, ked’ sa zisti, Ze dan4 osoba sa
nachadza v inom ¢lenskom State, nez
¢lenskom $tate, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v sulade
s prislu§nym pravom Unie alebo
prislusnymi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
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Pozmenujuci navrh

(44) S ciel'om odradit’ od sekundarnych
pohybov v ramci Eurdpskej unie by sa
mala smernica 2003/109/ES o dlhodobom
pobyte zmenit’ tak, aby stanovovala, Ze 5-
ro¢né obdobie, po uplynuti ktorého su
osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, opravnené na postavenie osoby s
dlhodobym pobytom, by malo za¢at’ znovu
plynut’ vzdy, ked’ sa zisti, Ze dan4 osoba sa
nachadza v inom ¢lenskom §tate, nez
¢lenskom State, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v stlade
s prislu§nym pravom Unie alebo
prislusnymi vnutro$tatnymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
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zdrziavat’ sa na jeho uzemi.

zdrziavat’ sa na jeho tizemi. Tymto by
nemala byt’ dotknuta moZnost’ osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana,
aby poskytla prislusnému orgdanu
pripustné odévodnenia.

Or. en

Odévodnenie

Toto odovodnenie je zosuladené s navrhom uvedenym v clanku 44 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 250
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44) S ciel'om odradit’ od sekundarnych
pohybov v ramci Eurdpskej unie by sa
mala smernica 2003/109/ES o dlhodobom
pobyte zmenit’ tak, aby stanovovala, Ze 5-
ro¢né obdobie, po uplynuti ktorého su
osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, opravnené na postavenie osoby s
dlhodobym pobytom, by malo za¢at’ znovu
plynut’ vzdy, ked’ sa zisti, Ze dan4 osoba sa
nachadza v inom ¢lenskom State, nez
¢lenskom $tate, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v sulade
s prislu§nym pravom Unie alebo
prislusnymi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
zdrziavat’ sa na jeho Gzemi.

PE602.739v01-00

Pozmenujuci navrh

(44) S ciel'om odradit’ od sekundarnych
pohybov v ramci Eurdpskej unie by sa
mala smernica 2003/109/ES o dlhodobom
pobyte zmenit’ tak, aby stanovovala, Ze 5-
ro¢né obdobie, po uplynuti ktorého su
osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, opravnené na postavenie osoby s
dlhodobym pobytom, by malo zacat’ znovu
plynut’ vzdy, ked sa zisti, Ze dan4 osoba sa
nachadza v inom ¢lenskom State, nez
¢lenskom State, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, v ktorom v stlade
s prislu§nym pravom Unie alebo
prislusnymi vnutro$tatnymi pravnymi
predpismi nema pravo na pobyt ani pravo
zdrziavat’ sa na jeho Uzemi. Dodatocne by
sa 5-rocné obdobie, po uplynuti ktorého
su osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnéa ochrana, opravnené na
postavenie osoby s dlhodobym pobytom,
malo predlit’ o 7 rokov.

Or. en
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Pozmenujuici navrh 251
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Pojem narodnej bezpecnosti a
verejného poriadku sa vzt’ahuje aj na
pripady, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny
patri k zdruzeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus, alebo podporuje
takéto zdruZenie.

Pozmenujuci navrh

(45) Pojem narodnej bezpec¢nosti a
verejného poriadku sa méze vzt’ahovat’ aj
na pripady, ked’ Statny prislusnik tretej
krajiny patri k zdruZeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus. Len ta
okolnost’, Ze dotknutd osoba patrila k
takej organizdcii, nemoze mat’
automaticky za ndasledok, e musi byt’
vylucend 7 priznania postavenia utecenca.
Je potrebné, aby bolo dotknutej osobe
mozné prisudit’ podiel na zodpovednosti
za ¢iny spachané dotknutou organizdciou
v obdobi, ked’ bola jej ¢lenom. Na tieto
ucely musi prislu$ny orgdan najmd
preskumat’ ulohu, ktoru dotknuta osoba
skutocne zohrala pri planovani tychto
cinov, jej postavenie v ramci organizdcie,
stuperi vedomosti, ktory mala, alebo
mohla mat’ o tejto Cinnosti, pripadné
donutenie, ktorému bola vystavena, alebo
iné faktory, ktoré mohli ovplyvnit’ jej
spravanie. Téato individualna
zodpovednost’ musi byt’ posudend tak s
ohladom na objektivne, ako aj
subjektivne kritéria. Musi sa zakladat’ na
zdokumentovanych dokazoch a
rozhodnutie by malo byt’ legitimne a
odmietnutie primerané zamysl’anému
cielu. Ziadatelia by mali byt’ informovani
o dévodoch odmietnutia, ktoré sa nesmu
zakladat’ na podozreni. Ziadatelia musia
mat’ pristup k ucinnym opravaym
prostriedkom.

Or.en

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh zahrna casti rozsudku Sudneho dvora EU vo veci Bundesrepublik

Deutschland proti B (C-57/09) a D (C-101/09).
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Pozmenujuci navrh 252
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Pojem narodnej bezpecnosti a
verejného poriadku sa vztahuje aj na
pripady, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny
patri k zdruzeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus, alebo podporuje
takéto zdruZenie.

Pozmenujuci navrh 253
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45)  Pojem narodnej bezpecnosti a
verejného poriadku sa vztahuje aj na
pripady, ked’ $tatny prisluSnik tretej krajiny
patri k zdruZeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus, alebo podporuje
takéto zdruZenie.

Pozmenujuci navrh

(45) Pojem narodnej bezpe¢nosti

a verejného poriadku sa vztahuje aj na
pripady, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny
patri k zdruZzeniu, ktoré podporuje
medzinarodny terorizmus.

Or. en

Pozmernujici ndvrh

(45)  Pojem narodnej bezpecnosti a
verejného poriadku sa vztahuje aj na
pripady, ked’ Statny prisluSnik tretej krajiny
bud’ priamo, alebo nepriamo podporuje
terorizmus alebo ndboZensky
radikalizmus.

Or. en

Odévodnenie

Je tazké a zbytocné dokazat clenstvo v teroristickom zdruzeni. DoleZitejsie je zamerat sa na
podporovanie takychto javov, ktoré oslabuje narodnu bezpecnost' a verejny poriadok.

Pozmenujuci navrh 254

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Emil Radev
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Navrh nariadenia
Odbvodnenie 45 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(45a) V pripade, %e situdcia osoby, ktorej
sa poskytla medzindrodna ochrana, alebo
fiadatel’a o medzindrodnii ochranu spliia
podmienky uvedené v ¢lanku 33 ods. 2
Zenevského dohovoru, by sa malo
ponechat’ na uvdZeni Clenskych Statov, ¢i
osobu vratia do krajiny jej pévodu, ato v
uplnom sulade s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej unie, najmii jej clankom 4 a
Clankom 19 ods. 2.

Or. en

Odévodnenie

Vo veci HT (C-373/13) z 24. juna 2015 Sudny dvor zdoraziuje, Ze platné prdavne predpisy
priznavaju clenskym statom diskrecnu pravomoc v pripadoch, ked’ osobu mozno vratit. Hoci
treba zdasadu zakazu vyhostenia alebo vratenia reSpektovat, zda sa tiez potrebné ponechat
Clenskym Statom moznost odchylit sa od nej, ked' je to v rozpore s ich medzindarodnymi
zavdzkami a s tym, co sa ustanovuje v Charte zdkladnych prav Eurdpskej unie.

Pozmenujuci navrh 255
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 46

Text predlozeny Komisiou

(46)  Pri rozhodovani o narokoch na
vyhody podl’a tohto nariadenia by
prisluSné organy mali brat’ naleZite do
uvahy najlepsi zaujem diet’ata, ako aj
konkrétne okolnosti zavislosti od osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana,
pokial’ ide o blizkych pribuznych, ktori su
uz pritomni v ¢lenskom $tate a ktori nie st
rodinnymi prislusnikmi uvedenej osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana.
Za vynimoc¢nych okolnosti, ked’ blizky
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Pozmenujuci navrh

(46)  Pri rozhodovani o narokoch na
vyhody podl’a tejto smernice by prislusné
organy mali brat’ ndlezite do tivahy najlepsi
zaujem diet'ata, ako aj konkrétne okolnosti
zavislosti od osoby, ktorej sa poskytla
medzindrodna ochrana, pokial’ ide o
blizkych pribuznych, ktori st uz pritomni v
¢lenskom State a ktori nie su rodinnymi
prislusnikmi uvedenej osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana. Za
vynimo¢nych okolnosti, ked’ blizky
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pribuzny osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodnd ochrana, je zosobasena
maloleta osoba, ale nie v sprievode svojho
manzela alebo manzelky, méze sa javit, ze
v najlepSom zaujme tejto maloletej osoby
je byt’ so svojou povodnou rodinou.

Pozmenujuici navrh 256
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 47

Text predlozeny Komisiou

(47)  Vramci limitov stanovenych
medzindrodnymi zavézkami si priznanie
vyhod, pokial’ ide o pristup k zamestnaniu
a socidlnemu zabezpeceniu, vyZaduje, aby
mu predchadzalo vydanie povolenia na
pobyt.

pribuzny osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodnd ochrana, je zosobasena
maloleta osoba, ale nie v sprievode svojho
manzela alebo manzelky, moze sa javit', ze
v najlepSom zaujme tejto maloletej osoby
je byt’ so svojou povodnou rodinou.

Odévodnenie

Odsek sa vypusta z dévodu suladu s pozmenujucim navrhom k clanku 22 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 257
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 48

Text predlozeny Komisiou

(48)  Prislusné organy mozZu obmedzit’
pristup k zamestnaniu alebo samostatnej
zarobkovej Cinnosti, ked’ ide o pracovné
miesta, ktoré zah¥iiaju vykon verejnej
moci a zodpovednost’ za ochranu
v§eobecnych zaujmov Statu alebo inych
verejnych organov. V kontexte
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Or.en
Pozmenujuci nvrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
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uplatiiovania ich prdava na rovnaké
zaobchadzanie, pokial’ ide o ¢lenstvo v
organizacii zastupujucej pracovnikov
alebo vykon urcitého povolania, osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, mozZu byt takisto vylucené
ucasti na riadeni verejnoprdavnych
institucii a 7 vykondvania funkcie, ktord
sa riadi verejnym pravom.

Pozmenujuci navrh 258
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 48

Text predlozeny Komisiou

(48)  Prislusné organy mézu obmedzit’
pristup k zamestnaniu alebo samostatnej
zarobkovej ¢innosti, ked’ ide o pracovné
miesta, ktoré zahfiiaji vykon verejnej moci
a zodpovednost’ za ochranu vSeobecnych
zadujmov Statu alebo inych verejnych
organov. V kontexte uplatriovania ich
prava na rovnaké zaobchadzanie, pokial’
ide o ¢lenstvo v organizdcii zastupujucej
pracovnikov alebo vykon urcitého
povolania, osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, moézZu byt takisto
vylucené 7 ucasti na riadeni
verejnopravnych inStitucii a z
vykonavania funkcie, ktora sa riadi
verejnym pravom.

Pozmenujuci navrh 259
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(48)  Prislusné organy mézu obmedzit’
pristup k zamestnaniu alebo samostatnej
zarobkovej ¢innosti, ked’ ide o pracovné
miesta, ktoré zahfiiaji vykon verejnej moci
a zodpovednost’ za ochranu vSeobecnych
zaujmov §tatu alebo inych verejnych
organov.

Or. en
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Odovodnenie 48
Text predlozeny Komisiou

(48)  Prislusné organy mozu obmedzit’
pristup k zamestnaniu alebo samostatnej
zéarobkovej ¢innosti, ked’ ide o pracovné
miesta, ktoré zahfiiaji vykon verejnej moci
a zodpovednost’ za ochranu v§eobecnych
zaujmov Statu alebo inych verejnych
organov. V kontexte uplatiiovania ich
prava na rovnaké zaobchadzanie, pokial
ide o Clenstvo v organizacii zastupujlce;j
pracovnikov alebo vykon urc¢itého
povolania, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, mézu byt takisto
vylucené z Gcasti na riadeni
verejnopravnych institlcii a z vykonavania
funkcie, ktora sa riadi verejnym pravom.

Pozmenujuci navrh 260
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) S ciel'om zabezpecit', aby osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
ucinnejsie vyuzivali prava a vyhody
stanovené v tomto nariadeni, je nevyhnutné
zohl'adnit’ ich osobitné potreby a konkrétne
problémy s integraciou, ktorym celia, a
ul’ah¢it’ im pristup k prdvam stvisiacim s
integraciou, najma pokial’ ide o moznosti
vzdelavania a odbornej pripravy suvisiace
S0 zamestnanim a pristup k postupom
uznavania zahrani¢nych diplomov,
osvedceni a inych dokladov o forméalnych
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Pozmenujuci navrh

(48)  Prislusné organy mozu obmedzit’
pristup k zamestnaniu alebo samostatnej
zarobkovej ¢innosti, ked’ ide o pracovné
miesta, ktoré zahfiaji vykon verejnej moci
a zodpovednost’ za ochranu vseobecnych
zaujmov Statu alebo inych verejnych
organov. V kontexte uplatiiovania ich
prava na rovnaké zaobchadzanie, pokial
ide o Clenstvo v organizacii zastupujuce;j
pracovnikov alebo vykon uréitého
povolania, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, mozu byt takisto
vylucené z Gcasti na riadeni
verejnopravnych institcii a z vykonéavania
funkcie, ktora sa riadi verejnym pravom.
Prislusné organy moZu d’alej obmedzit’
pristup k zamestnaniu alebo samostatnej
zarobkovej Cinnosti, aby zabranili
nerovnovahe na trhu prace.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(49) S ciel'om zabezpecit, aby osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
ucinnejsie vyuzivali prava a vyhody
stanovené v tomto nariadeni, je nevyhnutné
zohl'adnit’ ich osobitné potreby a konkrétne
problémy s integraciou, ktorym celia, a
ulah¢it’ im pristup k prdvam stvisiacim s
integraciou, najma pokial’ ide 0 moznosti
vzdelavania a odbornej pripravy savisiace
S0 zamestnanim a pristup k postupom
uznavania zahrani¢nych diplomov,
osvedceni a inych dokladov o forméalnych
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kvalifikéaciach, predovsetkym z dovodu
chybajucich listinnych dékazov a
skuto¢nosti, Ze nie st schopni znésat’
néklady suvisiace s postupmi uznavania
takychto dokladov.

Pozmenujuci navrh 261
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) S ciel'om zabezpecit', aby osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
ucinnejsie vyuzivali prava a vyhody
stanovené v tomto nariadeni, je nevyhnutné
zohl'adnit’ ich osobitné potreby a konkrétne
problémy s integraciou, ktorym celia, a
ulah¢it’ im pristup k pravam suvisiacim s
integraciou, najmd pokial’ ide o moznosti
vzdelavania a odbornej pripravy suvisiace
S0 zamestnanim a pristup k postupom
uzndavania zahranic¢nych diplomov,
osvedcenti a inych dokladov o formdlnych
kvalifikaciach, predovsetkym z dovodu
chybajucich listinnych dékazov a
skutocnosti, Ze nie su schopni znasat’
naklady savisiace s postupmi uznavania
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kvalifikaciach, predovsetkym z dovodu
chybajucich listinnych dékazov a
skuto¢nosti, Ze nie st schopni znésat’
néklady suvisiace s postupmi uznavania
takychto dokladov. Ako naznacuje
smernica o prijimani, tym, Ze sa obmedzi
moznost’ 0sob, ktorym bola poskytnuta
medzindrodna ochrana, pracovat’, vlady
pripravuju spoloénosti o motivovanych
pracovnikov, prispievaju k tomu, Ze
Ziadatelia o udelenie azylu/utecenci
Pahsie podlahnu vyuZivaniu ako lacna
pracovnd sila, a 7 dlhodobého hladiska
st’aZuju proces zaclefiovania. NavySe,
naklady spojené s host’ovanim Ziadatel’ov
0 udelenie azylu su niZsie, ked’ je im
povolené mat’ platené zamestnanie. V
tejto suvislosti by bola najlepsim rieSenim
véasnd integrdcia na trhu prdce.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(49) S ciel'om zabezpecit', aby osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
ucinnejsie vyuzivali prava a vyhody
stanovené v tomto nariadeni, je nevyhnutné
zohl'adnit’ ich osobitné potreby a konkrétne
problémy s integraciou, ktorym celia, a
ulah¢it’ im pristup k prdvam stvisiacim s
integraciou.
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takychto dokladov.

Pozmenujuci navrh 262
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49) S ciel'om zabezpecit', aby osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
ucinnejSie vyuzivali prava a vyhody
stanovené v tomto nariadeni, je
nevyhnutné zohl'adnit’ ich osobitné potreby
a konkrétne problémy s integréciou,
ktorym celia, a ul'ah¢it’ im pristup k
pravam suvisiacim s integraciou, najma
pokial’ ide o moznosti vzdelavania a
odbornej pripravy suvisiace so
zamestnanim a pristup k postupom
uznavania zahrani¢nych diplomov,
osvedceni a inych dokladov o formalnych
kvalifikaciach, predovsetkym z dovodu
chybajdcich listinnych dékazov a
skuto€nosti, Ze nie st schopni znésat’
naklady suvisiace s postupmi uznavania
takychto dokladov.

Pozmenujuci navrh 263
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 49 a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(49) S ciel'om zabezpecit', aby osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
ucinnejSie vyuzivali prava a vyhody
stanovené v tejto smernici, je nevyhnutné
zohladnit’ ich osobitné potreby a konkrétne
problémy s integraciou, ktorym celia, a
ul’ah¢it’ im pristup k pradvam stvisiacim s
integraciou, najma pokial’ ide o moznosti
vzdelavania a odbornej pripravy savisiace
S0 zamestnanim a pristup k postupom
uznavania zahrani¢nych diplomov,
osvedceni a inych dokladov o formalnych
kvalifikaciach, predovsetkym z dovodu
chybajucich listinnych dékazov a
skuto€nosti, Ze nie st schopni znaSat’
néklady suvisiace s postupmi uznavania
takychto dokladov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(49a) Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, mozu prist’ s
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urcitym znevyhodnenim. Urad vysokého
komiséra Organizacie Spojenych narodov
pre utecencov (UNHCR) vo svojej sprave
o0 integrdcii presidlenych utecencov na
trhu prace (The labour market integration
of resettled refugees) uvadza, Ze presidleni
utecenci sa bud’ dostanu do osobitného
trhu prdce (s poZiadavkami na
nizkokvalifikované osoby), alebo pri
vstupe do zamestnania Celia dodatoénym
prekaZkam. Preto je potrebné navrhnut’
struktlrované programy s réznymi
postupmi s ciel’om zabezpelit’ pre tito
ciel’ovu skupinu rovnaky pristup na trh
prace.

Or. en

Pozmenujuci navrh 264
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 49 b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(49b) Treba zvazit’ osobitné opatrenia s
cielom ucinne riesit’ praktické t’azkosti, s
ktorymi sa stretavaju osoby, ktorym bola
poskytnuta medzinarodna ochrana, a
ktoré sa tykaju uznavania ich
zahranicnych diplomov, osvedceni alebo
inych dokladov o formélnej kvalifikacii,
predovietkym 7 dovodu nedostatku
listinnych ddkazov a ich neschopnosti
zndasat’ ndaklady suvisiace s postupmi
uznavania tychto dokladov.

Or. en
Odévodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa s velmi malymi zmenami znovu zaclenuje odovodnenie 44 v
uvodnej casti smernice z roku 201 1.
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Pozmenujtici navrh 265
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 49 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 266
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 50

Text predlozeny Komisiou

(50)  V oblasti socidlneho zabezpelenia
by sa malo osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, poskytnut’
rovnaké zaobchddzanie ako Statnym
prisluSnikom &lenského Statu, ktory
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112/187

Pozmenujuci navrh

(49c) Vzhladom na skutocénost’, Ze
integréacia je obojsmerny proces, by
neoddelitel’nou sucast’ou procesu
integrdacie malo byt’ reSpektovanie hodnot,
na ktorych je Unia zaloZend, a tie3
reSpektovanie zakladnych prav osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana. Integrdacia by sa mala vyhybat’
izolacii a mala by podporovat’ zaclenenie
a pre jej uspesnost’ je vel’mi doleZita
ucast’ vetkych zapojenych aktérov.
Clenské $taty by mali konat’ na
vnUtrostdtnej, regiondlnej aj miestnej
arovni a ponitknut’ osobdam, ktorym sa
poskytla medzinarodna kontrola, podporu
a prileZitosti integrovat’ sa a budovat’ si
Zivot v novej spolocnosti, ¢o by malo
zahrnat’ ubytovanie, gramotnost’

a jazykové kurzy, medzikulturny dialog,
vzdelavanie a odbornu pripravu, ako aj
ucinny pristup k demokratickym
Strukturam v spolocnosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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poskytuje ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 267
Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 50

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(50)  V oblasti socidlneho zabezpelenia vypust'a sa
by sa malo osobam, ktorym sa poskytla

medzindrodna ochrana, poskytnut’

rovnaké zaobchadzanie ako Statnym

prislusnikom ¢lenského Statu, ktory

poskytuje ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 268
Kristina Winberg

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 50

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(50)  V oblasti socidlneho zabezpelenia vypust'a sa
by sa malo osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, poskytnut’
rovnaké zaobchddzanie ako Statnym

prislusnikom clenského $tatu, ktory
poskytuje ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 269
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz
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Navrh nariadenia
Odbdvodnenie 50

Text predlozeny Komisiou

(50)  V oblasti socialneho zabezpecenia
by sa malo osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, poskytnut’ rovnaké
zaobchadzanie ako Statnym prislusnikom
¢lenského Statu, ktory poskytuje ochranu.

Pozmenujuci navrh 270
Kristina Winberg

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Okrem toho, najmii s ciel’om

zabranit’ socidalnej nudzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna

ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. V pripade osbb, ktorym sa
poskytla doplnkovéa ochrana, by sa
Clenskym Statom mala umoznit’ uréitad
[flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, ¢o treba chapat’ tak, Ze
pokryvaju aspoit podporu minimdlneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodi¢ovsku pomoc, pokial’
sa takéto davky poskytuju Statnym

prislusnikom podl’a vnutrostatneho prava.

S ciel’'om ulahcit’ ich integrdciu by
Clenské Staty mali mat’ moznost’
podmienit’ pristup utecCencov a 0sob,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, k
urcitym typom socidlnej pomoci
stanovenej vo vnutroStatnych pravnych
predpisoch efektivnou ucast’ ou osoby,

ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,

na integracnych opatreniach.
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Pozmenujuci navrh
(50)  V oblasti socialneho zabezpecenia
a pristupu k integraénym programom by
sa malo osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodné ochrana, poskytnut’ rovnaké

zaobchadzanie ako Statnym prisluSnikom
¢lenského statu, ktory poskytuje ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujuci navrh 271
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Okrem toho, najmi s cielom
zabranit’ socidlnej niidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. V pripade o0s6b, ktorym sa
poskytla doplnkova ochrana, by sa
Clenskym $tatom mala umoznit’ urcita
[flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, o treba chapat’ tak, Ze
pokryvaju aspoii podporu minimalneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodi¢ovsku pomoc, pokial’
sa takéto davky poskytuju Statnym

prislusnikom podl’a vnutrostitneho prava.

S ciel’om ulahcit’ ich integrdaciu by
¢lenské Staty mali mat’ moznost’
podmienit’ pristup utecencov a 0sob,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, k
urcitym typom socidlnej pomoci
stanovenej vo vnutroStatnych pravnych
predpisoch efektivnou ucast’ou osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodné ochrana,
na integracnych opatreniach.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(51) Okrem toho, najma s cielom
zabranit’ socidlnej nidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminécie.

Or. en

Odévodnenie

Tienova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, ze neexistuje dovod, preco by osoby, ktoré
potrebuju ochranu a ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, nemali dostat rovnakui socialnu
pomoc ako iné osoby, ktoré potrebuju medzinarodni ochranu. S osobami, ktoré potrebujd
medzinarodnu ochranu, by sa nemalo zaobchadzat nerovnocenne. Z pravneho hladiska je to
napadnutelné a 7 administrativneho hladiska kontraproduktivne. Po rozhodnuti o potrebe
ochrany maju vsetky tieto 0soby v hostitel'skom clenskom State rovnaké socialne potreby.
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Pozmenujuici navrh 272

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Okrem toho, najma s cielom
zabranit’ socidlnej niidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. V pripade os6b, ktorym sa
poskytla doplnkova ochrana, by sa
Clenskym Statom mala umoznit’ urcita
[flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, ¢o treba chapat’ tak, Ze
pokryvaju aspoii podporu minimdalneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodic¢ovskii pomoc, pokial’
sa takéto davky poskytuju Statnym

prislusnikom podl’a vnutrostdatneho prava.

S cielom ul’ah¢it’ ich integraciu by ¢lenské
Staty mali mat’ moznost’ podmienit’ pristup
utecencov a 0s6b, ktorym sa poskytla
doplnkové ochrana, k ur¢itym typom
socialnej pomoci stanovenej vo
vnutroStatnych pravnych predpisoch
efektivnou ucast’ou osoby, ktorej sa
poskytla medzindrodna ochrana, na
integracnych opatreniach.

Pozmenujuci navrh 273
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 51

Text predlozeny Komisiou
(51) Okrem toho, najmi s cielom

zabranit’ socialnej nidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
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Pozmenujuci navrh

(51) Okrem toho, najmé s cielom
zabranit’ socidlnej niudzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. S cielom ul'ah¢it’ ich
integraciu by ¢lenské $taty mali mat’
moznost’ podmienit’ pristup k uréitym
typom socialnej pomoci stanovenej vo
vnutro$tatnych pravnych predpisoch
efektivnou ucast’ou osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, na
integracnych opatreniach.

Or. it

Pozmenujuci navrh
(51) Okrem toho, najmi s cielom

zabranit’ socialnej niidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
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ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminécie. V pripade 0sbb, ktorym sa
poskytla doplnkovéa ochrana, by sa
Clenskym $tatom mala umoznit’ uréitéd
flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, ¢o treba chapat’ tak, Ze
pokryvaju aspor podporu minimdalneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodic¢ovsku pomoc, pokial’
sa takéto davky poskytuju Statnym

prislusnikom podla vnutrostatneho prava.

S cielom ul'ah¢it ich integraciu by ¢lenské
Staty mali mat’ moZnost’ podmienit’
pristup utecencov a osob, ktorym sa
poskytla doplnkova ochrana, k ur¢itym
typom socialnej pomoci stanovenej vo
vnutro$tatnych pravnych predpisoch
efektivnou ucast’ou osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, na
integracnych opatreniach.

Pozmenujuci navrh 274
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Okrem toho, najma s cielom
zabranit’ socialnej nidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. V pripade osdb, ktorym sa
poskytla doplnkova ochrana, by sa
¢lenskym Statom mala umoznit urcita
flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, o treba chapat’ tak, Ze
pokryvaju aspoii podporu minimalneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodic¢ovsku pomoc, pokial’
sa takéto davky poskytuju Statnym

prislusnikom podl’a vnutrostdatneho prdva.

S cielom ul'ah¢it ich integraciu by ¢lenské
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ochrana, poskytla sociadlna pomoc bez
diskriminacie. S ciel'om ul'ah¢it’ ich
integraciu by Clenské Staty mali zabezpedit’
ucinny pristup utecencov a osob, ktorym sa
poskytla doplnkové ochrana, k urcitym
typom socialnej pomoci stanovenej vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch. Kym
zaklad ochrany moZe viest’ k roznemu
uréeniu postavenia, v materialnych
potrebach jednotlivca, ktorému sa
poskytla ochrana, nie je rozdiel.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(51) Okrem toho, najmé s ciel'om
zabranit’ socialnej niidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, a ich rodinnym prislusnikom
poskytla v stvislosti s tymto nariadenim
socialna pomoc. Clenskym $tatom by sa
v§ak mala umoznit’ Sirokd flexibilita
obmedzit’ takéto prava. S cielom ul’'ah¢it’
ich integréaciu by ¢lenské Staty mali
podmienit’ pristup k uréitym typom
socialnej pomoci efektivnou a ispesnou
ucast'ou osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, a jej rodinnych
prislusnikov na integracnych opatreniach.
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Staty mali mat’ moZnost’ podmienit’ pristup
utecencov a osob, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, k ur¢itym typom
sociéalnej pomoci stanovenej vo
vautroStatnych pravnych predpisoch
efektivnou ucast'ou 0soby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, na
integracnych opatreniach.

Pozmenujtici navrh 275

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 51

Text predlozeny Komisiou

(51) Okrem toho, najma s cielom
zabranit’ socidlnej nidzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. V pripade 0s6b, ktorym sa
poskytla doplnkovéa ochrana, by sa
¢lenskym $tadtom mala umozZnit’ urcita
flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, Co treba chéapat’ tak, Ze
pokryvaju aspon podporu minimalneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva a rodi¢ovskll pomoc, pokial’ sa
takéto davky poskytuju Statnym
prisluSnikom podl’a vnutrostatneho prava.
S cielom ul'ah¢it ich integraciu by ¢lenské
Staty mali mat’ moZnost’ podmienit’ pristup
utecencov a osob, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, k ur¢itym typom
socialnej pomoci stanovenej vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch
efektivnou ucast’ou osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, na
integracnych opatreniach.
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Pozmenujuci navrh

(51) Okrem toho, najmé s ciel'om
zabranit’ socidlnej nudzi je vhodné, aby sa
osobam, ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, poskytla socialna pomoc bez
diskriminacie. V pripade 0s6b, ktorym sa
poskytla doplnkovéa ochrana, by sa
¢lenskym $tatom mala umoZznit’ urcitd
flexibilita obmedzit’ takéto prava na
zakladné davky, Co treba chéapat’ tak, Ze
pokryvaji asponl podporu minimalneho
prijmu, pomoc v pripade choroby alebo
tehotenstva, pristup k sluzbdam v oblasti
sexudlneho a reprodukcéného zdravia a
prav a rodi¢ovska pomoc, pokial’ sa takéto
davky poskytuju Statnym prislusnikom
podla vnutrostatneho prava. S cielom
ul’ah¢it’ ich integraciu by ¢lenské Staty mali
mat’ moznost’ podmienit’ pristup uteCencov
a 0s0b, ktorym sa poskytla doplnkova
ochrana, k ur¢itym typom socialnej pomoci
stanovenej vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch efektivnou ucast'ou osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
na integracnych opatreniach.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 276
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 51 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(51a) Osobitné potreby a Specifika
situacie 0sob, ktorym bolo priznané
postavenie osoby s doplnkovou ochranou,
by sa mali v ¢o najviicéSej miere zohl’adnit’
v integracnych programoch urcenych pre
tieto osoby, v pripade potreby aj
prostrednictvom jazykového vzdelavania a
poskytovania informacii o pravach a
povinnostiach jednotlivca suvisiacich s
ich postavenim o0s6b s ochranou v
prislusnom clenskom Stdte.

Or. en
Odévodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa znovu zaclenuje odévodnenie 47 v uvodnej cCasti smernice z

roku 2011.

Pozmeiiujuci ndvrh 277
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 52

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(52) Osobam, ktorym sa poskytla (52) Osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, by sa mal zaistit’ medzinarodnd ochrana, by sa mal zaistit’
pristup k zdravotnej starostlivosti vratane pristup k zdravotnej starostlivosti vratane
starostlivosti o fyzické a dusevné zdravie. starostlivosti o fyzické a dusevné zdravie,
ako aj sexudlnemu a reprodukénému
zdraviu.
Or.en
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Pozmenujuci navrh 278
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 52

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(52) Osobéam, ktorym sa poskytla (52) Osobéam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, by sa mal zaistit’ medzinarodna ochrana, by sa mal zaistit’
pristup k zdravotnej starostlivosti vratane pristup k zakladnej zdravotnej
starostlivosti o fyzické a duSevné zdravie. starostlivosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh 279
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 52 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmerujlci navrh

(52a) Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodnad ochrana, by mali mat’
pristup k tovaru a sluzbam a poskytovaniu
tovaru a sluzieb dostupnych pre verejnost’
vrdatane informacénych a poradenskych
sluZieb poskytovanych uradmi prace.

Or.en
Oddvodnenie
Tienova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, zZe znenie tohto odévodnenia je zosuladené
S0 znenim ustanoveni o rovnakom zaobchadzani, navrhovanych Eurépskou komisiou do

nastrojov v oblasti legalnej migracie (najma v revizii modrej karty). Tieto odévodnenia sa
odzrkadluju v ¢lanku 30, resp. 35.

Pozmenujuci navrh 280
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
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Odovodnenie 53
Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, maju mat’ pristup
Kk integratnym opatreniam, pricom
podrobné podmienky stanovia ¢lenské
staty. Clenské $taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na takychto integracnych
opatreniach, napriklad jazykovych
kurzoch, kurzoch ob¢ianskej integracie,
odbornej pripravy a inych kurzoch
stvisiacich so zamestnanim, je povinna.

Pozmenujuci navrh 281
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ulahdila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup k
integraCnym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia &lenské $taty. Clenské
Staty moZu stanovit’, Ze Gi€ast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch, kurzoch obc¢ianskej
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch savisiacich so zamestnanim, je
povinna.
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Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzin&rodna ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup
K integratnym opatreniam, pri¢om
podrobné podmienky stanovia ¢lenské
staty. Clenské §taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na takychto integracnych
opatreniach, napriklad jazykovych
kurzoch, kurzoch ob¢ianskej integracie,
odbornej pripravy a inych kurzoch
stvisiacich so zamestnanim, je povinna,
a to za predpokladu, Ze su bezplatné,
ucinné a Pahko dostupné a zohladiuju
Specifické potreby osob, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana.

Or. it

Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ulah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup k
integraénym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia &lenské 3taty. Clenské
Staty moZu stanovit’, Ze Gi€ast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch, kurzoch obcianskej
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch suvisiacich so zamestnanim, je
povinna. Ustavi¢éné odmietanie aktivne sa
zaclenit’ moZe ako k poslednému rieSeniu
viest’ k zaniku naroku na medzinarodnu
ochranu.
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Pozmenujuci navrh 282
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju mat’ pristup k
integraénym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia ¢lenské staty. Clenské
Staty mozu stanovit’, Ze Ucast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch, kurzoch ob¢ianskej
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch savisiacich so zamestnanim, je
povinna.

Pozmenujuci navrh 283
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ulah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup k
integraCnym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia &lenské $taty. Clenské
Staty moZu stanovit’, Ze Gast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch, kurzoch ob¢ianskej
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch suvisiacich so zamestnanim, je
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzin&rodna ochrana,
do spoloc¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, mézu mat’ pristup k
integracnym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia &lenské 3taty. Clenské
Staty mozu stanovit’, Ze U€ast’ na takychto
integra¢nych opatreniach, ktoré sa
povazuju za vhodné, napriklad jazykovych
kurzoch, kurzoch ob¢ianskej integracie,
odbornej pripravy a inych kurzoch
stvisiacich so zamestnanim, je povinna.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ulah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju mat’ pristup k
integraénym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia ¢lenské §taty. Clenské
Staty stanovia, ze GiCast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch a kurzoch ob¢ianske;j
integracie, je povinna.
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povinna.

Pozmenujuci navrh 284
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolocnosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup k
integracnym opatreniam, pri¢om podrobné
podmienky stanovia lenské $tity. Clenské
Staty moZu stanovit’, Ze ucast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch, kurzoch ob¢ianske;j
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch suvisiacich so zamestnanim, je
povinna.

Pozmenujuci navrh 285
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ul'ahcila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup k
integratnym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia &lenské $taty. Clenské
Staty mézu stanovit’, ze ucast’ na takychto
integraénych opatreniach, napriklad
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Or. en

Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osdb,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolocnosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodnd ochrana, maju mat’ pristup k
integranym opatreniam, ako su jazykové
kurzy, kurzy ob¢ianskej integracie,
odbornej pripravy a iné kurzy savisiace so
zamestnanim, ktoré budv Pahko pristupné,
k dispozicii, bezplatné a poskytne sa
starostlivost’ o deti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ul'ahcila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
do spolo¢nosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodné ochrana, maji mat’
bezplatny a ucinny pristup K integracnym
opatreniam, pricom podrobné podmienky
stanovia Clenské Staty. Je potrebné uznat’,
ze nie vsetky osoby, ktorym bola
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jazykovych kurzoch, kurzoch obcianskej
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch suvisiacich so zamestnanim, je
povinna.

Pozmenujici navrh 286

poskytnuta medzindarodna ochrana, mozu
byt’ schopné ucasti na integracnych
opatreniach z dévodu traumy, ktoru zaZili.

Or. en

Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 53

Text predlozeny Komisiou

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolocnosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju mat’ pristup k
integracnym opatreniam, pricom podrobné
podmienky stanovia ¢lenské staty. Clenské
Staty mozu stanovit’, Ze €ast’ na takychto
integracnych opatreniach, napriklad
jazykovych kurzoch, kurzoch ob¢ianskej
integracie, odbornej pripravy a inych
kurzoch savisiacich so zamestnanim, je
povinna.

Pozmenujuci navrh 287
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 54

Text predlozeny Komisiou
(54)  Uéinné monitorovanie
uplatiiovania tohto nariadenia si vyZaduje

jeho hodnotenie v pravidelnych
intervaloch.
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Pozmenujuci navrh

(53) Aby sa ul'ah¢ila integracia osdb,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolocnosti, osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, by mali mat’
pristup k integracnym opatreniam, pri¢om
podrobné podmienky stanovia ¢lenské
staty. Clenské $taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na takychto integracnych
opatreniach, napriklad jazykovych
kurzoch, kurzoch ob¢ianskej integracie,
odbornej pripravy a inych kurzoch
suvisiacich so zamestnanim, je povinna.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(54)  Uplatiiovanie tohto nariadenia by
sa malo posudzovat’ v pravidelnych
intervaloch, zohladiiujiic najmd vyvoj
medzindrodnych zavizkov ¢lenskych
Statov tykajucich sa zakazu vyhostenia
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alebo vratenia, vyvoj trhov prace v
clenskych Statoch, ako aj vypracovanie
spolocnych zdkladnych zasad pre
zaclenenie.

Or. en

Odévodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa znovu zaclenuje odovodnenie 48 smernice z roku 2011, v
ktorom sa uvadza: ,, Vykondvanie tejto smernice by sa malo posudzovat'v pravidelnych
intervaloch, zohladnujuc najmd vyvoj medzindarodnych zavdizkov clenskych statov tykajucich
sa zakazu vyhostenia alebo vrdtenia, vyvoj trhov prace v ¢lenskych statoch, ako aj vyvoj

spolocnych zakladnych zasad pre zaclenenie.

Pozmenujuci navrh 288
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 54

Text predlozeny Komisiou

(54)  Uginné monitorovanie uplatiiovania
tohto nariadenia si vyzaduje jeho
hodnotenie v pravidelnych intervaloch.

Pozmenujuci navrh 289
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odoévodnenie 55

Text predlozeny Komisiou

(55) V zaujme zabezpecenia jednotnych
podmienok na vykonavanie ustanoveni
tohto nariadenia, pokial’ ide o formu a
obsah informacii, ktoré sa maju
poskytovat’, by sa vykonavacie pradvomoci
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Pozmenujuci navrh

(54)  Utinné monitorovanie transpozicie
a uplatnovania tejto smernice si vyzaduje
jeho hodnotenie v pravidelnych
intervaloch.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(55) V zaujme zabezpecenia jednotnych
podmienok na vykonavanie ustanoveni
tejto smernice, pokial’ ide o formu a obsah
informécii, ktoré sa maju poskytovat’, by sa
vykonévacie pravomoci mali preniest’ na
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mali preniest’ na Komisiu. Tieto pravomoci
by sa mali vykonavat’ v sulade s
nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné
zasady mechanizmu, na zéklade ktorého
Clenské Staty kontroluju vykonavanie
vykonavacich pravomoci Komisie®?.

“20.v.EU LS55, 28.2.2011, s. 13.

Pozmenujuci navrh 290

Komisiu. Tieto prdvomoci by sa mali
vykonavat v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
182/2011 zo 16. februéra 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vS§eobecné zasady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské
Staty kontroluju vykonédvanie vykonavacich
pravomoci Komisie*?,

“20.v.EULDB55, 28.2.2011, s. 13.

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Monica Macovei

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 56

Text predlozeny Komisiou

(56) Ked’ie ciele tohto nariadenia, a to
stanovenie noriem pre poskytovanie
medzindrodnej ochrany Statnym
prislusnikom tretej krajiny a osobam bez
Statnej prisluSnosti ¢lenskymi Statmi, pre
Jednotné postavenie utecencov alebo 0séb
opravnenych na doplnkovu ochranu a pre
obsah poskytnutej ochrany, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni

samotnych clenskych Statov, ale 7 dovodov

rozsahu a ucinkov tohto nariadenia ich
mozno lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie,
Unia méze prijat’ opatrenia v silade so
zdsadou subsidiarity podl'a élinku 5 ZEU.
V sulade so zasadou proporcionality
podl’a uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec toho, co je
nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel’ov.

Pozmenujuci navrh 291
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Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 56

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(56) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to vypust'a sa
stanovenie noriem pre poskytovanie
medzindrodnej ochrany Statnym
prisluSnikom tretej krajiny a osobam bez
Statnej prisluSnosti ¢lenskymi Statmi, pre
jednotné postavenie uteCencov alebo 0sob
opravnenych na doplnkovu ochranu a pre
obsah poskytnutej ochrany, nie je moiné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni
samotnych clenskych Statov, ale 7 dovodov
rozsahu a ucinkov tohto nariadenia ich
moino lep$ie dosiahnut’ na iirovni Unie,
Unia mé*e prijat’ opatrenia v stilade so
zdsadou subsidiarity podla élanku 5 ZEU.
V sullade so zasadou proporcionality
podla uvedeného c¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec toho, co je
nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel’ov.

Or.en

Pozmenujuci navrh 292
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE
Navrh nariadenia
Oddvodnenie 56

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(56) Kedze ciele tohto nariadenia, a to (56) Kedze ciele tejto smernice, a to
stanovenie noriem pre poskytovanie stanovenie vysokych noriem pre
medzinarodnej ochrany Statnym poskytovanie medzinarodnej ochrany
prislusnikom tretej krajiny a osobam bez Statnym prislusnikom tretej krajiny a
Statnej prisluSnosti ¢lenskymi Statmi, pre osobam bez Statnej prislusnosti ¢lenskymi
jednotné postavenie uteCencov alebo 0sob Statmi, pre jednotné postavenie uteCencov
opravnenych na doplnkovi ochranu a pre alebo 0sdb opravnenych na doplnkovu
obsah poskytnutej ochrany, nie je mozné ochranu a pre obsah poskytnutej ochrany,
uspokojivo dosiahnut’ na irovni samotnych nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na
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¢lenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a
ucinkov tohto nariadenia ich mozno lepsie
dosiahnut’ na arovni Unie, Unia moze
prijat’ opatrenia v sulade so zédsadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 ZEU. V stlade
so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné
na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Pozmenujuci navrh 293
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 57 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

[V sulade s ¢lankom 3 Protokolu (€. 21) o
postaveni Spojeného kralovstva a Irska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
0 Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani
Eurdpskej tnie, tieto ¢lenské Staty oznamili
Zelanie zGcCastnit’ sa na prijati a uplatiovani
tohto nariadenia.]

Pozmenujuci navrh 294
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 57 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

[V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 21
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a
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urovni samotnych ¢lenskych Statov, ale z
dovodov rozsahu a G¢inkov tejto smernice
ich mozno lepSie dosiahnut’ na trovni
Unie, Unia mdZe prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podl'a clanku 5
ZEU. V sllade so zasadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku tejto smernice
neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné
na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

[V stlade s ¢lankom 3 Protokolu (€. 21) o
postaveni Spojeného kralovstva a Irska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o0 Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani
Eurdpskej tnie, tieto ¢lenské Staty oznamili
zelanie zacCastnit’ sa na prijati a uplatiovani
tejto smernice.]

Or. en

Pozmenujuci navrh

[V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 21
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a
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spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
0 Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani
Europskej unie, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa
tieto Clenské Staty nezacastiuju na prijati
tohto nariadenia a nie st nim viazané ani
nepodliehajt jeho uplatiiovaniu. ]

Pozmenujuci navrh 295
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 57 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

[(XX) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a
frska s ohl'adom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného
protokolu, sa Spojené kralovstvo
nezucastiuje na prijati tohto nariadenia a
nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

Pozmenujuci navrh 296
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 57 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

(XX) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu (¢.
21) o postaveni Spojeného kralovstva a
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spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
0 Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani
Europskej unie, a bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 4 uvedeného protokolu, sa
tieto Clenské Staty nezcastiuju na prijati
tejto smernice a nie st nim viazané ani
nepodliehaju jeho uplatiiovaniu.]

Or. en

Pozmenujuci navrh

[(XX) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a
frska s ohl'adom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného
protokolu, sa Spojené kralovstvo
nezucastiuje na prijati tejto smernice a nie
je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(XX) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu (€.
21) o postaveni Spojeného kralovstva a
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frska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a
Zmluve o fungovani Eurépskej Gnie, irsko
(listom z ...) oznamilo Zelanie zucastnit’ sa
na prijati a uplatnovani tohto nariadenia.]

Pozmenujuici navrh 297
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 57 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

[(XX) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu (€.
21) o postaveni Spojeného krélovstva a
frska s oh’adom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie,
Spojené kralovstvo (listom z ...) oznadmilo
Zelanie zucCastnit’ sa na prijati a uplatiovani
tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 298
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 57 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

(XX) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
(¢. 21) o postaveni Spojeného kral'ovstva a
frska s ohadom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a
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frska s ohl'adom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Europskej unii a
Zmluve o fungovani Eurépskej Gnie, rsko
(listom z ...) oznamilo Zelanie zucastnit’ sa
na prijati a uplatnovani tejto smernice.]

Or. en

Pozmenujuci navrh

[(XX) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu (€.
21) o postaveni Spojeného kralovstva a
frska s oh’adom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie,
Spojené kralovstvo (listom z ...) ozndmilo
zelanie zacCastnit’ sa na prijati a uplatiovani
tejto smernice.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(XX) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
(€. 21) o postaveni Spojeného kral'ovstva a
frska s ohadom na priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a
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Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného
protokolu, sa Irsko nezugastiiuje na prijati
tohto nariadenia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu. ]

Pozmenujuci navrh 299
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Odobvodnenie 58

Text predlozeny Komisiou

(58) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
¢. 22 o postaveni Danska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa
Dansko nezucastiuje na prijati tohto
nariadenia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

Pozmenujuci navrh 300
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

Tymto nariadenim sa stanovuju normy
pre:

Pozmenujuci navrh 301
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Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného
protokolu, sa Irsko neztgastiiuje na prijati
tejto smernice a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu. ]

Or. en

Pozmenujuci navrh

(58) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu
¢. 22 o postaveni Danska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a
Zmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa
Dansko nezucastiuje na prijati tejto
smernice, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

Or. en

Pozmenujuci navrh

Touto smernicou sa stanovuju normy pre:

Or. en
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Birgit Sippel

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
odseku 1, ¢lenské Staty ponechaju
moZnost’ udelit’ rodinnym prisluSnikom
postavenie uteCenca alebo im poskytnut’
doplnkova ochranu v sulade so svojimi
vautroStatnymi pravnymi predpismi bez
ohladu na to, ¢i tymto osobam hrozi
prenasledovanie alebo vaZne bezpravie,
aby sa v rdmci rodiny zaviedlo jednotné
pravne postavenie.

Or. en

Pozmenujuci navrh 302
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuje Na tcely tejto smernice sa uplatiuje toto
toto vymedzenie pojmov: vymedzenie pojmov:

Or. en

Pozmenujuci navrh 303
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

1. ,medzinarodna ochrana“ je 1. »medzinarodna ochrana“ je
postavenie uteCenca a postavenie postavenie uteCenca vymedzené v bode 4;
doplnkovej ochrany vymedzené v bodoch
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4 a6;

Pozmenujuci navrh 304
Beatrix von Storch

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. ,,0soba, ktorej sa poskytla
medzinarodnd ochrana“ je osoba, ktorej
bolo priznané postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany
vymedzené v bodoch 4 a 6;

Pozmenujuci navrh 305
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. ,uteCenec* je Statny prislusnik
tretej krajiny, ktory sa pre opodstatnenu
obavu z prenasledovania z rasovych
dovodov, nabozenskych déovodov, dovodov
Statnej prislusnosti, dovodu zastavania
urcitého politického nazoru alebo
prislusnosti k urcitej socialnej skupine
nachadza mimo krajiny $tatnej prislusnosti
a nemoze prijat’ alebo v dosledku
uvedenych obav odmieta ochranu tejto
krajiny, alebo osoba bez Statnej
prislusnosti, ktora sa nachadza mimo
krajiny svojho predchadzajuceho
obvyklého pobytu z rovnakych dévodov,
aké st uvedené vyssie, a ktora sa tam v
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Or. en

Pozmenujuci navrh

2. ,,0soba, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana“ je osoba, ktorej
bolo priznané postavenie utecenca
vymedzené v bode 4;

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. ,utecenec* je Statny prislusnik
tretej krajiny, ktory sa pre opodstatnenu
obavu z prenasledovania z rasovych
dovodov, nabozenskych déovodov, dovodov
Statnej prislusnosti, ddvodu zastavania
urcitého politického nazoru, rodovej
prislusnosti, sexudlnej orientdcie, rodovej
identity, zdravotného postihnutia alebo
prislusnosti k urcitej socidlnej skupine
nachadza mimo krajiny $tatnej prislusnosti
a nemoze prijat’ alebo v dosledku
uvedenych obav odmieta ochranu tejto
krajiny, alebo osoba bez Statnej
prislusnosti, ktora sa nachadza mimo
krajiny svojho predchadzajuceho
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dosledku uvedenych obav nemoéze alebo
odmieta vratit’, a na ktorych sa neuplatituje
¢lanok 12;

Pozmenujuci navrh 306
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 6

Text predlozeny Komisiou

6. wpostavenie doplnkovej ochrany“
je uznanie Statneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez Stdatnej
prisluSnosti ¢lenskym Statom za osobu
opravnenu na doplnkova ochranu;

Pozmenujuci navrh 307
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 7

Text predlozeny Komisiou

7. ,,»2ziadost’ 0 medzinarodna ochranu*
je poziadanie o ochranu od ¢lenského Statu
Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo
osobou bez Statnej prislusnosti, o ktorych
mozno usudit, Ze sa usiluju o ziskanie
postavenia uteCenca alebo postavenia
doplnkovej ochrany;
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obvyklého pobytu z rovnakych dévodov,
aké su uvedené vyssie, a ktord sa tam v
désledku uvedenych obav nemoze alebo
odmieta vratit’, a na ktorych sa neuplatituje
¢lanok 12;

Or.en
Pozmenujuci navrh
N
vypust a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
7. ,,»ziadost’ 0 medzinarodna ochranu®

je poziadanie o ochranu od ¢lenského Statu
Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo
0sobou bez statnej prislusnosti, o ktorych
mozno usudit, Ze sa usiluju o ziskanie
postavenia utecenca,

Or.en
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Pozmenujuici navrh 308
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — fivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

9. ,rodinni prislusnici® su, pokial’ uz
rodina existovala pred prichodom
Ziadatel’a na tizemie élenskych Stdtov, tito
¢lenovia rodiny osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, ktori s v savislosti
so Ziadost’ou o medzinarodnu ochranu
pritomni v tom istom élenskom Stte:

Pozmenujuci navrh 309
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

9. ,»rodinni prislusnici su, pokial’ uz
rodina existovala pred prichodom
fiadatel’a na tizemie ¢lenskych Statov, tito
¢lenovia rodiny osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, ktori s v stvislosti
so Ziadost’ou o medzindrodnii ochranu
pritomni v tom istom ¢lenskom Stdte:

Pozmenujuci navrh

9. ,rodinni prislusnici su tito
¢lenovia rodiny osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, ktori si pritomni
na uzemi Clenského Statu:

Or. en

Pozmenujuci navrh

9. »rodinni prislusnici su tito
¢lenovia rodiny Ziadatel’a alebo 0s0by,
ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
ktori st pritomni na tizemi élenskych
Statov:.

Or. en

Odévodnenie

Navrhuje sa uviest odkaz aj na Ziadatela, nielen na osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, pretoze tato definicia rodinného prislusnika sa uplatiuje aj v smernici o normach
pre prijimanie (¢lanok 2 ods. 3): Vymedzenie pojmov; ¢lanok 3: Rozsah posobnosti) na
situaciu Ziadatelov, ktorym sa zatial neposkytla medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 310
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Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — fivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

9. ,rodinni prislusnici su, pokial’ uz
rodina existovala pred prichodom
Ziadatel’a na tizemie élenskych Stdtov, tito
¢lenovia rodiny osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, ktori s v savislosti
so ziadost'ou o medzinarodnt ochranu
pritomni v tom istom ¢lenskom S$tate:

Pozmenujuci navrh 311
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) manzel (manZzelka) osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, alebo jej
nezosobaseny partner (nezosobaSena
partnerka) v stdlom zvizku v pripade, Ze
pravo alebo postupy dotknutého
¢lenského Statu pristupuju k
nezosobdaSenym parom porovnatel’nym
sposobom ako k manZelskym parom
podla jeho zakona tykajuceho sa Statnych
prislusnikov tretej krajiny;,

Pozmenujuci navrh 312

Pozmenujuci navrh

9. ,rodinni prislusnici su, pokial’ uz
rodina existovala na Uzemi krajiny povodu
alebo v pripade 0sob bez Stdatnej
prisluSnosti v krajine predchadzajuceho
obvyklého pobytu, tito ¢lenovia rodiny
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ktori su v suvislosti so Ziadost'ou
0 medzinarodn( ochranu pritomni v tom
istom ¢lenskom State:

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) manzel (manZelka) osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, alebo jej
nezosobaseny partner (nezosobasSena
partnerka);

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
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Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou

a) manzel (manzelka) osoby, ktorej sa
poskytla medzindrodna ochrana, alebo jej
nezosobaseny partner (nezosobasena
partnerka) v stalom zvazku v pripade, %e
pravo alebo postupy dotknutého
¢lenského Statu pristupuju k
nezosobdasSenym pdarom porovnatel’nym
sposobom ako k manZelskym parom
podla jeho zakona tykajuceho sa Statnych
prisluSnikov tretej krajiny;

Pozmenujuci navrh 313
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) maloleté deti parov uvedenych v
pismene a) alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, pod podmienkou,
Ze su nezosobdsené, a bez ohl'adu na to, Ci
sa narodili v manzelskom zvazku alebo
mimo neho alebo boli osvojené podla
vymedzenia vo vnltroStatnom prave,

Pozmenujuci navrh 314
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno b
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Pozmenujuci navrh

a) manzel (manzelka) osoby, ktorej sa
poskytla medzin&rodna ochrana, alebo jej
nezosobaseny partner (nezosobasena
partnerka) v stalom zvazku;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) deti parov uvedenych v pismene a)
alebo Ziadatel’a ¢ osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, bez
ohl'adu na to, ¢i sa narodili v manZelskom
zvézku alebo mimo neho alebo boli
osvojené podl'a vymedzenia vo
vnutro$tatnom prave, a deti, za ktoré nesu
pravnu alebo obvyklu primarnu
zodpovednost’,

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

b) maloleté deti parov uvedenych v
pismene a) alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzin&rodna ochrana, pod podmienkou,
Ze su nezosobdsené, a bez ohl'adu na to, Ci
sa narodili v manzelskom zvizku alebo
mimo neho alebo boli osvojené podl'a
vymedzenia vo vnltroStatnom prave,

Pozmenujuci navrh 315
Elly Schlein

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) maloleté deti parov uvedenych v
pismene a) alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, pod podmienkou,
Ze su nezosobdSené, a bez ohl'adu na to, ¢i
sa narodili v manzelskom zvézku alebo
mimo neho alebo boli osvojené podla
vymedzenia vo vnutrostatnom prave,

Pozmenujuci navrh

b) deti parov uvedenych v pismene a)
alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, bez ohl'adu na to,
¢i sa narodili v manzelskom zvizku alebo
mimo neho alebo boli osvojené podl'a
vymedzenia vo vnutroStatnom prave,

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) synovia a dcéry parov uvedenych v
pismene a) alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, bez ohl'adu na to,
¢i sa narodili v manzelskom zvizku alebo
mimo neho alebo boli osvojené podl'a
vymedzenia vo vnutro$tatnom prave,

Or. en

Odévodnenie

Synov a dcéry Ziadatela treba povazovat za rodinnych prislusnikov bez ohladu na ich vek

alebo stav.

Pozmenujuci navrh 316
Elly Schlein

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) otec, matka alebo iny dospely,
ktory je podl'a prava alebo praxe
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Pozmenujuci navrh

c) matka a otec Ziadatel’a alebo iny
dospely, ktory je podl'a prava alebo praxe
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dotknutého Clenského Statu zodpovedny za dotknutého Clenského Statu zodpovedny za

osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ak ide 0 nezosobdsenit maloletl ochrana, ak ide o maloletd osobu;
osobu:;

Or. en

Odévodnenie

Navrhuje sa spresnit’ ustanovenia a zaruky tykajuce sa opdtovného zlucenia rodiny tiez
rozsirenim definicie o rodinnych prislusnikoch.

Pozmenujuci navrh 317
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
C) otec, matka alebo iny dospely, C) otec, matka alebo iny dospely,
ktory je podl'a prava alebo praxe ktory je podl'a prava alebo praxe krajiny
dotknutého ¢lenského $tatu zodpovedny za povodu alebo dotknutého ¢lenského statu
osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna zodpovedny za Ziadatel’a alebo 0sobu,
ochrana, ak ide 0 nezosobdsenti maloleti ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana;

osobu;

Or. en
Odévodnenie

Tienova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, Ze to, ¢i su deti zosobdsené, alebo nie, by
sa pri rozhodovani o rodinnych prislusnikoch nemalo brat do uvahy.

Pozmenujuci navrh 318
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci nvrh
C) otec, matka alebo iny dospely, C) otec, matka alebo iny dospely,
ktory je podl'a prava alebo praxe ktory je podl'a prava alebo praxe
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dotknutého Clenského Statu zodpovedny za
osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ak ide o nezosobdsens maloletd
osobu;

Pozmenujuici navrh 319

dotknutého Clenského Statu zodpovedny za
osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ak ide o maloletd osobu;

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) otec, matka alebo iny dospely,
ktory je podl'a prava alebo praxe
dotknutého ¢lenského Statu zodpovedny za
osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ak ide 0 nezosobdsenu maloletl
osobu;

Pozmenujuci navrh 320
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 321

Pozmenujuci navrh

c) otec, matka alebo iny dospely,
ktory je podl'a prava alebo praxe
dotknutého ¢lenského Statu zodpovedny za
osobu, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, ak ide o malolett osobu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

ca)  sUrodenec alebo surodenci
Ziadatela alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana,;

Or.en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
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Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno ¢ a (nové)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ca)  surodenec alebo sarodenci osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana;

Or. en

Pozmenujuici navrh 322
Elly Schlein

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 9 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ca)  starirodicia Ziadatel’a alebo osoby,
ktorej sa poskytla medzindrodna ochrana;

Or. en
Odévodnenie

Navrhuje sa spresnit ustanovenia a zdaruky tykajuce sa opdtovného zlucenia rodiny tiez
rozsirenim definicie o rodinnych prislusnikoch.

Pozmenujuci navrh 323
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ca)  surodenec alebo sarodenci osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodné ochrana;

Or. en
Pozmenujuci navrh 324
Jean Lambert
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v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 9 — pismeno ¢ b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

cb)  otec, matka, stard matka, stary
otec, teta alebo stryko osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, bez
ohladu na to, &i osoba, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, sa narodila v
manzelskom zvizku, alebo mimo neho
alebo bola osvojena, ako sa vymedzuje vo
vnutroStatnych pravnych predpisoch;

Or. en

Pozmenujuci navrh 325
Barbara Spinelli

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 9 — pismeno ¢ b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

cb)  priami pribuzni po vzostupnej linii
Ziadatela alebo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana;

Or.en
Pozmenujuci navrh 326
Elly Schlein
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 9 — pismeno ¢ b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
cb)  vnacata Ziadatela;
Or.en
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Odévodnenie

Navrhuje sa spresnit ustanovenia a zaruky tykajice sa opdtovného zliucenia rodiny tiez
rozsirenim definicie o rodinnych prislusnikoch.

Pozmenujici navrh 327
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 9 — pismeno ¢ ¢ (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

cc) wgarant“ je Statny prisluSnik
Clenského Statu alebo Statny prislusnik
tretej krajiny, ktorému clensky Stat udelil
povolenie zostat’ na jeho uzemi ako
driitel’ovi akéhokol’vek povolenia na
pobyt vydaného v stllade s pravom Unie
alebo vnutroStatnymi pravnymi predpismi
prislusného clenského Statu na obdobie
jedného roka alebo dlhsie;

Or.en
Pozmenujuci navrh 328
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz
Navrh nariadenia
Clinok 2 — odsek 1 — bod 10

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
10. ,maloletd osoba‘“ je Statny 10. ,maloletd osoba“ je Statny
prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez
Statnej prislusnosti mladsi(-ia) ako 18 Statnej prislusnosti mladsi(-ia) ako 18
rokov; rokov v ¢ase predloZenia jeho/jej Ziadosti
0 medzinarodnu ochranu;

Or.en
Pozmenujuci navrh 329
Barbara Spinelli
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Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 10 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 330
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 11

Text predlozeny Komisiou

11. ,maloletd osoba bez sprievodu* je
maloleta osoba, ktora prichadza na Uzemie
¢lenskych Statov bez sprievodu dospelej
osoby, ktord je za fiu zodpovedna, ¢i uz
podrla prava alebo praxe dotknutého
¢lenského $tatu, tak dlho, pokym sa
skuto¢ne nenachadza v opatere takejto
osoby; vratane maloletej osoby, ktora je
ponechana bez sprievodu potom, ako
vstupila na uzemie Clenskych Stdatov;,

Pozmeiiujuci ndvrh 331
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 14

Text predlozeny Komisiou

14. ,odinatie medzinarodnej ochrany* je

rozhodnutie prislusného organu zrusit,
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Pozmenujuci navrh

10a. ,diet’a“je Statny prislusnik tretej
krajiny alebo osoba bez Stdatnej
prislusnosti mladsi(-ia) ako 18 rokov v
Case predloZenia jeho/jej Ziadosti o
medzinarodnu ochranu;

Or. en

Pozmenujuci navrh

11. ,maloletd osoba bez sprievodu* je
maloleta osoba, ktora prichadza na Gzemie
¢lenskych statov bez sprievodu dospelej
osoby, ktord je za fiu zodpovedna, ¢i uz
podla prava alebo praxe dotknutého
¢lenského $tatu, tak dlho, pokym sa
skuto¢ne nenachadza v opatere takejto
0soby

Or. en

Pozmenujuci navrh

14. ,odinatie medzinarodnej ochrany* je
rozhodnutie prislusného organu zrusit,

AM\1121329SK.docx



ukoncit’ alebo odmietnut’ obnovit’
postavenie utecenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany;

Pozmenujuci navrh 332
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 15

Text predlozeny Komisiou

15. ,hasledna ziadost™ je d’alSia
ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu
uskuto¢nend v ktoromkol'vek ¢lenskom
State po prijati koneéného rozhodnutia o
predchadzajticej ziadosti, a to vratane
pripadu, ked’ ziadatel’ svoju ziadost’
vyslovne vzal spat’ alebo pripadu, ked’
rozhodujuci organ po konkludentnom
spéit’vzati Ziadosti tuto Ziadost’ zamietol
ako Ziadost’, od ktorej sa odstupilo;

Pozmenujuci navrh 333
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 16

Text predlozeny Komisiou

16. ,rozhodujuci organ* je akykol'vek
kvazisudny alebo spravny organ v
¢lenskom State zodpovedny za posudenie
ziadosti o0 medzinarodnt ochranu a
prislusny prijimat’ rozhodnutia na prvom
stupni v takychto veciach;
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ukonéit’ alebo odmietnut’ obnovit’
postavenie utecenca;

Or. en

Pozmenujuci navrh

15. ,»hasledna Ziadost™ je d’alSia
ziadost’ 0 medzindrodnu ochranu
uskutoc¢nena v ktoromkol'vek ¢lenskom
State po prijati koneéného rozhodnutia o
predchadzajucej Ziadosti, a to vratane
pripadu, ked’ ziadatel’ svoju ziadost’
vyslovne vzal spét’;

Or. en

Pozmenujuci navrh

16. ,»rozhodujuci organ® je akykol'vek
sudny, kvazisudny alebo spravny organ v
¢lenskom S$tate zodpovedny za posudenie
ziadosti 0 medzinarodnu ochranu a
prisluSny prijimat’ rozhodnutia na prvom
stupni v takychto veciach;
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Pozmenujtci navrh 334
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 17

Text predlozeny Komisiou

17. ,»socialne zabezpecCenie* su oblasti
socialneho zabezpecenia, ako st
vymedzené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (ES) & 883/2004%
zahrnajiuce nemocenské davky, davky v
materstve a rovnocenné davky v otcovstve,
davky v invalidite, starobneé davky,
pozostalostné davky, davky v svislosti s
pracovnymi Urazmi a chorobami z
povolania, podporu pri umrti, davky v
nezamestnanosti, preddéchodkové davky a
rodinné davky;

44 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 883/2004 7 29. aprila 2004 0
koordinacii systémov socialneho
zabezpecenia ( Uv.EUL1 66, 30.4.2004,
s. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

17. ,»socialne zabezpecCenie* su oblasti
socialneho zabezpecenia, ako st
vymedzené ¢élenskym Stdatom;

Or. en

Odévodnenie

Clenské Staty sa mozu bez zasahu E U slobodne rozhodnit, kto bude v ramci ich
vrutrostdatneho systéemu socialneho zabezpecenia poisteny, ktoré davky a za akych podmienok
sa poskytnu. Nariadenie (ES) ¢. 883/2004 o koordindcii systémov socialneho zabezpecenia je
jednym z nastrojov, ktoré mozu clenské Staty pouzit na stanovenie rozsahu poskytovaného

socialneho zabezpecenia.

Pozmenujuci navrh 335

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
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Clanok 2 — odsek 1 —bod 17
Text predlozeny Komisiou

17. ,»socialne zabezpecCenie* su oblasti
socialneho zabezpecenia, ako s
vymedzené v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 883/2004%
zahFriajiice nemocenské davky, davky v
materstve a rovnocenné davky v otcovstve,
davky v invalidite, starobneé davky,
pozostalostné davky, davky v savislosti s
pracovnymi Urazmi a chorobami z
povolania, podporu pri umrti, davky v
nezamestnanosti, preddéchodkové davky a
rodinné davky;

44 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o
koordinécii systémov socialneho
zabezpedenia (U. v. EU L 166, 30.4.2004,
s. 1).

Pozmenujuci navrh 336
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 19

Text predlozeny Komisiou

19. ,»opatrovnik* je osoba alebo
organizicia, ktort prislusné organy urcili,
aby pomahala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tomto nariadeni s ciel'om
zabezpecit’ najlepsi zaujem diet’ata, a v
pripade potreby robit’ za danii malolett
osobu pravne ukony.
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Pozmenujuci navrh

17. ,»socialne zabezpecCenie* su oblasti
socialneho zabezpecenia, ako st
vymedzené v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 883/2004%;

44 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o
koordin&cii systémov socialneho
zabezpedenia (U. v. EU L 166, 30.4.2004,
s. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

19. »opatrovnik* je osoba alebo
organizicia, ktort prislusné organy urcili,
aby pomahala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tejto smernici s ciel'om
zabezpecit najlepsi zaujem a vSeobecné
blaho dietat’a a v pripade potreby robit’ za
danu malolett osobu pravne Ukony.

Or.en
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Pozmenujuci navrh 337
Barbara Spinelli

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 19

Text predlozeny Komisiou

19.  ,,opatrovnik* je osoba alebo
organizacia, ktoru prislusné organy urdili,
aby poméhala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tomto nariadeni s cielom
zabezpecit’ najlepsi zaujem dietat’a, a v
pripade potreby robit’ za danti malolett
osobu pravne ukony.

Pozmenujuci navrh

19. ,,opatrovnik* je osoba alebo
organizacia, ktort prislusné organy urcili,
aby poméhala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tomto nariadeni s cielom
zabezpelit’ najlepsi zaujem a blaho dietata
a v pripade potreby robit’ za danti maloleta
osobu pravne ukony.

Or. en

Odévodnenie

Harmonizacia definicii a odkaz na ¢lanok 3 Dohovoru OSN o pravach dietata.

Pozmenujuci navrh 338
Kinga Gél

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 19

Text predlozeny Komisiou

19. »opatrovnik* je osoba alebo
organizacia, ktoru prislusné orgdany urcili,
aby pomahala maloletej osobe bez
sprievodu a zastupovala ju v konaniach
stanovenych v tomto nariadeni s cielom
zabezpecit’ najlepsi zaujem diet’ata, a v
pripade potreby robit’ za danii malolett
osobu pravne ukony.

Pozmenujuci navrh 339

PE602.739v01-00
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Pozmenujuci navrh

19. »opatrovnik* je osoba alebo
organizécia, ktord bola uréend, aby
pomahala maloletej osobe bez sprievodu a
zastupovala ju s cielom zabezpecit’ najlepsi
zaujem a vSeobecné blaho dietata v
konaniach stanovenych v tomto nariadeni
a v pripade potreby robit’ za dant maloleta
osobu pravne ukony.

Or.en
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Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na
podmienky, ktoré musia spinat’ §tatni
prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti, na postavenie osob,
ktorym sa poskytla medzinarodné ochrana,
a na obsah poskytovanej medzinarodnej
ochrany.

Pozmenujuci navrh 340
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Toto nariadenie sa uplatituje na
podmienky, ktoré musia spifiat’ §tatni
prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prisluSnosti, na postavenie osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
a na obsah poskytovanej medzinarodnej
ochrany.

Pozmenujuci navrh 341
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE
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Pozmenujuci navrh

1. Toto nariadenie sa uplatituje na
podmienky, ktoré musia spiiat’ §tatni
prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti, na postavenie osob,
ktorym sa poskytla medzin&rodna ochrana,
a na obsah poskytovanej medzinarodnej
ochrany. Ustanovenia ¢lankov 15 a 21 sa
uplatituju retrospektivne na osoby, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana a
ktorym eSte neskondila platnost’ povoleni

na pobyt.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Téato smernica sa uplatiiuje na
podmienky, ktoré musia spifiat’ §tatni
prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prisluSnosti, na postavenie osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
a na obsah poskytovanej medzinarodnej
ochrany.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia
priznavané ¢lenskymi Statmi podla ich
vnutroStatneho prava tym osobam, ktoré
nespliiaju podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany. Takéto postavenia, ak sa
udeluju, sa udelia takym sposobom, aby
nevznikalo riziko zdmeny s
medzinarodnou ochranou.

Pozmenujuci navrh 342
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitdrne postavenia
priznavané Clenskymi Statmi podl'a ich
vnutrostatneho prava tym osobam, ktoré
nespliajii podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany. Takéto postavenia, ak sa
udel’uju, sa udelia takym sposobom, aby
nevznikalo riziko zameny s
medzinarodnou ochranou.

Pozmenujuci navrh

2. Té&to smernica sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitarne postavenia
priznavané ¢lenskymi §tatmi podla ich
vnutrostatneho prava tym osobam, ktoré
nespliiaju podmienky na postavenie
uteCenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na
iné vnutrostatne humanitdrne postavenia
priznavané Clenskymi Statmi podl'a ich
vnutrostatneho prava tym osobam, ktoré
nesplnaji podmienky na postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany.

Or. en

Odévodnenie

Zosuladenie s predchddzajucim pozmenujucim navrhom k odévodneniu 9.

Pozmenujuci navrh 343
Jean Lambert
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v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 344
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ziadatel’ predloZi vietky naleZitosti,
ktoré ma k dispozicii a ktoré zdovodnujt
ziadost’ o medzindrodnu ochranu.
Spolupracuje s rozhodujicim orgdnom a
zostane pritomny a k dispozicii pocas
celého postupu.

Pozmenujuci navrh 345
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE
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Pozmenujuci navrh

2a.  Zatial’ sice na tirovni Unie
neexistuje nijaka schvalena definicia osdb
vysidlenych pre prirodné katastrofy, to
v§ak nebrani ¢lenskym Statom poskytovat’
takymto osobam ochranu v sulade s
vautroStatnymi pravnymi predpismi.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Ziadatel’ bezodkladne predlozi
vsetky nalezitosti, ktoré ma k dispozicii

a ktoré zdovodnuja ziadost’

0 medzinarodn( ochranu. Spolupracuje s
rozhodujdcim organom a zostane pritomny
a k dispozicii pocas celého postupu.
Akékol’vek obdobie neoprdavneného
pobytu na uzemi Clenskych Statov pred
podanim Ziadosti o medzindrodnu
ochranu sa presetri ako potencidlny dokaz
toho, Ze motivy tejto osoby pre pobyt v
Unii boli iné ne oprdvnene fiadat’ o
medzinarodnu ochranu.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ziadatel’ predloZi vietky naleZitosti,
ktoré méa k dispozicii a ktoré zdovodniuja
ziadost’ o medzindrodnu ochranu.
Spolupracuje s rozhodujacim organom a
zostane pritomny a k dispozicii pocas
celého postupu.

Pozmenujuci navrh 346

Pozmenujuci navrh

1. Ziadatel’ predloZi vietky naleZitosti,
ktoré mé k dispozicii a ktoré zdovodniuja
ziadost’ o medzinarodnu ochranu.
Rozhodujuci organ a Ziadatel’ pocas
celého postupu spolupracujii. Ziadatel’ by
mal zostat’ pritomny a k dispozicii po¢as
celého postupu. Ak Ziadatel’ nie je v
ktorejkol’vek chvili pocas postupu k
dispozicii z dovodu pol’ahéujucich
okolnosti, osobitné dovody sa zohladnia.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ziadatel’ predlozi vietky
naleZzitosti, ktoré ma k dispozicii a ktoré
zdovodiiuju Ziadost’ 0 medzinarodnd
ochranu. Spolupracuje s rozhodujicim
organom a zostane pritomny a k dispozicii
pocas celého postupu.

Pozmenujuci navrh

1. Rozhodujuci orgdan povazuje za
povinnost’ Ziadatel’a predloZit’ ¢o najskor
vSetky nalezitosti potrebné na
zdoévodnenie Ziadosti 0 medzinarodnd
ochranu. V spoluprdci so Ziadatel'om je
povinnost'ou rozhodujiceho orgdanu
posudit’ prislu§né ndleZitosti Ziadosti.
Ziadatel’ zostane pritomny a k dispozicii
pocas celého postupu.

Or. en

Odévodnenie

Zda sa, Ze znenie ustanoveni clanku 4 ods. 1 smernice 2011/95/EU lepsie opisuje rozsah
zodpovednosti Ziadatela a rozhodujiiceho organu pocas postupu posudzovania skutocnosti a

okolnosti.
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Pozmenujuici navrh 347
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Ziadatel’ predloi vietky 1. V spolupraci so Ziadatel’om je
naleZzitosti, ktoré ma k dispozicii a ktoré povinnost’ou ¢lenského Statu posudit’
zdovodiiuju Ziadost’ 0 medzinarodnu prislusné nalezitosti Ziadosti.

ochranu. Spolupracuje s rozhodujucim
organom a zostane pritomny a k dispozicii
pocas celého postupu.

Or.en
Pozmenujuci navrh 348
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz
Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1. Ziadatel’ predlozi vietky naleZitosti, 1. Ziadatel v spoluprdci s prislusnymi
ktoré ma k dispozicii a ktoré zdovodiujt vnutro$tatnymi orgdnmi predlozi vsetky
ziadost’ o medzinarodnd ochranu. nalezitosti, ktoré ma k dispozicii a ktoré
Spolupracuje s rozhodujacim organom a zdovodiuju ziadost' o medzinarodnu
zostane pritomny a k dispozicii pocas ochranu. Prislusné vnutrostitne
celého postupu. rozhodujuce organy by mali

spolupracevat’ so Ziadatel’'om a Ziadatel’
zostane pritomny a k dispozicii pocas
celého postupu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 349
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Monica Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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2. Nalezitosti uvedené v odseku 1
pozostavaju z vyhldseni ziadatel’a a celej
dokumentacie, ktori ma ziadatel’ k
dispozicii, ktoré sa tykaju veku ziadatel'a a
zakladnych informaécii vratane tych, ktoré
sa tykaju prislusnych pribuznych,
totoznosti, Statnej prislusnosti (Statnych
prislusnosti), krajiny (krajin) a miesta
(miest) predchadzajuceho pobytu,
predchadzajtcich ziadosti [0
medzinarodnd ochranu a vysledkov
kaZdého zrychleného postupu presidlenia,
ako sa vymedzuje v nariadeni (EU)
XXX/XX [nariadenie o presidleni]],
cestovnych tras, cestovnych dokladov a
dovodov pre pozadovanie medzinarodnej
ochrany.

Pozmenujuci navrh 350
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. NaleZitosti uvedené v odseku 1
pozostavaju z vyhlaseni ziadatel’a a celej
dokumentacie, ktora ma ziadatel’ k
dispozicii, ktoré sa tykaju veku Ziadatel'a a
zékladnych informécii vratane tych, ktore
sa tykaju prislusnych pribuznych,
totoZnosti, Statnej prislusnosti (Statnych
prislusnosti), krajiny (krajin) a miesta
(miest) predchadzajuceho pobytu,
predchadzajtcich Ziadosti [o medzinarodn
ochranu a vysledkov kazdého zrychlen¢ho
postupu presidlenia, ako sa vymedzuje v
nariadeni (EU) XXX/XX [nariadenie o
presidleni]], cestovnych tras, cestovnych
dokladov a dovodov pre pozadovanie
medzinarodnej ochrany.
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2. Naélezitosti uvedené v odseku 1
pozostavaju z vyhlaseni ziadatel’a a celej
dokumentacie, ktorti ma ziadatel’ k
dispozicii, ktoré sa tykaju veku ziadatel'a a
zakladnych informaécii vratane tych, ktoré
sa tykaju prislusnych pribuznych,
totoznosti, Statnej prislusnosti (Statnych
prislusnosti), krajiny (krajin) a miesta
(miest) predchadzajuceho pobytu,
predchadzajucich ziadosti, cestovnych tras,
cestovnych dokladov a dévodov pre
pozadovanie medzinarodnej ochrany.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Nalezitosti uvedené v odseku 1
pozostavajl z vyhlaseni ziadatel’a a celej
dokumentacie, ktor ma ziadatel’ k
dispozicii, ktoré sa tykaja veku Ziadatel'a a
zékladnych informécii vratane tych, ktore
sa tykaju prislusnych pribuznych,
totoZnosti, Statnej prisluSnosti (Statnych
prisluSnosti), krajiny (krajin) a miesta
(miest) predchadzajuceho pobytu,
predchadzajtcich Ziadosti [0 medzindrodnu
ochranu a vysledkov kazdého zrychlen¢ho
postupu presidlenia], cestovnych tras,
cestovnych dokladov a dovodov pre
pozadovanie medzindrodnej ochrany.

Or.en
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Pozmenujuci navrh 351
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodujuci organ posudi prislusné
nalezitosti ziadosti v sulade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie].

Pozmenujuci navrh 352
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodujuci organ posudi prislu§né
naleZitosti Ziadosti v sulade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie].

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodujuci organ posudi prislusné
nalezitosti Ziadosti v stlade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie]. Ziadatel’ sa podrobi
posudeniu veku, pri ktorom sa pouZiji
najmodernejSie vedecké metody, v pripade
podozrenia, Ze je Ziadatel’ dospela osoba,
hoci bez presvedcivych dokazov tvrdi, Ze
jeho vek je 15 az 17 rokov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodujuci organ v spolupraci so
Ziadatelom posudi prislusné naleZitosti
ziadosti 0 medzindrodnu ochranu v stlade
s ¢lankom 33 nariadenia (EU) XXX/XXX
[proceduralne nariadenie] a ziska vsetky
informacie potrebné na dokladné
posudenie Ziadosti 0 medzinarodnu
ochranu.

Or. en

Odévodnenie

The shadow rapporteur is concerned that the balance struck by the proposal could adversely
affect the burden of proof by relieving Member States from their obligation to assess the
asylum application in cooperation with the individual asylum seeker, rather than solely on the
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basis of available elements. Such an omission would ignore jurisprudence from the ECtHR
confirming the shared duty of an asylum-seeker and the authorities to ascertain and evaluate
all relevant facts of the case in the asylum proceedings. Clarifying the wording of Article 4(3)
could ensure that a collaborative process between both parties is maintained in the asylum
procedure, thereby remaining in line with ECtHR standards.

Pozmenujuici navrh 353
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Rozhodujtci organ posudi prislusné 3. Rozhodujuci organ v spolupraci so
nalezitosti ziadosti v sulade s ¢lankom 33 Ziadatelom posudi prislusné nalezitosti
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne ziadosti v sulade s ¢lankom 33 nariadenia
nariadenie]. (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie].

Or. en
Odévodnenie

Objasnenim znenia tohto ¢lanku by sa zabezpecilo, Ze v ramci konani o azyle obidve strany
spolupracuju, ¢im sa zachova sulad s normami Europskeho sudu pre ludské prava.

Pozmenujuci navrh 354
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
4, Skutocnost’, ze ziadatel’ uz bol 4. Skutocnost’, Ze ziadatel’ uz bol
vystaveny prenasledovaniu alebo vaznemu vystaveny prenasledovaniu alebo vaznemu
bezpraviu alebo priamym hrozbam bezpraviu alebo priamym hrozbam
takéhoto prenasledovania alebo takéhoto takéhoto prenasledovania alebo takéhoto
bezpravia, je zavaznou zndmkou bezpravia, je zavaznou znamkou
opodstatnenosti Ziadatel'ovej obavy z opodstatnenosti Ziadatel'ovej obavy z
prenasledovania alebo readlneho rizika prenasledovania alebo readlneho rizika

utrpenia vazneho bezpravia, pokial’
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neexistuju primerané doévody domnievat’
sa, Ze takéto prenasledovanie alebo vaZne
bezpravie sa nebude opakovat’.

Pozmenujuci navrh 355
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Skutoénost’, Ze ziadatel’ uz bol
vystaveny prenasledovaniu alebo vaznemu
bezpraviu alebo priamym hrozbam
takéhoto prenasledovania alebo takéhoto
bezpravia, je zavaznou zndmkou
opodstatnenosti ziadatel'ovej obavy z
prenasledovania alebo reélneho rizika
utrpenia vazneho bezpravia, pokial’
neexistuju primerané dovody domnievat’
sa, Ze takéto prenasledovanie alebo vaZne
bezpravie sa nebude opakovat’.

Pozmenujuci navrh 356
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Skutocnost’, ze ziadatel’ uz bol
vystaveny prenasledovaniu alebo vdznemu
bezpraviu alebo priamym hrozbam
takéhoto prenasledovania alebo takéhoto
bezpravia, je zavaznou znamkou
opodstatnenosti Ziadatel'ovej obavy z
prenasledovania alebo readlneho rizika
utrpenia vaZzneho bezpravia, pokial
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utrpenia vazneho bezpravia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4, Skutocénost’, Zze ziadatel’ uz bol
vystaveny prenasledovaniu alebo vaznemu
bezpraviu alebo priamym hrozbam
takéhoto prenasledovania alebo takéhoto
bezpravia, je zavaznou zndmkou
opodstatnenosti ziadatel'ovej obavy z
prenasledovania alebo reélneho rizika
utrpenia vazneho bezpravia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Skutocnost’, Ze ziadatel’ uz bol
vystaveny prenasledovaniu alebo vaznemu
bezpraviu alebo priamym hrozbam
takéhoto prenasledovania alebo takéhoto
bezpravia vo svojej krajine povodu, je
zavaznou znamkou opodstatnenosti
ziadatel'ovej obavy z prenasledovania
alebo reélneho rizika utrpenia vazneho
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neexistuju primerané dovody domnievat’
sa, ze takéto prenasledovanie alebo vazne
bezpravie sa nebude opakovat’.

Pozmenujuici navrh 357
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

5. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhlaseni ziadatel’a nie st podloZzené
listinnymi alebo inymi dékazmi,
nevyzaduju sa v stvislosti s tymito
prvkami ziadne d’alSie dokazy, ak su
splnené tieto podmienky:

bezpravia, pokial’ neexistuju primerané
dovody domnievat’ sa, ze takéto
prenasledovanie alebo vazne bezpravie sa
nebude opakovat'.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhlaseni ziadatel’a nie st podloZené
listinnymi alebo inymi ddkazmi,
nevyzaduja sa v stvislosti s tymito
prvkami ziadne d’alSie dokazy a
Ziadatelovi sa poskytne moZnost’
pochybnosti vykladanej v prospech osoby,
ak su splnené tieto podmienky:

Or. en

Odévodnenie

The benefit of the doubt principle is well-established in international refugee law and
requires that where an applicant's statements cannot be corroborated by evidence but has
made a genuine effort to substantiate the claim, the lack of evidence or documents should not
adversely affect the credibility of the claim, nor should the late submission of the claim. The
explicit incorporation of the benefit of the doubt principle would be necessary to bring the
Qualification Regulation in line with well-established practice and the UNHCR Handbook
and guidelines on procedures and criteria for determining refugee status.

Pozmenujuci navrh 358
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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5. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhléaseni ziadatela nie st podlozené
listinnymi alebo inymi dékazmi,
nevyzaduja sa v suvislosti s tymito
prvkami ziadne d’alSie dokazy, ak su
splnené tieto podmienky:

5. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhléaseni ziadatela nie st podlozené
listinnymi alebo inymi dékazmi,
nevyzaduju sa v suvislosti s tymito
prvkami ziadne d’alSie dokazy a
Ziadatel ovi sa poskytne moZnost’
pochybnosti vykladanej v prospech osoby,
ak su splnené tieto podmienky:

Or. en

Odévodnenie

The benefit of the doubt principle is well-established in international refugee law and
requires that where an applicant’s statement cannot be corroborated by evidence but the
applicant has made a genuine effort to substantiate the claim, the lack of evidence or
documents should not adversely affect the credibility of the claim, nor should the late
submission of the claim. The explicit incorporation of the benefit of the doubt principle would
be necessary to bring the Qualification Regulation in line with well-established practice and
the UNHCR Handbook and guidelines on procedures and criteria for determining refugee
status. In A, B and C, the CJEU confirmed that while the Qualification Directive refers to the
applicant submitting all elements as soon as possible to substantiate his or her claim, it is
incumbent on the national authorities to cooperate with the applicant when assessing the
relevant elements of the case and to have regard to the sensitive nature of the claim. For
example, not declaring homosexuality at the outset to the relevant authorities cannot result in
a conclusion that the individual’s declaration lacks credibility. The Court further clarified
that all fundamental rights, including dignity and privacy, must be respected in the process

Pozmenujuci navrh 359

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

o. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhléaseni Ziadatela nie st podloZené
listinnymi alebo inymi dékazmi,
nevyzaduju sa v sUvislosti s tymito
prvkami ziadne d’alSie dokazy, ak su
splnené tieto podmienky:

AM\1121329SK.docx

Pozmenujuci navrh

o. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhléaseni Ziadatela nie si podloZené
listinnymi alebo inymi dékazmi,
nevyzaduju sa ziadne d’alSie dokazy a v
suvislosti s tymito prvkami sa Ziadatel’ovi
poskytne moznost’ pochybnosti vykladanej
v prospech osoby, ak su splnené tieto
podmienky:

Or.en
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Pozmenujuci navrh 360
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

5. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhléaseni ziadatel'a nie si podlozené
listinnymi alebo inymi dékazmi,
nevyzZaduju sa v suvislosti s tymito
prvkami ziadne d’alSie dokazy, ak su
splnené tieto podmienky:

Pozmenujuci navrh 361
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Ziadatel skutocne vynaloZil snahu

zdovodnit’ svoju Ziadost’;

Pozmenujuci navrh

5. V pripade, Ze niektoré prvky
vyhléaseni ziadatel'a nie su podlozené
listinnymi alebo inymi dékazmi, mézu sa v
suvislosti s tymito prvkami vyZadovat’
ziadne d’al$ie dokazy, ak nie su splnené
tieto podmienky:

Odévodnenie

Spojenie ,,skutocne vynalozil snahu* je prilis nejasné a subjektivne.

Pozmenujuci navrh 362
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ziadatel’ predlozil vsetky prislusné

PE602.739v01-00

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypUst'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
b) ziadatel’ predlozil v§etky prislusné
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nalezitosti, ktoré ma k dispozicii, a podal
uspokojivé vysvetlenie tykajuce sa
pripadnych chybajucich inych prislusnych
ndleZitosti,

nalezitosti, ktoré ma k dispozicii,

Odévodnenie

Pozri oddvodnenie k ¢lanku 4 ods. 5.

Pozmenujuici navrh 363
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ziadatel’ predlozil vsetky prislusné
nalezitosti, ktoré ma k dispozicii, a podal
uspokojivé vysvetlenie tykajuce sa
pripadnych chybajucich inych prisluSnych
ndleZitosti,

Pozmenujuci navrh 364
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) Ziadatel’ poZiadal o medzindrodnu
ochranu v najskorSom moZnom Case,
alebo v opacnom pripade Ziadatel’ moZe
preukazat’ primerany dovod, preco tak
neurobil;
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Pozmenujuci navrh
b) ziadatel’ predlozil vetky prislusné
nalezitosti, ktoré ma k dispozicii;,
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Pozmenujuci navrh 365
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

vy

d) Ziadatel’ poZiadal o medzindrodnu vypust'a sa
ochranu v najskorSom moZnom case,

alebo v opacnom pripade Ziadatel’ moZe

preukazat’ primerany dovod, preco tak

neurobil;

Or. en

Pozmenujuci navrh 366
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) Ziadatel’ poZiadal o medzindrodnu vypust'a sa
ochranu v najskorSom mozZnom case,
alebo v opacnom pripade Ziadatel’ moze

preukazat’ primerany dovod, preco tak
neurobil;

Or.en
Odovodnenie
Tienova spravodajkyna suhlasi s posudenim spravodajkyne, zZe existuje vela dovodov, pre
ktoré by ziadatel nemusel ihned’ Ziadat’ o medzinarodni ochranu. To, ¢i Ziadatel pozZiadal

0 medzinarodnu ochranu v najskorsom moznom case, by nemalo urcovat’ vahu prikladanii
jeho vyhlaseniam.

Pozmenujuci navrh 367
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
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Clanok 4 — odsek 5 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou

d) ziadatel’ poziadal o medzinarodna
ochranu v najskorSom moznom case, alebo
v opacnom pripade Ziadatel’ moZe
preukazat’ primerany dovod, preco tak
neurobil;

Pozmenujuci navrh 368
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) ziadatel’ poziadal o medzinarodna
ochranu v najskorSom moznom ¢ase, alebo
v opacnom pripade Ziadatel’ moZe
preukazat’ primerany dovod, preco tak
neurobil;

Pozmenujuci navrh 369
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 5 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

e) bola preukazand v§eobecnd
doveryhodnost Ziadatela.

Pozmenujuci navrh 370

AM\1121329SK.docx
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Pozmenujuci navrh

d) ziadatel’ poziadal o medzinarodnt
ochranu v najskorSom moznom case;

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) ziadatel’ poziadal o medzinarodnt
ochranu v najskorSom moznom case;

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
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Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Opodstatnen& obava z
prenasledovania alebo reélne riziko
utrpenia vdzneho bezpravia sa mozu
zakladat’ na udalostiach, ktoré sa stali
odvtedy, ako ziadatel’ opustil krajinu
povodu.

Pozmenujuci navrh 371
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Opodstatnena obava z
prenasledovania alebo realne riziko
utrpenia vazneho bezpravia sa mézu
zakladat’ na udalostiach, ktor¢ sa stali
odvtedy, ako Ziadatel’ opustil krajinu
povodu.

Pozmenujuci navrh 372
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Opodstatnena obava z
prenasledovania alebo realne riziko
utrpenia vazneho bezpravia sa moZu

Pozmenujuci navrh

1. Obava z prenasledovania alebo
realne riziko utrpenia vazneho bezpravia sa
mozu zakladat’ na udalostiach, ktoré sa
stali odvtedy, ako ziadatel’ opustil krajinu
povodu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Opodstatnena obava z
prenasledovania alebo reélne riziko
utrpenia vazneho bezpravia sa mézu
zakladat’ na udalostiach, ktoré sa stali v
Krajine povodu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

zakladat’ na éinnostiach, ktoré Ziadatel’
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vykonaval odvtedy, ako opustil krajinu
Ppovodu, najmd ak sa zisti, Ze dané Cinnosti
predstavuju vyjadrenie urcitého
presvedcenia alebo orientécie a zotrvanie
na takomto presvedceni alebo orientdcii,
ktoré Ziadatel’ prejavoval uz v krajine
povodu.

Or. en
Odévodnenie

Vypustenie je v sulade s pozmenujucim navrhom k ¢lanku 5 odsek 1.

Pozmenujuci navrh 373
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. Opodstatnené obava z vypust'a sa
prenasledovania alebo realne riziko
utrpenia vazneho bezprdavia sa mozu
zaklada?t’ na Cinnostiach, ktoré Ziadatel’
vykonaval odvtedy, ako opustil krajinu
Ppovodu, najmd ak sa zisti, Ze dané Cinnosti
predstavuju vyjadrenie urcitého
presvedcenia alebo orientdcie a zotrvanie
na takomto presvedceni alebo orientdcii,
ktoré Ziadatel’ prejavoval uz v krajine
povodu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 374
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Emil Radev

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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2a. Pri skumani Ziadosti o
medzinarodnd ochranu rozhodujuci
orgdn posudi, i sa Ziadatel umyselne
nespraval tak, aby jeho konanie viedlo k
prenasledovaniu v krajine povodu, a to
vylucne alebo hlavne s tym ciel’om, aby
vytvoril podmienky potrebné pre podanie
Ziadosti o medzindarodnit ochranu.

Or. en

Odévodnenie

Je potrebné vytvorit podmienky, aby sa zabranilo akéemukolvek zneuzivaniu spolocného
europskeho azylového systému ziadatelmi o medzindarodnii ochranu.

Pozmenujuci navrh 375
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Bez toho, aby bol dotknuty
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor o
Pudskych pravach, Ziadatel ovi, ktory
poda naslednu Ziadost’ v sulade s clankom
42 nariadenia (EU) XXX/XXX
[procedurélne nariadenie], sa spravidla
nepriznd postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany, ak sa
riziko prenasledovania alebo vaZneho
bezprévia zaklad4 na okolnostiach, ktoré
Ziadatel’ vytvoril svojim vlastnym
rozhodnutim, odkedy opustil krajinu
povodu.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or.en

Odévodnenie

The examination of an application for international protection is concerned with the question
whether the applicant has a well-founded fear of persecution or whether there are serious
reasons to believe that the person has a real risk of being subjected to serious harm. Whether
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or not such risk results from circumstances created by the applicant since leaving the country
is as such not relevant to this assessment. Through Article 5(3), even when formulated as an
optional provision, the proposal runs the risk of denying international protection to persons
who have a well-founded fear of persecution or risk serious harm through a legally irrelevant
and by definition highly subjective assessment of whether they attempted to create conditions
of eligibility for international protection. Article 5(3) is both unnecessary to secure the
integrity of asylum systems and liable to deprive of protection those whose protection needs
arise sur place.

Pozmenujuci navrh 376
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. Bez toho, aby bol dotknuty vypust'a sa
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor 0
Pudskych pravach, Ziadatel’ovi, ktory
poda naslednu Ziadost’ v sulade s clankom
42 nariadenia (EU) XXX/XXX
[proceduralne nariadenie], sa spravidla
nepriznd postavenie utecenca alebo
postavenie doplnkovej ochrany, ak sa
riziko prenasledovania alebo vaZneho
bezpravia zaklada na okolnostiach, ktoré
Ziadatel vytvoril svojim vlastnym
rozhodnutim, odkedy opustil krajinu
povodu.

Or. en
Odévodnenie

Hoci je clanok 5 ods. 3 formulovany ako nepovinné ustanovenie, vznika riziko, Ze sa navrhom
uprie medzinarodné ochrana tym osobam, ktoré maju opodstatnent obavu z prenasledovania
alebo im hrozi riziko utrpenia vazneho bezpravia, a to pre pravne nedolezité a podla definicie
vysoko subjektivne posudenie toho, ¢i sa pokusili vytvorit podmienky, ked by mali narok na
medzinarodnu ochranu.

Pozmenujuci navrh 377
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
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Clanok 5 — odsek 3
Text predlozeny Komisiou

3. Bez toho, aby bol dotknuty
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor o
Pudskych pravach, ziadatel'ovi, ktory poda
naslednu ziadost’ v stilade s ¢lankom 42
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie], sa spravidla neprizna
postavenie uteCenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany, ak sa riziko
prenasledovania alebo vazneho bezpravia
zaklada na okolnostiach, ktoré ziadatel’
vytvoril svojim vlastnym rozhodnutim,
odkedy opustil krajinu povodu.

Pozmenujuci navrh 378
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Bez toho, aby bol dotknuty
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor o
I'udskych pravach, Ziadatel'ovi, ktory poda
naslednu ziadost’ v stlade s ¢lankom 42
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie], sa spravidla neprizna
postavenie ute¢enca alebo postavenie
doplnkovej ochrany, ak sa riziko
prenasledovania alebo vazneho bezpravia
zaklada na okolnostiach, ktoré ziadatel’
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Pozmenujuci navrh

3. Pokial’ su vietky prijaté
rozhodnutia pine v silade so Zenevskym
dohovorom, Eurépskym dohovorom

0 ochrane ludskych prdv a zakladnych
slobdd a Chartou zakladnych prav
Eurdpskej Unie, ziadatel'ovi, ktory poda
naslednu Ziadost’ v stlade s ¢lankom 42
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie], sa moZe zamietnut’ postavenie
utecenca alebo postavenie doplnkovej
ochrany, ak sa riziko prenasledovania
alebo vazneho bezpravia zaklada na
okolnostiach, ktoré Ziadatel’ vytvoril
svojim vlastnym rozhodnutim, odkedy
opustil krajinu pévodu. To vyluéuje vsetky
okolnosti nezavislé od rozhodovania
Ziadatela vratane, ale nie vylucne jeho
sexudlnej orientdcie a naboZenského
presvedcenia, ktorych sa mohol zretel’ne
driat’ v roznej miere, kym bol este v
Krajine povodu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Bez toho, aby bol dotknuty
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor o
I'udskych pravach, Ziadatel'ovi, ktory poda
ziadost’ 0 medzinarodna ochranu, sa
spravidla neprizné postavenie utecenca
alebo postavenie doplnkovej ochrany, ak sa
riziko prenasledovania alebo vdzneho
bezpravia zaklada na okolnostiach, ktoré
ziadatel’ vytvoril svojim vlastnym
rozhodnutim, odkedy opustil krajinu
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vytvoril svojim vlastnym rozhodnutim,
odkedy opustil krajinu povodu.

Pozmenujuici navrh 379

povodu.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Emil Radev

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Bez toho, aby bol dotknuty
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor o
Pudskych pravach, ziadatel'ovi, ktory poda
nasledn Ziadost’ v sulade s ¢lankom 42
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie], sa spravidla neprizna
postavenie utecenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany, ak sa riziko
prenasledovania alebo vazneho bezpravia
zaklada na okolnostiach, ktoré ziadatel
vytvoril svojim vlastnym rozhodnutim,
odkedy opustil krajinu pdvodu.

Pozmenujuci navrh

3. Bez toho, aby bol dotknuty
Zenevsky dohovor a Eurépsky dohovor o
Pudskych pravach, ziadatel'ovi, ktory poda
naslednu ziadost’, sa spravidla neprizna
postavenie uteCenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany, ak sa riziko
prenasledovania alebo vazneho bezpravia
zaklada na okolnostiach, ktoré Ziadatel’
vytvoril svojim vlastnym rozhodnutim
vplucne a hlavne na ucel ziskania
medzinarodnej ochrany, odkedy opustil
krajinu pévodu.

Or. en

Odévodnenie

Je potrebné vytvorit podmienky, aby sa zabranilo akémukolvek zneuzivaniu spolocného
europskeho azylového systéemu ziadatelmi o medzindarodnu ochranu.

Pozmenujuci navrh 380

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou
Povodcami prenasledovania alebo vazneho

bezpravia mozu byt len:
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Pozmenujuci navrh

Pbévodcami prenasledovania alebo vazneho
bezpravia mozu byt
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Pozmenujtci navrh 381
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — iivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

P6vodcami prenasledovania alebo vazneho
bezpravia moZu byt len:

Pozmenujuci navrh 382
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) strany alebo organizacie
kontrolujuce $tat alebo podstatnu Cast’
Uzemia Statu;

Pozmenujuci navrh 383
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) nestatni povodcovia, ak je mozné
preukazat’, ze pévodcovia uvedeni v
pismenach a) a b) vratane medzinarodnych
organizacii, nie st schopni alebo ochotni
poskytnut’ ochranu pred prenasledovanim
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Or. en

Pozmenujuci navrh

P6vodcami prenasledovania alebo vazneho
bezpravia su najma:

Or.en
Pozmenujuci navrh
b) strany alebo teroristické
organizacie kontrolujuce §tat alebo
podstatnu Cast’ izemia Statu;
Or. it

Pozmenujuci navrh

C) nestatni povodcovia, okrem
zlocineckych a teroristickych skupin, do
ktorych Ziadatel’ je alebo bol dobrovol’ne
zapojeny, ak je mozné preukazat’, ze
pdvodcovia uvedeni v pismenach a) a b)
vratane medzinarodnych organizécii, nie su
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alebo vaznym bezpravim podla ¢lanku 7.

Pozmenujuci navrh 384
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Ochranu pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim mézu poskytovat
iba:

Pozmenujuci navrh 385
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) strany alebo organizacie vratane
medzinarodnych organizacii, ktoré
kontroluju stat alebo podstatnu cast’
uzemia Stdtu,

za predpokladu, Ze su ochotni a schopni
poskytovat’ ochranu v sulade s odsekom 2.

schopni alebo ochotni poskytnut’ ochranu
pred prenasledovanim alebo vaznym
bezpravim podl'a ¢lanku 7.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or.en

Odévodnenie

V sulade s ¢lankom 1A ods. 2 dohovoru, ktory sa tyka pravneho postavenia utecencov,
uzavretého v Zeneve 28. jula 1951 v zneni zmien Protokolu z New Yorku z 31. januara 1967.
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Pozmenujtici navrh 386
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) strany alebo organizéacie vratane vypust'a sa
medzinarodnych organizécii, ktoré

kontroluju $tat alebo podstatnu cast’

uzemia Stdtu,

za predpokladu, Ze su ochotni a schopni

poskytovat’ ochranu v sulade s odsekom 2.

Or. en
Odévodnenie

According to the 1951 refugee convention, as amended in 1967, the only protection actor is
the State [Art. 1A(2)]:

“For the purposes of the present Convention, the term “refugee” shall apply to any person
who:

(2) owing to well-founded fear of being persecuted for reasons of race, religion, nationality,
membership of a particular social group or political opinion, is outside the country of his
nationality and is unable or, owing to such fear, is unwilling to avail himself of the protection
of that country; or who, not having a nationality and being outside the country of his former
habitual residence as a result of such events, is unable or, owing to such fear, is unwilling to
return to it.”’ [country = state]

Pozmenujuci navrh 387
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

strany alebo organizacie vratane vypust'a sa
medzinarodnych organizacii, ktoré

kontroluju $tdt alebo podstatnu cast’

uzemia Statu,
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Or. it

Pozmenujuici navrh 388
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

strany alebo organizécie vratane vypust'a sa
medzinarodnych organizécii, ktoré

kontroluju $tdt alebo podstatnu cast’

uzemia Statu,

Or. en

Odévodnenie

Podla Dohovoru o pravnom postaveni utecencov z roku 1951 je jedinym poskytovatelom
ochrany Stat (clanok 14 ods. 2): utecenec je ktordkolvek osoba, ktora ,,ma oprdavnené obavy
pred prenasledovanim (...), nemoze prijat’ alebo v dosledku uvedenych obdv odmieta ochranu
svojho Statu, alebo osoba bez Statneho obcianstva, ktord sa nachadza mimo Statu svojho
doterajsieho pobytu v dosledku tychto udalosti a ktord sa tam vzhladom na uvedené obavy

)«

nemoze alebo nechce vratit.

Pozmenujuci navrh 389
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
strany alebo organizacie vratane vypust'a sa
medzinarodnych organizicii, ktoré
kontroluju $tdt alebo podstatnu cast’

Uzemia S$tatu,

Or. en
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Odévodnenie

V sulade s clankom 14 ods. 2 dohovoru, ktory sa tyka pravneho postavenia utecencov,
uzavretého v Zeneve 28. jula 1951 v zneni zmien Protokolu z New Yorku z 31. janudra 1967.

Pozmenujuici navrh 390
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

za predpokladu, Ze su ochotni a schopni vypust'a sa
poskytovat’ ochranu v sulade s odsekom 2.

Or. en
Odévodnenie

V sulade s clankom 1A ods. 2 dohovoru, ktory sa tyka pravneho postavenia utecencov,
uzavretého v Zeneve 28. jula 1951 v zneni zmien Protokolu z New Yorku z 31. janudara 1967.

Pozmenujuci navrh 391
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
za predpokladu, Ze SU ochotni a schopni pokial’ su ochotni a schopni poskytovat
poskytovat’ ochranu v stlade s odsekom 2. ochranu v stlade s odsekom 2.
Or.en
Pozmenujuci navrh 392
Barbara Spinelli
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — pododsek 2
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

za predpokladu, Ze SU ochotni a schopni pokial’ sU ochotni a schopni poskytovat’
poskytovat’ ochranu v stlade s odsekom 2. ochranu v sulade s odsekom 2.

Or. en
Odévodnenie

Tiennova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou, Ze ochrana pre Ziadatela sa musit
preukdzat prakticky a v danom konkrétnom pripade, nielen v zdsade alebo vo vseobecnych
pojmoch. Prislusny orgdan by mal preukdzat, Ze ochrana nie je len docasnd a obmedzena

Z hladiska ucinku.

Pozmenujuci navrh 393
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — pismeno b — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

za predpokladu, Ze st ochotni a schopni za predpokladu, Ze su ochotni a schopni
poskytovar’ ochranu v stlade s odsekom 2. zabezpedit’ ochranu v stlade s odsekom 2.

Or. it

Pozmenujuci navrh 394
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

NAavrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2. Ochrana pred prenasledovanim 2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt’ u¢inna alebo vaznym bezpravim musi byt’ u¢inna
a nesmie byt’ do¢asna. Takato ochrana sa a nesmie byt’ do€asna.

povaZuje za poskytnutu, ked’ aktéri

uvedeni v odseku 1 prijmua primerané

opatrenia na zabranenie prenasledovaniu

alebo utrpeniu vazineho bezpravia, okrem

iného zabezpecenim fungovania ucinného

pravneho systému na odhalenie, stihanie

a potrestanie ¢inov predstavujucich
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prenasledovanie alebo vaZne bezpravie, a
ked’ ma Ziadatel pristup k takejto
ochrane.

Pozmenujuci navrh 395
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt’ u¢inna
a nesmie byt’ doc¢asna. Takato ochrana sa
povaZuje za poskytnutu, ked’ aktéri
uvedeni v odseku 1 prijmu primerané
opatrenia na zabranenie prenasledovaniu
alebo utrpeniu vaZneho bezpravia, okrem
iného zabezpelenim fungovania ucinného
pravneho systému na odhalenie, stihanie
a potrestanie ¢inovy predstavujucich
prenasledovanie alebo vaine bezpravie, a
ked’ ma Ziadatel’ pristup k takejto
ochrane.

Pozmenujuci navrh 396
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt uc¢inna
a nesmie byt’ docasnd. Takato ochrana sa
povazuje za poskytnutu, ked’ aktéri uvedeni
v odseku 1 prijmd primerané opatrenia na
zabranenie prenasledovaniu alebo utrpeniu

PE602.739v01-00

176/187

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt’ u¢inna
a nesmie byt’ docasna.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt’ uc¢inna.
Takéato ochrana sa povazuje za poskytnutq,
ked’ akteri uvedeni v odseku 1 prijmu
primerané opatrenia na zabranenie
prenasledovaniu alebo utrpeniu vdzneho
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vazneho bezpravia, okrem iného
zabezpecCenim fungovania uc¢inného
pravneho systému na odhalenie, stihanie a
potrestanie ¢inov predstavujucich
prenasledovanie alebo vazne bezpravie, a
ked’ mé ziadatel’ pristup k takejto ochrane.

Pozmenujici navrh 397
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt’ u¢inna
a nesmie byt’ do¢asnd. Takato ochrana sa
povazuje za poskytnutt, ked” aktéri
uvedeni v odseku 1 prijma primerané
opatrenia na zabranenie prenasledovaniu
alebo utrpeniu vazneho bezpravia, okrem
iného zabezpecenim fungovania ¢inného
pravneho systému na odhalenie, stihanie a
potrestanie ¢inov predstavujucich
prenasledovanie alebo vazne bezpravie, a
ked’ ma ziadatel pristup k takejto ochrane.

Pozmenujuci navrh 398

bezpravia, okrem iného zabezpecenim
fungovania u¢inného pravneho systému na
odhalenie, stihanie a potrestanie ¢inov
predstavujucich prenasledovanie alebo
vazne bezpravie, a ked’ ma ziadatel pristup
k takejto ochrane.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Ochrana pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim musi byt’ i¢inna
a nesmie byt’ doc¢asnd. Takato ochrana sa
povazuje za poskytnuta, ked’ $tdt prijme
primerané opatrenia na zabranenie
prenasledovaniu alebo utrpeniu vazneho
bezpravia, okrem iného zabezpecenim
fungovania G¢inného pravneho systému na
odhalenie, stihanie a potrestanie ¢inov
predstavujucich prenasledovanie alebo
vazne bezpravie, a ked’ ma Ziadatel pristup
k takejto ochrane.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
3. Rozhodujuce organy sa pri

posudzovani toho, ¢i medzindrodnd
organizdcia kontroluje $tadt alebo
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vypust'a sa
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podstatnii ¢ast’ jeho tizemia a poskytuje
ochranu, ako sa uvadza v odseku 2,
opieraju o akékol’vek usmernenia
stanovené v prislusnom prave Unie,
najma o dostupné informacie o krajine
povodu a spolocnii analyzu informdcii

o krajine pévodu na Grovni Unie uvedené
v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU)
XXX/IXX [nariadenie o Agenture
Eurdpskej Unie pre azyl].

Pozmenujuci navrh 399
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodujlce organy sa pri
posudzovani toho, ¢i medzindrodnd
organizdcia kontroluje Stdt alebo
podstatnu Cast’ jeho uzemia a poskytuje
ochranu, ako sa uvadza v odseku 2,
opieraju o akékol’vek usmernenia
stanovené v prislusnom prive Unie,
najmé o dostupné informacie o krajine
povodu a spoloénit analyzu informdcii o
krajine pévodu na trovni Unie uvedené v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Unie pre
azyl].

Pozmenujuci navrh 400
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
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Or. it

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodujuce organy zabezpecia,
aby sa ziskali a zohladnili presné a
aktuélne informécie a usmernenia
tykajlce sa situacie v krajine pévodu zo
vSetkych prisluSnych vnutrostatnych a
medzinarodnych zdrojov a zdrojov Unie
vratane Agentary Europskej Unie pre azyl,
expertov na Pudské prava UNHCR a
mimovladnych organizacii. Rozhodujlce
organy sa mozu rozhodnut’ venovat’
osobitnit pozornost’ informdciam o Krajine
povodu na urovni Unie, spolocnej analyze
situécie v konkrétnych krajinach pévodu
a usmerneniam uvedenym v ¢lankoch 8 a
10 nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agenture Eurdpskej Unie pre azyl].

Or. en
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Clanok 7 — odsek 3
Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodujlce organy sa pri
posudzovani toho, ¢i medzindrodna
organizacia kontroluje $tat alebo podstatnu
Cast’ jeho uzemia a poskytuje ochranu, ako
sa uvadza v odseku 2, opieraju o
akékol'vek usmernenia stanovené v
prislugnom prave Unie, najmi o dostupné
informadcie o krajine povodu a spolo¢ni
analyzu informaécii o krajine pévodu na
trovni Unie uvedené v ¢lankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agentare Europskej unie pre azyl].

Pozmenujuci navrh 401

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodujuce organy pri
posudzovani toho, ¢i medzindrodna
organizacia kontroluje $tat alebo podstatnu
Cast’ jeho uzemia a poskytuje ochranu, ako
sa uvadza v odseku 2, zohl’adriujit a moZu
brat’ ako zdklad akékol'vek usmernenia
stanovené v prislu§nom prave Unie, najma
o0 dostupné informécie o krajine pdvodu a
spolo¢nt analyzu informaécii o krajine
povodu na arovni Unie uvedené v &lankoch
8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Gnie pre
azyl].

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodujlce organy sa pri
posudzovani toho, ¢i medzinarodna
organizacia kontroluje Stat alebo podstatnu
Cast’ jeho uzemia a poskytuje ochranu, ako
sa uvadza v odseku 2, opieraju o
akékol'vek usmernenia stanovené v
prislusnom prave Unie, najmi o dostupné
informacie o krajine povodu a spolo¢nu
analyzu informaécii o krajine pévodu na
trovni Unie uvedené v ¢lankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agentlre Europskej unie pre azyl].
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Pozmenujuci navrh

3. Rozhodujuce organy pri
posudzovani toho, ¢i medzinarodna
organizacia kontroluje Stat alebo podstatnu
Cast’ jeho uzemia a poskytuje ochranu, ako
sa uvadza v odseku 2, mézu zohl'adiiovat’
akékol'vek usmernenia stanovené v
prislusnom prave Unie, najmé o dostupné
informacie o krajine povodu a spolo¢nu
analyzu informécii o krajine pévodu na
trovni Unie uvedené v ¢lankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agentare Europskej unie pre azyl].

Or. en
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Pozmenujiaci navrh 402
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

NAavrh nariadenia
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

[...] vypust'a sa

Or.en
Odovodnenie
Pojem vnutrosStatnej ochrany nema povod v Dohovore o pravnom postaveni utecencov z roku
1951 a pridava opravnenosti ziskat' postavenie utecenca dalsie kritérium popri kritéridach
uvedenych v ¢lanku 1A Dohovoru o pravnom postaveni utecencov, ¢im vznika riziko, Ze

Ziadatelia, ktori maju ndrok na ochranu na zdklade dohovoru, ju na podla prava E U
neziskaju.

Pozmenujuci navrh 403
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

[.] vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 404
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
vypust'a sa

Or. it
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Pozmenujuci navrh 405
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ako sucast’ posudzovania Ziadosti
0 medzinarodnu ochranu rozhodujuci
organ urdi, Ze Ziadatel’ nepotrebuje
medzinarodnit ochranu, ak moze
bezpecne a opravnene vycestovat’ do
niektorej Casti krajiny povodu a ziskat’
moZnost’ prijatia v niektorej Casti krajiny
povodu a je mozné redalne ocakavat’, e sa
tam usadi, a ak v tejto Casti krajiny:

a) nema opodstatnenu obavu z
prenasledovania alebo nie je vystaveny
redlnemu riziku utrpenia vazneho
bezpravia, alebo

b) mé pristup k ochrane pred
prenasledovanim alebo vaZnym
bezpravim.

Pozmenujuci navrh 406

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Ako stcast’ posudzovania Ziadosti o
medzinarodnu ochranu rozhodujuci organ
urci, Ze ziadatel’ nepotrebuje medzinarodnti
ochranu, ak moZe bezpe¢ne a opravnene
vycestovat’ do niektorej Casti krajiny
povodu a ziskat’ moznost’ prijatia v
niektorej Casti krajiny povodu a je mozné
realne ocakavat, ze sa tam usadi, a ak v

AM\1121329SK.docx
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Pozmenujuci navrh

1. Ako stcast’ posudzovania Ziadosti
0 medzinarodnu ochranu a pokial’
povodcami prenasledovania alebo
vazneho bezpravia nie su verejné subjekty
alebo $tat, rozhodujlci organ moZe urdit’,
ze ziadatel’ nepotrebuje medzindrodnt
ochranu, ak moze bezpeéne a opravnene
vycestovat’ do niektorej Casti krajiny
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tejto Casti krajiny:

Pozmenujici navrh 407
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) nema opodstatnenu obavu z
prenasledovania alebo nie je vystaveny
redlnemu riziku utrpenia vaineho
bezpravia, alebo

Pozmenujuci navrh 408
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) ma pristup k ochrane pred
prenasledovanim alebo vainym
bezpravim.

Pozmenujuci navrh 409

povodu a ziskat’ moznost’ prijatia

Vv niektorej Casti krajiny pdvodu a je mozné
realne oCakavat’, ze sa tam usadi, a ak

V tejto Casti krajiny:

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia

PE602.739v01-00

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Clanok 8 — odsek 1 — pismeno b
Text predlozeny Komisiou

b) ma pristup k ochrane pred

prenasledovanim alebo vaznym bezpravim.

Pozmenujuci navrh 410
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Posudenie dostupnosti
vrutrostdtnej ochrany sa vykonava po
tom, ¢o rozhodujuci organ stanovil, Ze
inak by sa uplatiovali kvalifikacné
kritérid. Bremeno preukazania
skutocnosti, Ze vnutroStatna ochrana je
dostupnad, spociva na rozhodujiicom
organe. Od Ziadatel’a sa nevyZaduje, aby
dokazal, Ze skor, ako sa usiloval

0 medzinarodnu ochranu, vycerpal vSetky
moZnosti giskat’ ochranu vo svojej krajine
povodu.

Pozmenujuci navrh 411

Pozmenujuci navrh
b) ma pristup K plne ucinnej a trvalej
ochrane pred prenasledovanim alebo

vaznym bezpravim.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Posudenie dostupnosti vnutrostatne;j

ochrany sa vykonava po tom, ¢o

AM\1121329SK.docx
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Pozmenujuci navrh

2. Posudenie dostupnosti vnutrostatne;j
ochrany sa vykonava po tom, ¢o
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rozhodujuci organ stanovil, ze inak by sa
uplatiovali kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukazania skutocnosti, Ze vnutroStdtna
ochrana je dostupnad, spociva na
rozhodujucom organe. Od Ziadatel’a sa
nevyZaduje, aby dokazal, Ze skor, ako sa
usiloval o medzinarodnu ochranu,
vyCerpal vSetky moZnosti ziskat’ ochranu
vo svojej krajine pévodu.

Pozmenujuci navrh 412
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Posudenie dostupnosti vnutrostatnej
ochrany sa vykondva po tom, ¢o
rozhodujuci orgén stanovil, zZe inak by sa
uplatnovali kvalifika¢né kritéria. Bremeno
preukazania skuto€nosti, Ze vnutroStatna
ochrana je dostupnd, spociva na
rozhodujicom organe. Od Ziadatela sa
nevyZaduje, aby dokazal, ze skor, ako sa
usiloval 0 medzinarodnt ochranu, vycerpal
vSetky moznosti ziskat’ ochranu vo svojej
krajine povodu.

rozhodujuci organ stanovil, ze inak by sa
uplatiiovali kvalifikacné kritéria.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Posudenie dostupnosti vnutrostatnej
ochrany sa vykonava ¢e najskor a
najneskor po tom, ¢o rozhodujuci organ
stanovil, Ze inak by sa uplatiiovali
kvalifika¢né kritérid. Bremeno preukdzania
skuto¢nosti, Ze vnutrostatna ochrana nie je
dostupna, spociva na Ziadatel’ovi. Od
ziadatel'a sa vyZaduje, aby dokazal, Ze skor,
ako sa usiloval o medzinarodnu ochranu,
vycCerpal vSetky moznosti ziskat’ ochranu
VO svojej krajine povodu.

Or. en

Odévodnenie

Najmd ked’ existuju jasné znamky toho, Ze je vnutrostatna ochrana dostupnd pre Ziadatela o
medzinarodnu ochranu v jeho krajine pévodu, nie je predizeny postup predchaddzajiiceho
posudenia kvalifikacnych kritérii potrebny. Preto by poradie tychto posudeni malo byt

flexibilne.

Pozmenujuci navrh 413

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho
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NAavrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Posudenie dostupnosti vnitrostatnej
ochrany sa vykonéva po tom, ¢o
rozhodujuci organ stanovil, ze inak by sa
uplatiovali kvalifika¢né kritérid. Bremeno
preukdzania skuto¢nosti, ze vnutroStatna
ochrana je dostupnd, spociva na
rozhodujucom organe. Od Ziadatel’a sa
nevyZaduje, aby dokazal, Ze skor, ako sa
usiloval o medzinarodnu ochranu,
vyCerpal vSetky moZnosti ziskat’ ochranu
vo svojej krajine povodu.

Pozmenujuci navrh

2. Posudenie dostupnosti vnutrostatne;j
ochrany sa méZe vykonat’ po tom, ¢o
rozhodujuci orgén stanovil, ze inak by sa
uplatiovali kvalifikaéné kritérid. Bremeno
preukdzania skuto¢nosti, ze vnutroStatna
ochrana je dostupnd, spociva na
rozhodujlicom orgéane. Ziadatel’ v§ak
spolupracuje s rozhodujtcim orgdnom s
ciel’om urcit’, ¢i su podmienky na
poskytnutie vnutrostitnej ochrany splnené
v Casti krajiny jeho povodu.

Or. en

Odévodnenie

Hoci bremeno preukdzania, Ze vnutrostatna ochrana je dostupna, by malo spocivat’ na
rozhodujiicom orgdane, je tiez nevyhnutné, aby Ziadatel’ pomohol rozhodujlicemu organu
dospiet k zaveru, ¢i su splnené podmienky na poskytnutie vnutrostatnej ochrany, poskytnutim
dolezitych informacii a zodpovedanim vsetkych poloZenych otazok.

Pozmenujuci navrh 414
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani toho, ¢i Ziadatel’
ma opodstatnenu obavu z
prenasledovania alebo je vystaveny
redlnemu riziku utrpenia vaZneho
bezpravia, alebo mé pristup k ochrane
pred prenasledovanim alebo vaZnym
bezpravim v Casti krajiny povodu v sulade
s odsekom 1, rozhodujuce organy
zohladnia v Case prijimania rozhodnutia
o Ziadosti v§eobecné okolnosti
prevladajuce v danej Casti krajiny a

AM\1121329SK.docx

185/187

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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osobnu situdciu Ziadatel’a v sulade s
¢lankom 4. Na tento ucel rozhodujice
organy zabezpecia, aby sa ziskali presné a
aktualne informdcie zo vietkych
prislusnych zdrojov vratane dostupnych
informadcii o krajine povodu a spolocnej
analyzy informacii o krajine poévodu na
urovni Unie uvedenych v élankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agentare Eurdpskej Unie pre azyl], ako aj
informacii a usmerneni vydanych
Vysokym komisarom Organizacie
Spojenych narodov pre utecencov.

Pozmenujuci navrh 415
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani toho, ¢i ziadatel
méa opodstatnenu obavu z prenasledovania
alebo je vystaveny realnemu riziku
utrpenia vazneho bezpravia, alebo ma
pristup k ochrane pred prenasledovanim
alebo vaZznym bezpravim v Casti krajiny
pdvodu v stlade s odsekom 1, rozhodujuce
organy zohl'adnia v ¢ase prijimania
rozhodnutia o Ziadosti v§eobecné okolnosti
prevladajtice v danej ¢asti krajiny a osobnd
situdciu Ziadatel'a v stilade s ¢lankom 4. Na
tento ucel rozhodujuce organy zabezpecia,
aby sa ziskali presné a aktualne informécie
zo vSetkych prislusnych zdrojov vratane
dostupnych informécii o krajine povodu a
spolo¢nej analyzy informacii o krajine
povodu na drovni Unie uvedenych v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl], ako aj informacii a usmerneni
vydanych Vysokym komisarom
Organizacie Spojenych narodov pre
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Pozmenujuci navrh

3. Pri posudzovani toho, ¢i ziadatel’
ma opodstatnenu obavu z prenasledovania
alebo je vystaveny realnemu riziku
utrpenia vazneho bezpravia, alebo ma
pristup k ochrane pred prenasledovanim
alebo vaZznym bezpravim v Casti krajiny
pdvodu v stlade s odsekom 1, rozhodujlce
organy zohl'adnia v Case prijimania
rozhodnutia o Ziadosti vSeobecné okolnosti
prevladajice v danej Casti krajiny a osobnll
situaciu Ziadatel'a v sulade s ¢lankom 4. Na
tento ucel rozhodujuce organy zabezpecia,
aby sa ziskali presné a aktualne informécie
zo vSetkych prislusnych zdrojov vratane
dostupnych informacii o krajine pdvodu a
spolo¢nej analyzy informécii o krajine
povodu na drovni Unie uvedenych v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl].
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utecencov.

Pozmenujuci navrh 416

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani toho, ¢i ziadatel’
mé opodstatnent obavu z prenasledovania
alebo je vystaveny redlnemu riziku
utrpenia vazneho bezpravia, alebo ma
pristup k ochrane pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim v Casti krajiny
povodu v sulade s odsekom 1, rozhodujlce
organy zohladnia v ase prijimania
rozhodnutia o ziadosti vSeobecné okolnosti
prevladajuce v danej Casti krajiny a osobnu
situaciu ziadatel'a v sulade s ¢lankom 4. Na
tento ucel rozhodujliice organy zabezpecia,
aby sa ziskali presné a aktualne informéacie
zo vSetkych prislusnych zdrojov vratane
dostupnych informacii o krajine pévodu a
spolo¢nej analyzy informacii o krajine
povodu na trovni Unie uvedenych v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl], ako aj informécii a usmerneni
vydanych Vysokym komisarom
Organizécie Spojenych narodov pre
utecencov.
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Pozmenujuci navrh

3. Pri posudzovani toho, ¢i ziadatel’
mé opodstatnent obavu z prenasledovania
alebo je vystaveny redlnemu riziku
utrpenia vazneho bezpravia, alebo ma
pristup k ochrane pred prenasledovanim
alebo vaznym bezpravim v Casti krajiny
povodu v sulade s odsekom 1, rozhodujlce
organy mézu zohladnit’ v Case prijimania
rozhodnutia o ziadosti v§eobecné okolnosti
prevladajuce v danej Casti krajiny a osobnu
situaciu ziadatel'a v sulade s ¢lankom 4. Na
tento ucel rozhodujlice organy zabezpecia,
aby sa ziskali presné a aktualne informacie
zo vSetkych prislusnych zdrojov vratane
dostupnych informacii o krajine pdvodu a
spolo¢nej analyzy informacii o krajine
povodu na trovni Unie uvedenych v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl], ako aj informécii a usmerneni
vydanych Vysokym komisarom
Organizécie Spojenych narodov pre
utecencov.

Or. en
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